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Portugués VISAO GERAL FUNCIONAL

Controles principais da unidade (vide figuras [1])

W OSD.....ooovi 08D (Exibicdo na tela) ligado / desligado
@MENU .......coooooovviriniii Exibe a pagina MENU
(3® MONITOR ..o Visor de selecao

¥ Para ajustar o brilho com <€ »
3 Para ajustar a cor com < »
O Para ajustar a tela de 16:9 ou 4:3 com <4 »
@AVIN/OUT ........coovrn Formato do video selecionado
— A/V of S-VIDEO OUT

(SAIDA DE A/V OU S-VIDEQ)
— A/VIN (AUX) (ENTRADA DE ANV)

G AV 4P Cursor para cima / para baixo /
para a esquerda / para a direita

OK....ooooen Confirma a sele¢do
@O VOLUME +/-.....cccoooorianenn. Ajustar o volume
@N.. Pausa a reprodugdo

> ..Inicia / retoma a reprodugdo

u. ..Pressione duas vezes para parar a reprodugdo
</ Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (i<« )
ou proximos (»)
(®AOPEN........ccooovm Abre a porta do disco para inser¢do ou remogao

de um disco



VISAO GERAL FUNCIONAL

Frente do aparelho (vide figuras [1])

(9) POWER/CHG . IR ........ Indicador de energia e de carga e Sensor remoto

Esquerda do aparelho (vide figuras[1])

1 ON.POWER.OFF.............. Alterna o aparelho entre os modos ligado
e desligado

Direita do aparelho (vide figuras|1])

ADPHONE1 &2 ..., Tomada para auscultadores
12 AV OUT (SAIDADEAN).............. Tomada de saida de audio/video

(3 AV IN (ENTRADA DE AN)............ Tomada de entrada de A/V

(12 COAXIL .... ...Tomada de saida de audio digital
a@DCINIV . Soquete de alimentagéo
CUIDADO!

A utilizacao de comandos ou ajustes ou a execugao de
procedimentos diferentes dos descritos neste manual, podem
provocar uma exposicao a radiacdes perigosas ou outras
operagades inseguras.




CONTROLE REMOTO

Controle remoto (vide figuras2])

Cursor para cima / para baixo / para a esquerda / para a
direita
Confirma a selegdo

Ajustar o volume

3 e/ »i.. Para capitulos, faixas ou titulos anteriores (4« ) ou
proximos (»»)
1. Pausa a reprodugao
> .Inicia / retoma a reprodugdo
u. ..Pressione duas vezes para parar a reprodugao

Pesquisa de tras para frente (<« ) ou pesquisa de frente
para tras (»»)

0SD (Exibigdo na tela) ligado / desligado
Camera lenta

Seletor de idioma de dudio

Z00M Amplia a imagem no video

Para repetir ou reiniciar uma seqtiéncia em um titulo
Seleciona opgdes de ordem de reprodugdo

Teclado numérico

MUTE.. ..Corta 0 som do aparelho
REPEAT .. Repete o capitulo / titulo / disco

(® RETURN Para a pagina de menus do VCD
ANGLE Seleciona o 4ngulo da cdmera do DVD

(0 SUBTITLE .......... Seletor de idioma das legendas
LANGUAGE ........ Seletor de idioma

1) MENU Exibe a pagina MENU
(2 SETUP ... Entra no menu SETUP lCONHGUHA@AO)
@3 Porta de infravermelhos

(19 Compartimento das pilhas



INTRODUCAO

Seu DVD Player portatil

Seu DVD Player portatil reproduz discos de videos digitais segundo o padrdo
universal de video em DVD.Com isso, vocé poderd assistir filmes de longa
metragem com qualidade de imagem cinematografica e som estéreo ou
multicanais (dependendo do disco e da configuragdo da reprodugéo).

Todos os recursos exclusivos da fungdo DVD-Video, como selecdo de faixa, de
idiomas para legendas e de diferentes dngulos da cdmera (novamente,
dependendo do disco) estdo incluidos.

E mais, o bloqueio familiar permite que vocé decida que discos seus filhos
poderdo ver. Vocé achard seu aparelho incrivelmente simples de usar com a
combinagdo entre o recurso On-Screen Display (Exibicdo na tela), o visor e o
controle remoto.

Como desembalar

Primeiramente, verifique seu contetdo, conforme listado abaixo:

e DVD Player portatil  Controle remoto

o Adaptador de carro (12V) o Adaptador de CA
 Conjunto de baterias recarregéveis ® Manual do usuério
 Garantia  Cabo de 4udio/video

 Bolsa para transporte (para PET825)

Posicionamento

 Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e firme.

¢ Mantenha-o distante de equipamentos domésticos que emitam calor e da luz
solar direta.

® Se 0 aparelho n@o ler corretamente CDs/DVDs, experimente usar um limpador
de CD/DVD disponivel no comércio para limpar a lente antes de levé-lo para
ser consertado. Outros métodos de limpeza poderdo destruir a lente.

© Mantenha sempre a porta do compartimento de discos fechada, para evitar
actimulo de poeira na lente.

* A lente poderd ficar embagada quando o aparelho for levado de um local frio
para outro quente. Nesse caso, nao serd possivel reproduzir CDs / DVDs.
Deixe o aparelho no ambiente quente até a umidade evaporar-se.



INTRODUCAO

Formatos de discos reproduziveis

Além do disco DVD-Video, vocé também[ﬁnoderé reproduzir todos os CDs
de video e dudio (inclusive CDR, CDRW, DVD+R e DVD+RW).

DVD-Video ) o ) )
Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, seriado,
etc.), esses discos poderao ter um ou mais Titulos, e cada um deles VIDEO

com um ou mais Capitulos. Para facilitar 0 acesso, o aparelho
permite a movimentacdo entre tftulos e capitulos.

CD de video

Dependendo do material gravado no disco (filme, clipes, seriado, COMPACT
etc.), podera haver uma ou mais faixas contendo um ou mais [ﬂ
indices, conforme indicado na caixa do disco. Para facilitar o
acesso, 0 aparelho permite a movimentagdo entre faixas e ndices.

CD de audio/MP3 / WMA

Os CDs de audio/MP3/WMA contém apenas faixas com mdsicas.
Vocé pode reproduzi-las do modo convencional, usando um sistema
estéreo com as teclas do controle remoto e/ou unidade principal,

ou via TV, usando a func&o OSD (Exibicao na tela). “’"‘"@'

CD com arquivos JPEG oA
Também & possivel exibir fotos estaticas JPEG neste aparelho.

Disco DivX®-Video v

Também é poss’@sel exibir discos com video DivX® -neste aparelho.
e Produto DivX ®Certified€®M oficial,
o Reproduz Divk®5, Divk®4, Divk®3, ¢ conteddos de video DivX® VOD.
%erfo Brgght Dot"‘d is al lidade, i d d
esfrute de imagens da mais alta qualidade, isentas dos magadores
pontos brancos dos ecrds LCD. Os ecras LCD normalmente Z.Eﬁo
apresentam imperfeicdes, denominadas como "pontos brilhantes" Bright-Dot
Fela indstria fabricante de LCDs. Outrora, a presenca de um nimero
imitado de pontos brilhantes foi considerada um efeito secundério
inevitavel da produgdo em massa de LCDs. Com os rigorosos procedimentos de
controlo de qualidade da Phil'\é)s, seguidos no fabrico dos nossos leitores de DVD
Eortéte\'s, 0s nossos ecras LCD séo fabricados com tolerancia zero para pontos
rilhantes. Escolha leitores de DVD portéteis que sejam fornecidos com a garantia
Zero Bright Dot™ da Philips para assegurar uma excelente qualidade do ecra.
0 servigo de garantia diverge entre pafses. Solicite mais informacdes junto do
representante local da Philips.

vibeEGO
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INFORMAGOES GERAIS

Fontes de alimentacao

Esta unidade funciona com um adaptador de CA fornecido, adaptador de carro ou

conjunto de baterias recarregaveis.

o \lerifique se a voltagem de entrada do adaptador de CA € igual a voltagem do
local. Caso contrario, 0 adaptador de CA e a unidade poderao ser danificados.

* Ndo toque no adaptador de CA com as méos (imidas para evitar choques.

© Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se a voltagem de
entrada do adaptador é idéntica a do carro.

* Desconecte 0 adaptador de CA da tomada ou remova o conjunto de baterias
guando nao for utilizar a unidade por longos periodos.

e Segure o plugue para desconectar o adaptador de CA. N&o puxe o cabo de
alimentacdo.

Seguranca e manutencéo

* Nao desmonte a unidade; os raios laser sdo perigosos para os olhos. Qualquer
conserto deveré ser feito por técnicos qualificados.

© Em caso de derramamento de liquidos ou queda de objetos no interior da
unidade, desconecte o adaptador de CA para cortar a alimentagdo.

e Tenha cautela para ndo derrubar a unidade ou submeté-la a impactos fortes
gue possam causar mau funcionamento. - )

® Seguranga auditiva: ouga num volume moderado; utilizar auriculares num
volume elevado pode ser prejudicial para a sua audigdo. -

 Importante (para modelos com fones de ouvido incluidos): A Philips garante a
conformidade com a poténcia sonora méxima dos seus leitores de audio, tal
como é determinado pelas devidas autoridades regulamentares, com o modelo
de auriculares original fornecido. Se for necessario proceder a sua substituicao
recomendamos que entre em contacto com o seu revendedor no sentido de
encomendar um modelo idéntico ao original fornecido pela Philg_)s_. )

 Seguranga no transito: ndo utilize o aparelho enquanto estiver dirigindo um
veiculo ou andando de bicicleta, pois vocé podera causar um acidente.

© N&o exponha a calor excessivo causado por equipamento de aquecimento ou
Eor exposicao directa ao sol. o ) )

® Este produto ndo é a prova d'agua: N&o deixe cair o produto ou permita que
caiam objectos no produto.O aparelho pode sofrer sérios danos caso seu
interior entre em contato com a dgua.

* Nao utilize nenhuns agentes de limpeza que contenham &lcool, amonfaco,
benzina, ou abrasivos uma vez que estes podem danificar a unidade.

* Nao toque na lente!

Nota: Quando o aparelho estiver em uso por longo tempo, a superficie ficara
aquecida. Isso é normal.



INFORMAGOES GERAIS

Manipulacao dos discos

e Nao cole papéis ou fitas adesivas no disco.

e Mantenha-o distante da luz solar direta ou de
fontes de calor.

e Guarde o disco em uma caixa adequada apds a
reprodugdo.

e Para limpar, esfregue do centro para a borda com
um pano macio e sem fiapos.

Cuidados com o LCD

0 LCD foi fabricado com tecnologia de alta precisdo.Vocé pode, no entanto, ver
mindsculos pontos pretos e ou brilhantes (vermelho, azul, verde) constantemente
exibidos no LCD. Este é um resultado normal do processo de fabricagdo e ndo é
uma falha.

Informacao relativa ao ambiente

Foi omitido todo o0 material de embalagem que ndo fosse absolutamente
necessario.A embalagem pode ser facilmente separada em materiais: cartéo,
polistireno, PET e pléstico. O aparelho consiste em materiais que podem ser
reciclados desde que sejam desmontados por uma empresa especializada.
Queira,por favor,respeitar as regulamentagdes locais relativas a eliminagdo de
materiais de embalagem,pilhas gastas e equipamento obsoleto.

Informacéao sobre os direitos de autor
"DivX, DivX" Certified e os logdtipos associados sdo marcas registadas da
DivXNetworks, Inc. e sdo utilizadas sob licenca.

Todos os nomes comerciais referidos sdo marca de assisténcia, marca comercial
ou marcas comerciais registadas dos seus respectivos fabricantes.

A duplicagdo e distribuicdo ndo autorizada de gravagdes através da Internet /
CDs / VCDs / DVDs viola a lei sobre os direitos de autor e os acordos internacionais.

Windows Media e o logétipo Windows sdo marcas registadas ou marcas
comerciais registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em
outros paises.



PREPARACAQ

Alimentacao

Uso do adaptador de CA/CC
Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e
a fonte de alimentacao principal % (cocoo o)

(conforme mostrado). R

a Suggestao

Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou desligar o adaptador de CA

Uso do adaptador de carro o
Conecte o adaptador de carro fornecido ao aparelho e a saida do isqueiro do carro.

O Suggestao

e Para evitar danos no leitor, desligue-o antes de ligar ou
desligar o adaptador para automével.

e Ao conectar no adaptador de carro (isqueiro), verifique se
a voltagem de entrada do adaptador é idéntica a do carro.

Como ligar o controle remoto

1 Abra o compartimento de baterias. Remova a aba de
pléstico protetora (somente primeira utilizagdo).

2 |Insira 1 bateria de litio de 3V do tipo CR2025 e feche
0 compartimento.

(@

L8

CUIDADO!

- 0 uso incorreto das baterias pode causar vazamento do eletrdlito e corrosao
do compartimento, ou o estouro das baterias.

- Perigo de exploséo se a pilha for incorrectamente substituida. Substitua
sempre por outra do mesmo tipo ou equivalente.

- A utilizagdo incorrecta das pilhas pode provocar a fuga de electrdlito e a
corrosa do compartimento ou causar a exploséo das pilhas

- Tire as pilhas se ndo tenciona utilizar o aparelho sendo daqui a muito tempo.



PREPARACAO

Conexao e carregamento do conjunto de baterias*

1 Desligue o aparelho. Coloque o conjunto de

baterias conforme mostrado.
\

2 Conecte o adaptador fornecido ao aparelho e a —
fonte de alimentagdo principal (conforme
mostrado). Carregue até que o indicador vermelho
se desligue (aproximadamente 4,5 a 6,5 horas

quando a unidade for carregada desligada). ;
O Suggestdo '% f :%

[ -y

7«/

b

L

o [ normal o aquecimento do conjunto de baterias
durante a carga.
o [ ¢ apresentado no ecrd quando a bateria esté a ficar com pouca energia.

Como soltar o conjunto de baterias

Desligue o aparelho.
Desconecte o adaptador de CA. R
Vire o aparelho para baixo.

B W N -

Pressione a trava do conjunto de baterias @. 12}
X

Retire o conjunto de baterias deslizando-o para
fora conforme mostrado @ ©.

*As baterias recarregaveis possuem um
namero limitado de ciclos de carregamento
e podem, possivell itar de
serem substituidas. 0 tempo de duragédo da
bateria e o niimero de ciclos de
carreg variam a utilizacdo
e as definicdes.




PREPARACAQ

Conexoes

Conexao de fones de ouvido
Conecte os fones de ouvido na tomada PHONE 1 ou
PHONE 2 do aparelho.

Conexao de equipamentos adicionais

 Desligue o aparelho antes de conecté-lo a qualquer
equipamento adicional.

 \océ pode conectar o aparelho a um televisor ou amplificador
para assistir DVDs ou usar a funcdo de karaoké.

AV OUT (SAIDA DE ANV) =

No painel do leitor de DVD, prima AV IN/OUT ~ —5—— —

para seleccionar A/V OUT. ‘
Branco P
Vermelho
Amarelo

AV IN (ENTRADA DE ANV)

No painel do leitor de DVD, prima AV IN/OUT ﬁ

para seleccionar A/V IN (AUX) (Entrada A/V i

[AUSCULTADORES].
Branco
Vermelho
Amarelo

Conexdo Video Audio (esquerda) Audio (direita)

Cor Amarelo Branco Vermelho



Digital Audio Out

a Suggestdo

© \/océ também pode usar a tomada
COAXIAL para a saida de audio digital.

 Consulte os manuais do usudrio dos
equipamentos adicionais para obter
mais informagdes sobre conexdo.

v

(s aparelhos suportam televisores Amarelo
NTSC/PAL/AUTO.

Sobre este manual

Este manual fornece as instrugdes bsicas para a operagdo do DVD Player.
Entretanto, a produgdo de alguns discos DVD exige operagdo especifica ou
permite apenas uma operacao limitada durante a reproducdo. Nesses casos, 0
aparelho ndo responde a todos os comandos de operagdo. Quando isso ocorrer,
consulte as instrugBes contidas na embalagem do disco. Quando a tela exibe um
indicador ©  a operacéo nao & permitida pelo aparelho ou pelo disco.

Operacao do controle remoto

* A menos que haja instrugdes em contrério, todas as operagGes podem ser
executadas com o controle remoto. Aponte-o sempre diretamente para o
aparelho, verificando se ndo ha obstaculos no trajeto do raio infravermelho.

© Quando houver teclas correspondentes na unidade principal, elas também
poderdo ser usadas.

Menu de navegacao

 Seu aparelho tem um sistema de navegacdo intuitiva no menu para guié-lo nas
vérias configuracdes e operages.

® Use as teclas de fungdo para ativar/desativar operacdes relevantes.

* Use A, ¥, < P para navegar nos menus.

 Pressione a tecla OK para confirmar a selegao.



FUNGOES BASICAS

Como alternar para a configuracao do idioma de 0SD

Inglés € o idioma padrdo do OSD (Exibicdo na tela) do aparelho. .Vocé pode
escolher Inglés, Francés, Espanhol, Alemao, Chinés simplificado ou Chinés
tradicional para o OSD do aparelho.

Paises Opcdes de idioma de 0SD

Europeu Inglés, Francés, Espanhol, Alemao

Americano Inglés,Francés, Espanhol

Costa Pacifica da Asia Inglés,Chinés (Tradicional), Chinés (Simplificado)

1 Deslize o interruptor POWER até a posicao ON para ligar o aparelho.

2 Pressione SET UP para abrir o menu de
configuragao.

3 Selecione GENERAL SETUP (CONFIGURACAO
GERAL) e pressione OK. .
4 Role e selecione 0SD LANG (IDIOMA TELA);
pressione P> para selecionar entre as opgdes de

idioma de OSD. [ ) s

5 Selecione seu idioma preferido e pressione OK.

Como carregar discos e ligar o aparelho
1 Pressione OPEN para abrir a porta do compartimento de discos.

2 Insira o disco com o lado da etiqueta voltado para cima (também no caso de um
disco DVD com dois lados). Verifique se ele esta corretamente assentado no
alojamento.

3 Empurre suavemente a porta.
Deslize o interruptor POWER até a posicdo ON para ligar o aparelho.

0 Suggestao

Um ruido mecénico normal é ouvido durante a reprodugao.



FUNCOES BASICAS

Reproducao de um disco DVD

Apés as operages de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a reprodugdo é
iniciada automaticamente.A tela mostra o tipo de disco colocado. Talvez o disco
solicite que vocé selecione um item em um menu. Use as teclas A, ¥, € » para
realgar sua selecdo e pressione OK.

Nota: Como é comum que filmes em DVD sejam langados em épocas e regides
diferentes, todos os aparelhos tém cddigos de regido e os discos podem ter um
cddigo desse tipo opcional. Se vocé colocar um disco com cédigo de regido
diferente daquele do seu aparelho, vera o aviso de cddigo de regido na tela.

0 disco néo sera reproduzido e deverd ser retirado.

Reproducao de um CD de audio ou video

® Apds as operagdes de ligar, inserir o disco e fechar a porta, a tela mostra o tipt
de disco colocado e informagdes sobre o conteldo desse disco. Pressione P
para iniciar a reprodugao.

 Durante a reprodugdo de um VCD com MTV/Karaoké, pressione as teclas
numéricas (0 a 9) para selecionar a faixa e pressione » ou OK para
reproduzi-la. Pressione RETURN para voltar ao menu da selecao.

Reproducio de discos DivX®

e A Philips oferece o cddigo de registro DivX®VOD (Video On Demand, Video a
Pedido), que permite alugar ou comprar videos usando o servigo DivX®VOD.
Para obter mais informac@es, visite o site www.divx.com/vod.

o Selegdo do DivX®VOD no menu SETUP (CONFIGURAR).

0 codigo de registro aparecera.

e Use o cddigo de registro para comprar ou alugar videos do servigo DivX® VOD
no site www.divx.com/vod. Siga as instrugdes e baixe o video em um CD-R
para reproducao neste DVD player.

c Suggestao :

Todos os videos baixados do Divk® V0D s6 podem ser reproduzidos neste DVD
player.



FUNGOES BASIC

Reproducao de discos MP3 / WMA

Os recursos de reprodugdo a sequir estdo disponiveis para CDs de MP3/WMA.

Consulte as secdes correspondentes para obter mais informagdes.

Use as teclas A, ¥, € P para realgar a pasta de musica selecionada.
Pressione OK para reproduzi-la.

a Suggestdo :

Nao podera reproduzir ficheiros WMA que estejam protegidos contra cdpia.
Reproducéao de discos JPEG

Use as teclas A, 'V, € P para realcar a pasta de imagem selecionada.
Pressione OK. Usando-se toda a tela, serd exibido, um a um, o restante dos
arquivos JPEG localizados na pasta atual.

e Use < P para girar a imagem.
e Use A para inverté-la de cima para baixo e vice-versa.
e Use ¥ para inverté-la da esquerda para a direita e vice-versa.

e Durante o show de slides, pressione MENU para voltar para a tela de pastas.
e Pressione M para ir para a visualizacdo de grupos.
e Use the A, ¥, < > para realcar a imagem visualizada e acessar as

funcdes na tela.

Nota: A menos que haja instrugbes em contrdrio, todas as operagoes descritas
aqui baseiam-se na operagao do controle remoto.

CUIDADQ!

0 equipamento ndo deve ser exposto a respingos de liquidos. N&o cologue
sobre este equipamento nada que possa vir a danifica-lo (por exemplo,
objetos contendo liquidos e velas acesas).




RECURSO0S GERAIS

Como mudar de titulo / faixa / capitulo

Quando um disco tem mais de um titulo ou faixa, é possivel mudar de

titulo/faixa/capitulo da seguinte maneira:

e Pressione »»i rapidamente durante a reprodugao
para selecionar o proximo titulo/faixa/capitulo. [ -

e Pressione 4« rapidamente durante a reprodugdo -
para voltar ao titulo/faixa/capitulo anterior.

e Para ir diretamente para qualquer titulo, faixa ou capitulo, insira o nimero
correspondente usando as teclas numéricas (0-9).

Imagem estatica e passagem de quadros

Pressione Il repetidamente para as seguintes opgdes
de imagem estatica e passagem de quadros um aum:  ————mm———

nx1 Pausa/Imagem estética { y
nx2 A tela mostra o indicador 19>

Apés o fcone 1P aparecer na tela, pressione Il repetidamente para reproduzir
quadro a quadro. Pressione OK para retomar a reprodugdo normal.

Pesquisa

Pressione ». repetidamente para as seguintes opcdes de pesquisa de frente para
tras. Pressione i repetidamente para as seguintes opcdes de pesquisa de tras
para frente:

< >

2 X de tras para frente 2 X de frente para tras
4 X de trds para frente 4 X de frente para trés
8 X de trés para frente 8 X de frente para trds
16 X de trés para frente 16 X de frente para tras
32 X de trés para frente 32 X de frente para trds
velocidade normal velocidade normal

Pressione OK lub » para retomar a reprodugdo normal.



RECURSOS GERAIS

Camera lenta

Pressione » uma ou mais vezes para as seguintes opcdes de reproducdo em
camera lenta:

x1 1/2 x 5% 1/2 X retroativa

X2 174 X B 1/4 X retroativa > OSD|
X3 1/8 X7~ 1/8 X retroativa

x4 1716 x 8% T/16 x retroativa

Pressione OK lub P para retomar a reprodugdo normal.
*para DVDs somente

Alteracao da saida de audio

Pressione AUDIO repetidamente para ir para as opgdes de dudio a seguir.

x1 Mono esq x2 Mono dir N
x3 Mono misto x4 Stereo 0
Z00M

A fungéo Zoom permite ampliar a imagem do video e percorrer a imagem ampliada.
Pressione ZOOM repetidamente para selecionar as opcdes de zoom a seguir.

Zoomx 1 2X Zoomx2  3X

Zoomx3  4X Zoom x4 1/2 DIO ZOOM
Zoomx5 173 Zoom x 6 174

Zoom x 7 modo de exibicdo normal

Mudo

Pressione MUTE uma vez para cortar o volume do MUTE REPEA
som no aparelho.

Pressione MUTE novamente para desativar esse recurso.

Repetir

Pressione REPEAT repetidamente para ver as seguintes opgdes de repeticdo:
Acdes de DVD Acdes de VCD

xT repete o capitulo repete a faixa

X2 repete o titulo repete tudo D REPEAT C

x3 repete tudo cancela a repeticao

x4 cancela a repeticao



RECURSOS GERAIS

RepetirA> B

Para repetir ou reiniciar uma seqiiéncia em um titulo:

e Pressione A > B no ponto de partida escolhido; D ASB @
0 indicador © A aparece na tela.

e Pressione A > B novamente no ponto final escolhido;
0 indicador & AB aparece na tela e a seqiiéncia a ser repetida tem inicio.

e Pressione A > B novamente para fechar a seqiiéncia.

Modos de reproducao

Pressione PLAY-MODE repetidamente para ver as seguintes opgdes de
ordem de reprodugdo:
x 1 Reproducdo aleatéria  x2 Aleatéria

x3 Programada

B PLAY-MODE

Use (0-9) e OK para inserir configuracdes especificas.

Controle do volume

Prima +/— para aumentar ou reduzir o volume de reprodugdo
no controlo remoto ou na unidade. @

Monitor (na unidade principal)

Pressione MONITOR repetidamente e use <€/ » para ajustar
o brilho, a cor e 0 modo de exibigdo (tela normal
ou cheia).




RECURSOS ESPECIAIS DO DVD

Verificagdo do contetdo dos discos DVD-video: Menus.

Talvez estejam incluidos no disco menus de selecdo para titulos e capitulos.
0 recurso de menu do DVD permite que voce faga selegdes nesses menus.
Pressione a tecla numérica apropriada ou use as teclas A, ¥, < > para realcar

sua selegdo e pressione OK.
Menu do disco

Pressione MENU.0 menu pode listar, por exemplo, &ngulos da
camera, opcdes de idioma e de legendas e também capitulos @

contidos no titulo.

Angulo da camera

Se o disco contiver seqliéncias gravadas em diferentes
angulos da camera, apareceré o icone de angulo,
mostrando o nimero de angulos disponiveis e aquele que
estd sendo exibido. Vocé poderd escolher o angulo
desejado.

Pressmne ANGLE repetidamente até chegar ao angulo de

exibicdo desejado.

Para retomar o angulo de exibicdo normal, pressione ANGLE

@ ANGLE
B 114

repetidamente até que ndo seja mostrada na tela nenhuma mensagem

relacionada ao angulo.
Como mudar o idioma

Pressione LANGUAGE. Se o disco atual tiver diferentes
opcdes de idioma, elas aparecerdo na tela.

Pressione LANGUAGE repetidamente até chegar ao
idioma desejado.

Legendas

Pressione SUBTITLES. Se o disco atual tiver diferentes
opgdes de legendas, elas aparecerdo na tela.

Pressione SUBTITLES repetidamente até chegar a opgao
desejada para as legendas.

) o

SUBTITLE ‘ LANG




OPERACOES DO 0SD

Além de usar as teclas do controle remoto, vocé também pode mudar as opgdes
de reproducdo de um disco no OSD.

1 Pressione 0SD durante a reprodugdo de um disco. Uma lista de recursos é

mostrada.

2 Use as teclas A V.para realcar sua selecdo.

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione OK para:

FILE Digite o ntimero do arquivo desejado

TITLE inserir o ntmero do titulo desejado

CHAPTER inserir o nimero do capitulo desejado

AUDIO selecionar opcdes de dudio

SUBTITLE selecionar opcdes de legenda

ANGLE selecionar opcdes de angulo da cdmera

HORA DO ARQUIVO Digite a hora do inicio da reprodugdo do arquivo

TT TIME inserir um ponto de partida para o tempo de
reproducdo de um titulo

CHTIME inserir um ponto de partida para o tempo de
reproducdo de um capitulo

REPEAT selecionar opgdes de repeticdo

TIME DISP. selecionar opgdes de tempo de exibigao

3 Use (0-9) para inserir configuragdes especificas.

4 Pressione < para cancelar uma configuracdo atual ou voltar ao nivel do ment

anterior.

5 Pressione OSD para sair.



OPERAGCOES DE SETUP (CONFIGURACAO)

Para otimizar uma reprodugao, use SETUP para ajustar suas configuragdes.
Use as teclas A, ¥, <4 » para realcar sua selegao e pressione OK.

1 Pressione SETUP. Uma lista de recursos é mostrada.
2 Use as teclas A V¥ para realgar sua selegdo.

Quando o cursor realgar essas configuracdes, pressione OK para:

GENERAL SETUP selecionar opgdes de exibicdo e outras
AUDIO SETUP selecionar opgdes de dudio
PREFERENCES selecionar preferéncias de reprodugéo
PASSWORD SETUP selecionar opgdes de senha

3 Pressione <« para cancelar uma configuragédo atual ou voltar ao
nivel do menu anterior.
4 Pressione SETUP para sair.

Configuracao geral

Quando o cursor realcar essas configuragdes, pressione 0K para:

TV DISPLAY selecionar a propor¢ao da exibigao

TV TYPE selecionar padrdo de video do televisor externo
0SD LANG selecionar o idioma do OSD (Exibigdo na tela)
SPDIF selecionar opgdes de audio digital

CAPTIONS selecionar opgdes de caption

SCREEN SAVER selecionar opgdes de protetor de tela

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.



OPERAGCOES DE SETUP (CONFIGURACAO)

Configuracao de audio

Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione 0K para:
SPEAKER SETUP selecionar opgdes de alto-falante
DOLBY DIGITAL SETUP selecionar opgdes de som dolby
CHANNEL EQUALIZER selecionar opgdes de equalizador

3D PROCESSING selecionar opgdes de som surround

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

Preferéncias

Quando o cursar realcar essas configuragdes, pressione OK para:

AUDIO selecionar opcdes de idioma de dudio

SUBTITLE selecionar opgdes de idioma para legendas

DISC MENU selecionar opcdes de idioma para menus do disco
PARENTAL selecionar opcdes de blogueio familiar

Divx® V0D Obter DivX ID para VOD

POUPANCA DE ENERGIA  active 0 modo de poupanga de energia quando estive
a utilizar a reproducdo alimentada por pilhas
DEFAULT Restaurar configuracdes de fabrica

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.

Nota : As opges de blogueio familiar podem ser selecionadas somente quando ¢
modo de senha estiver desativado.

Configuracdo de senha
Quando o cursor realgar essas configuragdes, pressione 0K para:

PW MODE alternar senha entre ligado/desligado
PASSWORD alterar a senha existente (padrdo: 99999)

Pressione < para cancelar uma configuragdo atual ou voltar ao nivel do menu
anterior.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Se 0 DVD-Video Player aparentar algum defeito, consulte primeiro esta lista
de verificagdo.Talvez algum detalhe tenha passado despercebido.

AVISO

Em nenhuma hipdtese tente consertar o sistema vocé mesmo; isso anulara
a garantia. Se surgir uma falha, verifique primeiramente os pontos
enumerados a seguir, antes de levar o aparelho para reparacao. Se nao
conseguir resolver o problema seguindo estas sugestdes, consulte o seu
fornecedor ou centro de assisténcia técnica.

Sintomas

Sem energia

¢
Verifique se ambas as tomadas do cabo
principal estdo conectadas corretamente.
Verifique se ha energia na tomada CA
conectando ali outro aparelho.

Verifique se o conjunto de baterias esta
inserido corretamente.

Verifique se o adaptador de carro estd
conectado corretamente.

Imagem distorcida

Verifique se h& marcas de dedo no disco e

limpe-0 com um pano macio, esfregando dc
centro para a borda.

As vezes, pode ocarrer uma leve distorcdo

de imagem. Isso ndo é uma falha.

Imagem completamente
distorcida/ndo ha cor
no ecra da televisao

A configuracdo NTSC/PAL pode estar
com o status errado. Faca a correspondéncia
das configuracdes da TV e do DVD

Nao ha som

Verifique as conexdes de dudio. Se estiver
usando um amplificador HiFi, experimente
outra fonte sonora.



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Sintomas Solucdo

0 disco néo é reproduzido  —

Verifique se a etiqueta do disco esta
voltada reproduzido para cima.

Limpe o disco.

Verifique se o disco tem algum defeito
experimentando um outro.

0 aparelho ndo -
responde ao controle
remoto

Aponte o controle remoto diretamente
para o sensor existente na parte frontal do
aparelho. Evite qualquer obstéaculo que
possa interferir no trajeto do sinal.
Verifique ou substitua as baterias.

Imagem distorcida ou -
em preto e branco com
disco DVD ou CD de video

Use somente discos formatados de acordo
com o televisor usado (PAL/NTSC).

Nao ha audio na saida -
digital -

Verifique as conexdes digitais.

Verifique no menu SETUP (CONFIGURAGAQ
se a saida digital esta definida como
ativada.

0 aparelho nao -
responde a todos os -
operacao

As operagdes ndo sao aceitas pelo disco
Consulte as instrugBes sobre o periodo
comandos de da reproducdo contidas na
embalagem do disco.

0 aparelho parece -
aquecido

Quando o aparelho estiver em uso por
longo tempo, a superficie ficara aquecida.
Isso é normal.

Este aparelho esta de acordo com as normas estabelecidas pela
Comunidade Europeia relativamente a interferéncias de radio.



DADOS TECNICOS

Dimensoes

Peso

Alimentagdo

Faixa de temperatura de operagao
Comprimento de onda do laser
Sistema de video

Resposta em frequéncia
Relagdo sinal-ruido

Distorgdo de dudio + ruido
Separagao de canais

Faixa dindmica

Saida:

Saida de audio (audio analdgico)
Impedancia de carga:

Safda de video: Nivel de saida:
Impedancia de carga:

22x17.7x3.2¢cm
094kg/21b

CC IV 1.8A
0-50°C (32 ~ 122°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO
20Hz ~ 20KHz + 1dB
> 85dB

< -80(1KHz)

= 85dB

> 80dB

Nivel de saida: 2V +10%
10KQ

1Vp-p+20%

75Q

A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alteracdes de design e
especificacdo para aperfeicoamento do produto sem aviso prévio.

Modificacdes nédo autorizadas pelo fabricante poderéo anular a
autoridade dos usuarios para operar este dispositivo.

Todos os direitos reservados.



INFORMAGAO SOBRE 0S DIREITOS DE AUTOR

Fazer copias ndo autorizadas de material protegido, incluindo programas de ]
computadar, ficheiros, transmissdes e gravacBes, pode infringir os direitos de copia ¢
constituir crime. Este equipamento ndo deve ser usado para tais finalidades.

ELIMINAGAO DO SEU ANTIGO PRODUTO

0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um circulo e um trago
por cima constar de um produto, significa que o produto esté
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE

Informe-se quanto ao sistema local de recolha diferenciada para
produtos eléctricos e electrénicos.

Proceda de acordo com as regulamentac@es locais e ndo elimine os seus antigos
produtos juntamente com o lixo doméstico. A eliminagao correcta do seu antigo

produto evita potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a sadde

piblica.

Iiﬁ




Suomi TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA

Péaalaitteen painikkeet (Ks kuvia[1])

D OSD......ee On Screen Display - toiminto kéytdssa / pois
kaytosta
(2 MENU ... ....Nayttad MENU-valikkosivun

©FL7:\2 1 (1 J Nayton valitseminen
L Voit sa4taa kirkkautta painikkeilla € D
> Voit s&4tda véreja painikkeilla € »
O Voit valita ndytdn kuvasuhteeksi 16:9 tai 4:3
painikkeilla <€ »

@ AVIN/OUT ... Videomuodon valitseminen
— A/V TAI S-VIDEO QUT -LITANTA
— A/VIN (AUX)-LITANTA

...Kohdistin ylés / alas / vasemmalle / oikealle
....Vahvistaa valinnan

Aanenvoimakkuuden muuttaminen

Keskeyttaa toiston

Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

...Voit keskeyttaa toiston painamalla painiketta
kaksi kertaa

M4/ PPl Edellinen () tai seuraava (»») kappale tai raite

(®AOPEN......... Avaa levyluukun levyn asettamista tai
poistamista varten



TIETOJA LAITTEEN TOIMINNASTA

Soittimen etupuoli (Ks kuvia[1])

(9 POWER/CHG . IR ....... Virran ja latauksen ilmaisin ja Kauko-ohjainsignaalin
tunnistin

Soittimen vasen puoli (Ks kuvia[1])
G0 ON . POWER . OFF................ Kytkee soittimeen virran tai katkaisee sen

Soittimen oikea puoli (Ks kuvia[1])

G)PHONE1&2 . .. ... Kuulokeliitanta

12 AV OUT-LUTANTA ... Aéni- ja videolahdon liitin

43 AV IN-LUTANTA ... Aéni- ja videotulon liitin

A9 COAXIL ..o, Digitaalisen danilahdon liitin

@DCINIV.........oooiii Virtaldhteen liitdntd
VAROITUS!

Muiden kuin tassa esitettyjen toimintojen sdéddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle sateilylle tai muille
vaarallisille toiminnoille.



KAUKO-OHJAIN

Kauko-ohjain (Ks kuvia[2])

DAY <4> Kohdistin ylgs/alas / vasemmalle /oikealle
..Vahvistaa valinnan

.Aanenvoimakkuuden muuttaminen

3) 1t/ »pi Edellinen (e« ) tai seuraava (») kappale tai raita
1. Keskeyttaa toiston
» .Aloittaa toiston / jatkaa toistoa

| Voit keskeyttda toiston painamalla painiketta kaksi kertaa
Haku taaksepdin («« ) tai Haku eteenpdin (»»)

..On Screen Display -toiminto kaytdssé / pois kéytosta
Hidastettu

Kielen valitsin (4ani)

Z00M Suurentaa videokuvan

Nimikkeen toistaminen tai jakson jatkuva toisto
Valitsee soittojarjestyksen asetukset

Numeronappaimisto

Mykistda soittimen dénen
Toistaa kappaleen/nimikkeen/levyn

Avaa VCD-valikkosivun
Valitsee DVD-kamerakulman

(o SUBTITLE ............ Valitsee tekstityksen kielen
LANGUAGE ........ Kielen valitsin

GMENU................. Nayttad MENU-valikkosivun
@2 SETUP .............. Avaa SETUP-asetusvalikon
(3 Infrapunaportti

(19 Paristolokero



JOHDANTO

Kannettava DVD-soitin

Kannettava DVD-soitin toistaa digitaalisia videolevyja yleisten
DVD-Video-standardien mukaisesti.Taman soittimen avulla voit katsella
elokuvateatteritasoisia kokoillan elokuvia stereo- tai monikanavadanella

(levystd ja toistoasetuksista riippuen).

Saat kayttosi kaikki DVD-videon ainutlaatuiset ominaisuudet, kuten taustamusiikin
ja tekstityskielten valinnat sek erilaiset kamerakulmat (levysta riippuen).

Lisaksi lapsilukko antaa sinulle mahdollisuuden paattaa, mité levyja lapsesi
voivat katsella. Nayttéruudun, nayttopaneelin ja kauko-ohjaimen ansiosta laite on
erittdin helppokayttdinen.

Pakkauksen purkaminen

Tarkista ensin, ettd pakkaus sisaltaa kaikki seuraavat osat:

® Kannettava DVD-soitin ® Kauko-ohjain

o Autosovitin (12 V) ® \erkkolaite

e | adattavat akut o Kayttoopas

® Takuu © Audio / videokaapeli

o Kantolaukku (vain PET825)

Sijoittaminen

* Aseta soitin tukevalle, tasaiselle alustalle.

o Al aseta soitinta lammityslaitteiden laheisyyteen tai suoraan auringonvaloon.

* Jos soitin ei lue CD- tai DVD-levyjd oikein, puhdista linssi jollakin tavallisella
CD/DVD-puhdistuslevylld, ennen kuin viet soittimen korjattavaksi. Muut
puhdistuskeinot saattavat vahingoittaa linssia.

© Pida levyluukku aina suljettuna, jotta linssi ei pdlyynny.

e Linssi saattaa sumentua, jos soitin siirretddn nopeasti kylmasta ymparistosta
|ampimaan.Tallsin CD/DVD-levyja ei voi toistaa. J&té soitin |ampimaan
paikkaan, kunnes kosteus haihtuu.

Toistettavat levymuodot

DVD-videoiden lisdksi voit toistaa myds kaikkia video-CD-levyjd ja CD-aanilevyja
(my6s CDR-, CDRW-, DVD+R- ja DVD+RW-levyja).



JOHDANTO

DVD-video

Lewylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi

elokuvat, videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi VibEo
nimike tai useita nimikkeitd ja jokaisessa nimikkeessa voi

puolestaan olla yksi kappale tai useita kappaleita. Kayttd on vaivatonta, koska
soittimessa voi siirtyd joustavasti

nimikkeestd tai kappaleesta toiseen.

Video CD dlm’"'"m
Levylld olevasta materiaalista riippuen (esimerkiksi elokuvat, 5@
videoleikkeet tai TV-sarjat) levyilld voi olla yksi raita tai useita
raitoja ja jokaisella raidalla voi puolestaan olla yksi hakemisto tai

useita hakemistoja. Hakemistojen maarén nakee levykotelosta.

Kayttd on vaivatonta, koska soittimessa voi siirtyd joustavasti raidasta tai
hakemistosta toiseen.

CD-aanilevy / WMA / MP3-CD-levy
CD-aénilevyt / WMA / MP3-CD-levyt siséltavat vain

musiikkiraitoja. Voit toistaa niitd tavalliseen tapaan kotistereoissa . uer
kaukoohjaimen tai paalaitteen painikkeilla tai television kautta [ﬂﬂg@ v
kayttamalld OSD (On Screen Display) -toimintoa. DIGTALAUGIO

JPEG-tiedostoja sisaltava CD
Talla soittimella voit myds katsella JPEG-muotoisia valokuvia.

DivX® -videoiden
Télla soittimella voi toistaa myds DivX® -videolevyja.

* Virallinen DivX® Certified™ -tuote.
o Laite toistaa DivX®5-, DivX®4-, DivX®3- ja DivX® VOD-videotiedostot.

Zero Bright Dot™

Vloit nauttia korkealaatuisesta LCD-ndyton kuvasta, jossa ei ole )
kirkkaita pisteita. N&ita LCD-ndyton Eisteité kutsutaan kuolleiksi ZERO
Eikseleiksi. Alemmin pienta méaraa kuolleita pikseleita pidettiin ~(Bright-Dot )
CD-néyttdjen massatuotannon vdistdmattémand lieveilmiond.
Philipsin kannettavien DVD-soittimien ndyttéjen tiukka laatukontrolli
takaa, ettei ndytoissa ole kuolleita pikseleité. Philipsin Zero Bright
Dot™ -takuu takaa néytdn parhaimman mahdollisen laadun.
Takuuhuolto vaihtelee alueittain. Saat lisatietoja paikalliselta Philipsin
edustajalta.

E 0




YLEISTA

Virtaldhteet

Laite toimii vakiovarusteisiin kuuluvalla, verkkolaitteella, autosovittimella seka

ladattavilla akuilla.

e Varmista, ettd verkkolaitteen jannite on yhteensopiva paikallisen
verkkojannitteen kanssa. Muuten verkkolaite ja soitin voivat vahingoittua.

o Ald koske verkkolaitteeseen marin kdsin. Néin valtat sahkdiskun vaaran.

 Kun kytket laitteen auton virranldhteeseen (tupakansytytin), varmista etta
sovittimen jénnite on sama kuin auton jdnnite.

* Irrota verkkolaite pistorasiasta tai irrota akut, jog laite on pitkdd kayttamattd.

e |rrota verkkolaite pitamalla kiinni pistokkeesta. Ald veda virtajohdosta.

Kayttoturvallisuus ja huolto

o Ald pura laitetta, koska laserséteet saattava vahingoittaa silmid. Kaikki huoltotyt
on teetettdva koulutetulla henkilglla.

 Jos laitteen sisélle joutuu nestettd tai esineitd, katkaise virta irrottamalla
verkkolaite.

 Valtd laitteen pudottamista tai siihen kohdistuvia voimakkaita iskuja, silld ne voive
vioittaa laitetta.

o Kuuloturvallisuus: Kuuntele kohtuullisella aénenvoimakkuudella. Kuulo voi
vahingoittua kuunnellessa kovadanista musiikkia kuulokkeilla.

o Tarkeaa (malleissa, joihin sisaltyy kuulokkeet): Philipsin danilaitteet
noudattavat saadettyja aanitehon enimmaisrajoituksia vain alkuperaismallisilla
kuulokkeilla. Jos kuulokkeet on vaihdettava, suosittelemme, etta otat yhteytta
jalleenmyyjaan hankkiaksesi alkuperdisié Philips-kuulokkeita vastaavan mallin.

o Liikenneturvallisuus: Ald kdytd laitetta ajon tai py6rdilyn aikana, silla
seurauksena voi olla onnettomuus.

o Ala altista laitetta Iammityslaitteesta johtuvalle liialliselle Idmmélle tai suoralle
auringonvalolle.

o Tadm4 tuote ei ole vedenpitava: Al4 paasts soittimen:ta uppoamaan veteen.

Jos soittimen padsee vettd, se saattaa vioittua vakavasti ja ruostua.

o Ald kayta mitaan alkoholia, ammoniakkia, bentseenia tai hankausaineita
sisaltdvia puhdistusaineita, silld ne voivat vahingoittaa laitetta.

o Alé koske laitteen linsseihin!

Huomma: Kun laitetta kdytetdén pitkdén, sen pinta kuumenee.Tamé on normaalia



Levyjen kasittely

Al kiinnita levyyn paperia tai teippié.

Suojaa levy suoralta auringonvalolta ja
lammonlahteilta.

Sailyta levy levykotelossa, kun se ei ole kéytdssa.
Puhdista levy pyyhkimalla sitd pehmealla,
nukkaamattomalla kankaalla keskeltd ulospain
suuntautuvin vedoin.

Nestekidenayton kaytto

Nestekidenayttdjen valmistukseen kdytetaan erittdin tarkkaa tekniikkaa.

Saatat silti ndhda pienid tummia ja/tai kirkkaita pisteitd (punainen, sininen,
vihred) saanndllisesti nestekidendytdssd.Tama on seurausta valmistusprosessista
eikd merkitse sitd, ettd tuote olisi viallinen.

Ympiristoa koskevia tietoja

Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jatetty pois. Pakkaus voidaan erottaa
helposti materiaaliksi: pahvi, polystyreeni, PET ja muovi.

Laitteesi sisaltda materiaaleja,jotka voidaan kierréattaa,jos niiden hajoitus
annetaan tahan tehtavéan erikoistuneen yhtion suoritettavaksi.

Noudata paikallisia pakkausmateriaalien,tyhjien paristojen ja kaytosta
poistettujen laitteiden havitysta koskevia saannoksia.

Tekijanoikeustiedot

"DivX, DivX" Certified ja niiden logot ovat DivXNetworks, Inc:n tavaramerkkeja,
joiden kéyttoon Philipsilla on lisenssi.

Kaikki mainitut kaupalliset nimet ovat vastaavien valmistajiensa palvelu-,
tuote- tai rekisterdityja

Internet- ja CD- / VCD- / DVD- tallenteiden luvaton kopiointi ja jakelu voi olla
tekijanoikeuslakien ja kansainvalisten sopimusten vastaista.

Windows Media ja Windows-| Iogo ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkejd
tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.



VALMISTELUT

Virtaldhde

AC/DC-verkkolaitteen kayttaminen

Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu
verkkolaite soittimeen ja virtaldhteeseen
(kuvan osoittamalla tavalla). (ccoe o of

@ v =

Vélttadksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois paalté ennen kuin
kytket soittimen verkkoadapteriin tai irrotat sen verkkoadapterista.

Autosovittimen kayttaminen
Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu autosovitin soittimeen ja auton
tupakansytyttimeen.

(v NS

o Valttagksesi soittimen vaurioitumista, kytke sen virta pois péalta ennen kuin
kytket soittimen autosovittimeen tai irrotat sen autosovittimesta.

* Kun kytket laitteen auton virranléhteeseen (tupakansytytin), varmista ettd
sovittimen jannite on sama kuin auton jénnite.
Kauko-ohjaimen virtalahde
1 Avaa akkulokero. Poista muovinen suojakalvo
(vain ensimmaiselld kerralla).

2 Asenna koteloon yksi 3 V litium -paristo
(tyyppi CR2025) ja sulje lokero.

(@

<

VAROITUS!

- Faristot siséltavét kemiallisia aineita, joten ne on hévitettavé asianmukaisella
tavalla.

- Virheellisesti asennettu paristo voi aiheuttaa réjéhdysvaaran. Vaihda paristo
vain toiseen samanlaiseen tai vastaavaan paristoon.

- Paristojen védra kéyttd voi aiheuttaa elektrolyyttivuodon ja sydvyttdd
paristokokeron tai saada aikaan paristojen halkeamisen.

- Poista paristot, jos laitetta ei tulla kdyttdméan pitkdhkdon aikaan.



VALMISTELUT

Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen*

1 Katkaise laitteesta virta. Aseta akut kuvan
osoittamalla tavalla.

2 Kytke laitteen vakiovarusteena toimitettu verkkolaite
soittimeen ja virtaldhteeseen (kuvan osoittamalla
tavalla). Lataa akkua, kunnes punainen merkkivalo
sammuu (latautuminen kestaa noin 4,5-6,5 tuntia
virran katkaisusta).

a VIHJE
® Akun ldmpeneminen lataamisen aikana on normaalia.

® [T nakyy néytolla kun pariston varaus on vahissa.

Akun irrottaminen

1 Akun asettaminen paikalleen ja lataaminen.
Irrota verkkolaite.
Kaanna soitin ylosalaisin.

Paina akkulokeron lukituspainiketta @.

B W N

Liu'uta akku pois kuvan osoittamalla tavalla @ ©.

*Ladattavien paristojen/akkujen
latauskertojen méaara on rajallinen, ja
paristo/akut taytyy lopulta vaihtaa.
Paristojen kayttoika ja latauskertojen
lukuméara vaihtelee kayton ja asetusten
mukaan.




VALMISTELUT

Liitannat

Kuulokkeiden kytkeminen

Kytke kuulokkeet soittimen PHONE 1- tai PHONE 2-
liittimeen.

Lisélaitteiden kytkeminen

o Katkaise laitteen virta, ennen kuin kytket sen
muihin laitteisiin.

o \/oit kytked soittimen televisioon tai kaiuttimeen

ja katsella DVD-levyja tai laulaa karaokea.
122298 Qii S

AV OUT-LUTANTA T
Valitse A/V OUT painamalla AV IN/OUT ‘

DVD-soittimen paneelissa. )
Valkoinen

Punainen

Keltainen
i

AV IN-LIITANTA
Valitse A/V IN (A/V SISAAN) (AUX) painamalla . & & Qéi S

AV IN/OUT DVD-soittimen paneelissa. i

Va\koingh

Punainen

Keltainen

Liitanta Video Audio (Vasen) Audio (Oikea)

Véri Keltainen Valkoinen Punainen




VALMISTELUT / YLEISTA

Digital Audio Out

@D v

® \/oit kdyttda digitaalisessa
aanilahdéssd myos
KOAKSIAALILIITINTA. Amplifer
o Lisdtietoja liitdnndista on lisdlaitteiden
kayttdoppaissa.
o Soittimet tukevat NTSC/PAL/AUTO-

televisioita. Keltainen
i GDI— | ©) voro w

Tietoja tasta kayttooppaasta

Téssa kayttdoppaassa on perusohjeet tdman DVD-soittimen kaytsta.
Jotkut DVD-levyt on kuitenkin tehty siten, ettd niiden toistaminen edellyttda
erityistoimia tal ettd niiden kaytta on rajoitettu.Téllaisessa tapauksessa
soitin ei aina toteuta kaikkia komentoja.Tutustu silloin levyn kansilehdessé
oleviin ohjeisiin.

Kun @ nékyy ndytossa, laite tai levy ei salli toimintoa.
Kauko-ohjaimen kayttaminen

e Ellei muuta todeta, kaikki komennot voi antaa kauko-ohjaimella.
Osoita kauko-ohjaimella kohti soitinta ja varmista, ettei infrapunasateen
reitilld ole esteitd.

e Jos paalaitteessa on vastaavat painikkeet, voit kayttad myos niita.

Valikkorakenne

e Soittimessa on selked valikkojen selausjarjestelmd, joka opastaa sinua
erilaisten asetusten ja toimintojen suorittamisessa.

e \/oit ottaa toiminnon kayttdon tai pois kaytdsta toimintopainikkeilla.

 \/oit selata valikkoja kayttamalla painiketta A, ¥, <4 ».

e \/ahvista valinta painamalla painiketta OK.



VAKIOTOIMINNOT

0SD-toiminnon kieliasetukset

Soittimen oletusnayttdkieli on englanti.Voit valita nayttokieleksi myds jonkin
seuraavista: englanti, ranska, saksa, yksinkertainen kiina tai perinteinen kiina.

Maat 0SD-toiminnon kieliasetukset
Eurooppa Englanti, Ranska, Espanja, Saksa
Amerikka Englanti Ranska, Espanja

Tyynenmeren puoleinen Aasia Englanti,Perinteinen kiina, Yksinkertaistettu kiina

1 Kytke soittimeen virta siirtamélld VIRTAPAINIKE asentoon ON.
2 Avaa asetusvalikko SET UP-painikkeella.

3 Valitse YLEISET ASETUKSET ja paina OK-
painiketta.

4 Selaa ja valitse NAYTTOKIELET ja valitse sitten .
ndyton kieli painamalla painiketta .

5 Valitse haluamasi kieli ja paina OK-painiketta.

Kaynnistaminen ja levyjen lataaminen

1 Avaa levyluukku painamalla OPEN-painiketta.

2 Aseta valitsemasi levy (myds kaksipuoliset DVD-levyt) asemaan tekstipuoli
ylospain.Varmista, ettd levy on kunnolla paikallaan.

3 Sulje luukku tydntamalld sita kevyesti.
4 Kytke soittimeen virta siirtamélla VIRTAPAINIKE asentoon ON.

(v I3

On normaalia, ettd toiston aikana kuuluu mekaanista aanta.



VAKIOTOIMINNOT

DVD-levyn toistaminen

Toisto alkaa automaattisesti, kun laitteeseen on kytketty virta, levy asetettu
laitteeseen ja luukku suljettu. Levyn tyyppi nakyy ndytdssa. Levy saattaa pyytda
sinua valitsemaan valikosta kohteen. Korosta valinta painikkeilla A, ¥, €4, » ja
paina sitten OK-painiketta.

Huomma: DVD-elokuvat julkaistaan yleensé eri puolilla maailmaa eri aikaan,
joten kaikissa soittimissa on aluekoodit ja levyissa voi olla valinnainen aluekoodi.
Jos lataat levyn, jonka aluekoodi poikkeaa soittimen koodista, néyttdon tulee
siitéd ilmoitus. Levyé ei voi toistaa, ja se on poistettava.

CD-aanilevyn tai video-CD-levyn toistaminen

© Kun laitteeseen on kytketty virta, levy on asetettu laitteeseen ja luukku on
suljettu, ndytdssa nakyy levyn tyyppi seka tietoja levyn siséllostd. Aloita toisto
painamalla painiketta .

 Toistettaessa VCD-levyja MTV/Karaokessa, valitse raita numeropainikkeilla
(0-9), toista raita painamalla painikkeita P tai OK .Voit palata haluamaasi
valikkoon painamalla RETURN-painiketta.

DivX®-levyn toistaminen

* Philips toimittaa DivX® VOD (Video on Demand) r-rekisterdintikoodin, jolla voit
vuokrata ja ostaa videoita Divk® V0D -palvelulla. Lisétietoja on osoitteessa
www.divx.com/vod.

© DivX®VOD - palvelun valitseminen SETUP-asetusvalikosta

© Rekisterdintikoodi tulee ndyttoon.

 Rekisterdintikoodin avulla voit ostaa ja vuokrata videoita DivX® VOD -
palvelusta osoitteessa www.divx.com/vod. Noudata ohjeita ja lataa video
CD-R-levylle.Tamén jalkeen voit toistaa levyn tdll& DVD-jérjestelmalla.

(v YN

Kaikki Divx® vaD - palvelusta ladatut videot voidaan toistaa vain télld DVD-
jarjestelmalla.



VAKIOTOIMINNOT

MP3/WMA-levyjen toistaminen

Seuraavat toisto-ominaisuudet ovat kaytettavissa WMA/MP3-CD-levyisséd.
Lisatietoja on toisaalla oppaassa esimerkiksi

Aanenvoimakkuuden saaddstd, raitojen ohittamisesta, hakutoiminnoista, toistostz
ja satunnaistoistosta.

Korosta valitsemasi musiikkikansio painamalla painikkeita A, ¥, <4 ».
Paina toista raita painamalla painikkeita OK .

@ vhe

Kopiointisuojattuja WMA-tiedostoja ei voi toistaa.

JPEG-levyjen toistaminen

Korosta valitsemasi kuvakansio painamalla painikkeita A, ¥, <€ ».
Paina OK-painiketta.

Koko néyttn asetuksen avulla voi katsella kaikkia valitussa kansiossa olevia

JPEG-tiedostoja yksi kerrallaan.

 \/oit kiertdd kuvaa painikkeella € » .

 \/oit peilata kuvaa ylos- tai alaspdin painikkeella A.

 \/oit peilata kuvaa vasemmalle tai oikealle painikkeella V.

 \/oit palata diaesitksen aikana takaisin kansiondkymaan painamalla
MENU -painiketta.

 \/oit siirtyd kuvien esikatseluun painamalla B-painiketta.

 \/oit korostaa esikatselukuvan ja kayttaa ndyton toimintoja painamalla
painikkeita A, V¥, 4P,

Huomma: Kaikki kuvatut toiminnot voi suorittaa kauko-ohjaimella, ellei toisin
mainita.

VAROITUS! .

Laitteen péalle ei saa roiskua vettd tai muita nesteitd. Al aseta
laitteen paalle mitéan esineitd, jotka voivat vahingoittaa sitd.Tallaisia
esineitd ovat esimerkiksi nestetta sisaltavat astiat tai palavat kynttilat.




YLEISET OMINAISUUDET

Toiseen nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen siirtyminen

Jos levylla on useampi kuin yksi nimike tai kappale, voit siirtyd toiseen
nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen seuraavasti:

o V/alitse seuraava nimike / raita / kappale painamalla
toiston aikana lyhyesti painiketta »»i.
o \/oit siirtyd taaksepdin edelliseen nimikkeeseen / m-m

raitaa / kappaleeseen painamalla toiston aikana
lyhyesti painiketta

e \/oit siirtya suoraan mihin tahansa nimikkeeseen / raitaan / kappaleeseen
antamalla numeropainikkeilla (0-9) sitd vastaavan numeron.

Valokuva ja kuva kuvalta
Voit siirtyd valokuva- ja kuva kuvalta -asetuksiin, kun

painat toistuvasti painiketta IK { y
nx1 Pysdytyskuva/valokuva

nx2 Naytdssd nakyy 1»

Kun ndytdssa nakyy kuvake 1P, voit toistaa kuvia kuva kuvalta.
Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK-painiketta

Search

Painamalla toistuvasti painiketta »i voit valita eteenpdin haun asetukset:
Painamalla toistuvasti painiketta i« voit valita taaksepéin haun asetukset:
i« >

2 X taaksepdin 2 X eteenpdin

4 X taaksepain 4 X eteenpdin

8 X taaksepdin 8 X eteenpéin

16 X taaksepdin 16 X eteenpdin

32 X taaksepain 32 X eteenpdin
normaali nopeus normaali nopeus

Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai
» -painiketta.



YLEISET OMINAISUUDET

Hidastettu

Painamalla kerran tai toistuvasti ¥ -painiketta voit valita hidastetun toiston
asetukset:

x1 1/2 x 5% 1/2 x taaksepain
x2 174 X 6" 1/4 x taaksepdin > 0osD
X3 178 X7~ 1/8 x taaksepain
x4 1716 x 8% 1/16 x taaksepain

Voit palata normaaliin toistoon painamalla OK tai » -painiketta.
*vain DVD.

Aznilahdon muuttaminen
Painamalla toistuvasti AUDIO-painiketta voit valita seuraavat ddniasetukset:

x 1 _mono, vasen

X 2_mono, oikea

x 3 mono, sekoitettu

x4 Stereo

Z00M

Zoom-toiminnon avulla voit suurentaa videokuvaa ja panoroi
kuvassa. Painamalla toistuvasti ZOOM-painiketta voit valita
zoomausasetukset:

Zoom x 12X Zoomx2  3X

Zoom x 34X Zoomx4 172

Zoom x5 1/3 Zoomx6  1/4
oom x 7 normaali nakyma

Mykistys

AUDIO ZOO

da suurennetussa
seuraavat

pIO ’ ZOOM

Voit mykistad soittimen aanenvoimakkuuden painamalla
MUTE-painiketta. Voit poistaa mykistyksen painamalla

MUTE ‘ REPEA

MUTE-painiketta uudelleen.

Repeat

Painamalla toistuvasti REPEAT-painiketta voit valita seuraa
DVD -toiminnot V/CD-toiminnot

vat toistoasetukset:

D @ C

x 1 toistaa kappaleen  toistaa raidan
X2 toistaa nimikkeen toistaa Kaikki

x3  toistaa kaikki peruuttaa toiston
x4 peruuttaa toiston




YLEISET OMINAISUUDET

RepeatA>B

Raidan toistaminen tai jakson jatkuva toisto:
 Paina A > B-painikkeita haluamassasi aloituskohdassa. ) (
r A>B PL

© A tulee nakyviin nayttoon.
e Paina painiketta A > B uudelleen haluamassasi
lopetuskohdassa.
© AB tulee nakyviin nayttdon ja toistettava jakso alkaa..
| opeta painamalla uudelleen painiketta A > B.

Toistotilat

Painamalla PLAY-MODE-painiketta toistuvasti voit valita seuraavat
toistojarjestysasetukset:
x 1 _jérjestyksenvaihto X 2_satunnaistoisto B PLAY-MODE

x 3 ohjelma
Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9) ja OK.

Aznenvoimakkuuden saito

Lisa4 tai vahennd ddnenvoimakkuutta painamalla
kaukosaatimen tai laitteen néppdintd +/—. @

Monitor (paélaitteessa)

Painamalla toistuvasti MONITOR -painiketta ja kdyttdmalla <
/ » -painikkeita voit saatéa seuraavia asetuksia: kirkkaustaso,
véritila ja nayttctila (normaali tai koko néyttd).




DVD:N ERITYISOMINAISUUDET

Levyssa saattaa olla valikko kullekin nimikkeelle ja kappaleelle. DVD:n
valikkotoiminnon avulla voit suorittaa valintoja ndissa valikoissa.

Korosta valintasi painamalla sopivaa numeropainiketta tai painikkeilla A, ¥, < ».
Paina lopuksi OK -painiketta.

Levyvalikko

esimerkiksi kamerakulma, puhuttu kieli ja tekstitysasetukset seka

Paina MENU-painiketta.Valikkovaihtoehtoja voivat olla @
nimikkeen kappaleet.

Kamerakulma

Jos levyssa on jaksoja, jotka on kuvattu eri kamerakulmista, F~_—
néyttoon tulee nakyviin kamerakulmakuvake, josta selviaéd @ ANGLE |
kaytettavissd olevat kulmat ja ndytdssa oleva kulma.
Voit halutessasi muuttaa kamerakulmaa.

Etsi haluamasi kamerakulma painamalla toistuvasti Eﬂ 1/4
ANGLE -painiketta.

Voit palata normaaliin katselukulmaan painamalla toistuvasti
ANGLE-painiketta, kunnes naytdssa ei ndy kamerakulmaan liittyvaa viestia.

Kielen vaihtaminen

Paina LANGUAGE-painiketta. Jos nykyisessé levyssé on

useita k|e\|va|htqehtolg, ne nakyvaln nyt naytdssa. 9 N EIRER
Etsi haluamasi kieli painamalla toistuvasti

LANGUAGE-painiketta.
Tekstitys

Paina SUBTITLES-painiketta. Jos nykyisessa levyssé on

useita tekstitysvaihtoehtoja, ne nakyvat nyt naytossa. LANG
Etsi haluamasi tekstitysvaihtoehto painamalla toistuvasti
SUBTITLES-painiketta.



0SD-TOIMINNOT

Voit muuttaa levyn toistoasetuksia kauko-ohjaimen liséksi myds naytossa.

1 Paina 0SD-painiketta toiston aikana. Nayttoon tulee nakyviin
ominaisuusluettelo.

2 Korosta valinta painikkeilla A ¥ .

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

FILE Néppaile haluamasi tiedoston numero
TITLE anna haluamasi nimikkeen numero
CHAPTER anna haluamasi kappaleen numero
AUDIO valitse déniasetukset

SUBTITLE valitse tekstitysasetukset

ANGLE valitse kamerakulman asetukset

FILE TIME nédppéile tiedoston toistoajan aloituskohta
TT TIME anna nimikkeen toiston aloitusaika
CH TIME anna kappaleen toiston aloitusaika
REPEAT valitse toisto-asetukset

TIME DISP. valitse kelloasetukset

3 Anna asetukset numeropainikkeilla (0-9).

4 Poista nykyinen asetus tai palaa valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta « .

5 Poistu painamalla 0SD-painiketta.



SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Voit hienosaatad asetuksia SETUP-toiminnoilla ja varmistaa nain mahdollisimman
hienon katselu- ja kuunteluelamyksen.
Korosta valinta painikkeilla A, ¥, < » ja paina sitten OK-painiketta.

1 Paina SETUP-painiketta. Naytt6on tulee ominaisuusluettelo.
2 Korosta valinta painikkeilla A V.

Painamalla OK-painiketta voit valita sopivan asetuksen, kun kohdistin on sen
kohdalla:

GENERAL SETUP valitse néyttéasetukset ja muut asetukset
AUDIO SETUP valitse déniasetukset

PREFERENCES valitse toistoasetukset

PASSWORD SETUP valitse salasana-asetukset

3 Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle
painamalla painiketta <.

4 Poistu painamalla SETUP-painiketta.

Yleiset asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

TV DISPLAY valitse néyttsuhde

TV TYPE valitse ulkoisen television videostandardi
0SD LANG valitse néyttokieli

SPDIF valitse digitaaliset daniasetukset
CAPTIONS valitse tekstiasetukset

SCREEN SAVER valitse ndytonsadstdjan asetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta<d .



SETUP-ASETUSTOIMINNOT

Aaniasetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:
SPEAKER SETUP valitse kaiutinasetukset

DOLBY DIGITAL SETUP valitse Dolby-daniasetukset
CHANNEL EQUALIZER valitse taajuuskorjaimen asetukset
3D PROCESSING valitse Surround-ddniasetukset

Vloit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta <.

Preferences

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:

AUDIO valitse dédnen kieliasetukset

SUBTITLE valitse tekstityksen kieliasetukset

DISC MENU valitse levyvalikon kieliasetukset
PARENTAL valitse lapsiasetukset

Divx® VOD hae VOD-palvelun DivX ID-tunnus
VIRRANSAASTO aktivoi virransastétila akulla toistettagssa
DEFAULT Palauta tehdasasetukset

Voit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta <«

Huomma: Lapsiasetukset ovat kéytettévissa vain, kun salasanatila ei ole valittuna.
Salasana-asetukset

Paina OK-painiketta, kun kohdistin on oikean asetuksen kohdalla:
PW MODE salasana kaytossa / pois kdytosta
PASSWORD vaihda nykyinen salasana (oletus: 99999).

Vloit poistaa nykyisen asetuksen tai palata valikon edelliselle tasolle painamalla
painiketta «.



VIANMAARITYS

Jos DVD-video vaikuttaa vialliselta, tutustu ensin tédhén tarkistuslistaan.
Jokin asia on saattanut jaadd huomaamatta.

VAROITUS

Alé missaan tapauksessa yrité korjata laitetta itse, silld se mitétoi takuun.
Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla luetellut kohdat ennen kuin viet
sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa ratkaistua néilla ohjeilla, ota yhteys
myyntiedustajaan tai huoltoon.

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa — Tarkista, ettd paajohdon kumpikin pistoke
on kytketty kunnolla.
— Tarkista pistorasian toimivuus kytkemalla
siihen jokin toinen laite.
— Tarkista, etté akku on asetettu oikein.
— Tarkista, ettd autosovitin on oikein kytketty.

Véaristynyt kuva — Tarkista, ettd levyssé ei ole sormenjalkid ja
puhdista se pehmealld ja puhtaalla
kankaalla keskeltd ulospdin suuntautuvin
vedoin.

—  Kuvassa voi vdlilld esiintyé pienié hairigita.
Tama on normaalia, kyseessé ei ole laitteer
toimintahairio.

Taysin vaaristynyt kuva / — NTSC/PAL-asetus voi olla virheellinen.
TV-ruudulla ei ole véreja Tarkista, etté television asetukset ovat
yhdenmukaiset soittimen asetusten kanssa.

Aanta ei kuulu —  Tarkista &aniliitannat. Jos kéytossé on
hifi-kaiutin, kokeile jotakin toista
&énilahdetta.



VIANMAARITYS

Ongelma

Ratkaisu

Levya ei voi toistaa

Varmista, ettd levyn etikettipuoli on
ylospain.

Puhdista levy.

Tarkista, onko vika levyssa yrittémélla
toistaa jotakin toista levyd.

Soitin ei vastaa
kauko-ohjaimen
komentoihin

Osoita kauko-ohjaimella suoraan soittimen
etuosassa olevaa signaalin tunnistinta.
Tarkista,ettei signaalin reitilla ole esteita.
Tarkista tai vaihda akku.

DVD-CD-levyn kuva on
vadristynyt tai
mustavalkoinen

Kayta vain kaytossa olevaan televisioon
(PAL/NTSC) sopivaksi alustettuja levyja.

Ei aanta digitaalisesta
lahdosta

Tarkista digitaaliset liitdnnat.
Tarkista SETUP-valikosta, ettd digitaalinen
[ahtd on kdytossa.

Soitin ei vastaa
toimintokomentoihin

Levy ei salli ndité toimintoja.
Tutustu levyn kansilehdessé oleviin
toisto-ohjeisiin.

Soitin tuntuu
lampimalta

Kun laitetta kdytetadn pitkaan, sen
pinta kuumenee. Téma on normaalia.

Téama tuote on Euroopan unionin radiohéiriditd koskevien vaatimusten

mukainen.

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kéyttaminen muulla kuin tidssé kdyttoohjeessa
mainitulla tavalla saattaa altistaa kéyttéjan turvallisuusluokan 1
ylittavélle nakyméttomalle; asersiéteilylle. Oikeus muutiksiin
varataan. Laite ei saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.




TEKNISKE DATA

Mitat
Paino

Virtaldhde
Kayttolampotila
Laserin aallonpituus

Videolaite

Taajuusvaste
Signaali/kohina-suhde
Vaaristynyt aani + kohinaa
Kanavaerotus
Dynaaminen alue

Lahto

Aanilahts (analoginen 4ni)
Kuormaimpedanssi:
Videoldhdtn lahtotaso:
Kuormaimpedanssi:

PHILIPS pidattaa oik

22x17.7x3.2¢cm
094kg/21b

DC-virta 9V 1.8A
0-50°C (32 ~ 122°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO
20Hz ~ 20KHz + 1dB
> 85dB

< -80(1KHz)

> 85dB

> 80dB

Tulotaso: 2V + 10%
10KQ
1Vp-p+20%
75Q

parantamiseksi sen

ulkoasua ja teknisia tietoja ilman ennakkoilmoitusta.

Muut kuin valmistajan valtuuttamat muutokset voivat mitatoida kayttajan

kayttooikeuden tahan laitteeseen.

Kaikki oikeudet pidatetaan.



TEKIJANOIKEUSTIEDOT

Kopiosuojatun materiaalin esim. tietokoneohjelmien, tiedostojen, radio- ja tv-
lahetysten ja adnitallenteiden luvaton kopiointi rikkoo kopiosuojaoikeutta ja on
siksi laitonta. Téta laitetta ei saa kayttaa sellaiseen tarkoitukseen.

VANHAN TUOTTEEN HAVITTAMINEN

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu laadukkaista materiaaleista ja
komponenteista, jotka voidaan kierrattad ja kdyttaa uudelleen.

Tuotteeseen kiinnitetty yliviivatun roskakorin kuva tarkoittaa, etta tuote
ﬁ kuuluu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2002/96/EY
|

soveltamisalaan.

Ota selvéa sahkdlaitteille ja elektronisille laitteille tarkoitetusta
kierrétysjarjestelmasta alueellasi.

Noudata paikallisia séanttja aléka havité vanhoja tuotteita tavallisen talousjdtteen

mukana.Vanhojen tuotteiden havittéminen oikealla tavalla auttaa vahentdmaan
ympéristdlle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.




"EAAnviIKa EmoKonnon XapaKTnpIoTIK@V Kai AEIToupyIov

Koupma xeipiopou Bacikig povadag (Acite ikova [1])

@MOSD........oooovn Evepyormoinon/anevepyornoinan mpoBoAig atmv 086vn
(0SD)
@MENU .............. EpgaviCet m oehida MENU (MENQY)

(3 MONITOR ........... Epgdvion emhoymv
3¢ M'a npooappoyn me gwtevdmrag pe 4 »
§3 [a mpooapuoyn Twv XpwHATwY e < P
O Na npooapuoyn mg 086vng oe 16:9 1§ 4:3 pe € »

(®» AVIN/OUT......... doppd eruleypévou Bivieo
— A/ 1 S-VIDEO OUT

— A/VIN (AUX)
B AV, 4> . Koupri petakivnong mdve / katw / aplotepd / de&id
{1 G Erupepatdvet pa erihoyr
(&) VOLUME +/ - ..... PUBpon évtaong
(] | SR AaKOTITEL TIPOCWPLVA TV avanapaywyn

ZeKwa /ouvexiCel v avarapaywyn

....lamote 800 POPES Yia va OTapaToeTe v avanapaywyn
l'a rponyoUpeva () 1) endpeva (»») kepdraia,
Koppdta i tithoug

(A OPEN........ Avoiyel To TIOPTAkL Tou B{oKOU Yia eloaywyn 1) apaipean
Tou diokou



EmoKOTnon XapakTnpIGTIKWV Kal ASITOUpYIWV

Mpdooyn cuokevng avanapaywyng (Asite gikdva [1])

(9 POWER/CHG . IR ................ 'Evdel&n woxuog kat poptiong kat Awbnmpag
unepUBpwv

ApioTepr MAEUPA GUOKEUNG avanapaywyns (Acite gikdva [1])

(1) ON . POWER . OFF ............... Evepyonotel / arevepyorolel m ouakeur
avanapaywyng

Ae€10 mAeupd ouoKeu§ avanapaywyng (Asite eikova [1])

@) PHONE1&2..............c......... YT0d0x1 aKOUOTIKWV

AN OUT ..o Yrodoxr e£6d0u 1ixou/Bivieo
AAMVIN..o Yrodoxr la6dou fixou/ivieo
19 COAXIL..........ooovon Yriodoyn €€6d0u YneLakou rxou
aDCINOV ... Yrodox1} TpopodoTIKOU PEUNATOS
1POZ0XH

Xpijon puBpiogwv Ij mpoaapuoywv Ij EKTEAEAN 0100IKATIVV
OIAPOPETIKWYV IO TIC MAPOUOES UITOPEI va MPOKAAETOUV THV
EkOeon oe emikivouvn axktivoBoAia 1j GAAo emaopalij XeIpIoyo.



TnAexeipioTijpio

TnAexeipiaTipio (Asite ikova [2])
) A, ¥, <> .. Koupuri petakivnong ndvw / Katw / aplotepd / de&ld
0K ErmuBeBatvel pia emioyn

PuBuon évtaong

...IN"a mponyoupeva (i« ) 1) endpeva (p») kePaaia,
Kopparia 1y tithoug

. ALaKOTTTEL IPOgWPLVA TV avanapaywyr

> ZeKWa /ouvexilel my avarapaywyn

B e/ ..

u. Matote d0o POPES Yia va OTaPATOETE TV avanapaywyn
<«/» ..Metakivnon Tipog Ta miow (<« ) i Metakivnon mpog ta
EUMPOG (>»)
@0S8D..........l I(E(\)/g%\‘onomon/anavspyonoInan TIPOROAG otV 086vn
L Apyn kivnon

....Em}\ogs’uq YA®OOQG dLaAGywv

MeyeBuvel mv ewéva Bivieo

T"a ertavainyn 1 dlapkn mavanyn wag akoAoudiag oe
éva titho

PLAY-MODE ........ Evepyorotel emhoy€g oelpdg avanapaywyng

@D0-9. ApBUNTIKG TANKTPOADYLO
@®MUTE............. Mpayyatorotel otyaon tou 1iXou ™G OUCKEUNG
avanapaywyng
REPEAT ... ....EmavakapBdvel mv avanapaywyn kepakaiou/tithou/diokou

©) RETGURN la oghida pevou VCD

... EmAéyel ywvia kauepag DVD

(0) SUBTITLE ...........Emuhoy€ag yAwooag unotitAwv
LANGUAGE Erhoy€ag yAwooag

@) MENU ....Eppavitel m oeida MENU (MENOY)

(G2 SETUP ................| MetaBaivet ato pevou SETUP (PYOMIZH)

(13 OUpa unépuBpwv
(12 Orikn pmatapiag



Eicaywyn
To gopnt6 oag DVD player

To gopnt6 oag DVD avanapdyel Ynelakols diokoug Bivieo 0€ GUILGPOWAN LE TO
Tiaykoopo mpoturio DVD Video. Me autd, Ba mopete va anoAaugeTe Tawieg mijpoug
LKOUG L€ TIOLOTNTA GANBIVIG KIVILATOYPAPIKTG EIKGVAG KAl TTEPEOPWVIKG 1)
TIOAUKQVOAWKG 110 (avdAoya e T0 Bioko kat T pUBHLON G AEtToupylag avanapaywync).
Ta povadika xapakmpiotikd DVD-Video, 6riwg 1 Suvatdmra EMA0YNG KOpHATIWV
avarapaywyng CD, YAWo0ag uroTitAwv Kat SlaPoPETIKAY YwVIDV Kapepag (dAt avaroyo
Ea 10 0(0K0), OUMEPIAQYBAVOVTAL OE QUTH T OUGKEUT.

TUAE0V, TO YOVIKG KAEWDWA 0GG EMUTPENEL va ArogacioeTe Tioleg Tawieq 6a propouv
va BAEMouy Ta nadid oas. Oa Bpeite m 0u0Kaug avunupaymvg agulpsru«i elxonom
Xapn omv duvatdmta rpoBong amy 08ovn (OSD) kat omv LCD mg cuokeung, o€
0UVOUAOLG L TOV EAEYXO LEOW TAEXELDLOTNPIOU.

Anoouckevaoia

Apxikd eAEYETE Kal avayvwpioTe Ta Mepleyieva MG GUOKEUAOIag Tou avagépovtal
napakdtw:

© 0opnt6 DVD player o TnAexepLoPL0

* [pogappoy€ag autokwjrou (12V) * Tpogodotikd AC

© YT ENAVaQOPTIOHEVWY LUMATapLwV  Eyyelpidio xpnang

o Eyyinon o Kahwoto rixou/Bivieo
 Todvta ta€dlol (pévov yia PET825)

TomoB¢Tnon

* TonoBemOTE ) QUOKEUT avanapaywyng oe jua otabepr, eniredn ermedveld.

© \Inv mv TomoBeTOETE KOVTA 0€ OIKIAKES CUOKEUES BEPUAVOMG Kat o€ onpeia mou eiva
eKTeBELEVa 0E GUETO NAAKG PG,

 Av 1 ouokeun avanapaywyng dev pmopei va dlapdaet owotd diokoug CD/DVD,
dokiudote va xpnoortouoete €va CD/DVD kaBaptopou Tou ouviBwg
OuUrepappaveTal, yia va kabapioete 1o Gako mpw dWOETE T OUGKEUN 1A ETLOKET.
ANeg p€BodoL kaBapLOROU HMopel va KataoTpEWouV T0 Gako.

© OpovtioTe T0 MOPTAKL TOU BioKOU va eivat Tdvta KAELOTG Yia va Inv ouYKevIpwoEel
gmvn,mo HOKO. - ’ ’ T

0 pak6q propel va Bohwael av i ouokeur avarapaywyng petagepBel Eagvika aro kpuic
¢ (eat0 nepiaMlov. Tote dev Ba eivat duvam n avarapaywyn 51%K(1)V C%/DVD. Agm]%n
T ouakeun avarapaywyng oe (eaté mepiBAAOV péxpL va egatiiotel n uypaaia.

(opyd diokwv mou pmopouv va avarnapayBouiv

Extéc and diokoug DVD-Video, Ba propeite emiong va avarapdyete 6Aa ta CD ekdvag
Kkatfixou (oupnephapBavopévwv twv CDR, CDRW, DVD+R kat DVD+RW).



Eicaywyn

DVD-Video
Avahoya pie To TiepiexGpevo Toug (tawia, Bivteo KA, enelo6dia
Opapatikng oelpdg, KTA.), autol ot Biokot propel va €xouv évav 1

TEPLO06TEPOUS TTAOUG, Kat KABe TiThog Uriopei va éxel éva f vipEo
Tieploodtepa Kepdhaia. Ma eukoAn kat avetn npdapaan, n ouokeur

avanapaywyng oag eMTpENeL va PeTakveioTe petatu twv Tithwv

KaBwg kat peta&l twv Kegahaiwv.

Video CD

Avdloya pe To meplexOpevo Toug (tawia, Bivieo KA, eneaodla COMPACT
Opapatikng oelpdg, KTA.), autoi ot diokol propei va £xouv €va iy dl
TIEPLOOOTENA KOPUATLA, KOL TA KOPUATIA PITOPEL va €xouv €va i

TIEPLOOOTENA EUPETIPLA, AvAAOYa pe TL avaypdpeTal o Brkn Tou
Oiokou.l"a eUkoAn Kat BoAwr| mpdapaan, 1) CUCKEUT avanapaywyng 0dg EMTPENEL va
UETAKIVEIOTE PETAEU TWV KOPPATIV KAt ETONG HETAEU TWV EUPETPIWV.

Audio CD / MP3 CD/ WMA

Ta Audio CD/MP3 CD /WMA meptéxouv povo HOoUOIKG KoppdTia.
Mropeite va ta avanapdyete pe Tov OUPBATtIKG Tparo, dnhadr HEow
£VOQ OTEPEOPWVIKOU OUOTARATOG XPNOLLOTIOLWVTAG Ta TAIKTPA TOU
mAexelplompiou fy/kat Mg Bacikng povadag 1 péow mAeopaang, compact
Xpnotorowwvrag m duvatdmra npoBoArg amv 086vn (0SD). [ﬂﬂg@

BIGITAC AUBID
CD pe apyeia JPEG

2€ QUTH T OUOKEUN avanapaywyng Kropeite

eniong va mpoBaete pwtoypagieg JPEG.

DivX-Video

Mnopeite a%[onq va TipopaAete HlOKOUG TOU TIEPLEXOUV

Bivteo DivX™ o ouykekpiuévn ouokeun avanapaywyng.

« Enionuo rpoidv DivX® Certified™.

« Avarnapayet apyeia video DivX®5, Divk®4, Divx®3, kat Divx® voD.

Zero Bright Dot™ l[ﬂ—w
AnolauoTe TG EIKOVES UYPNAIG TOLOTNTAG, OL OToieg eivat arnalAaypéves Bright
ané Ta evoyAnTIkd padpa otiypata, oy 086vn LCD. CEt 086veg LCD right-Dot)

£)Y0Uv OUXva aTéAELES, OL oMoleg opi{ovTal amno Toug KATAOKEUAOTES TwV

LCD wg "purelvég Koukideg". Evag meploplopévog apiBids puTelvwv Koukidwv kdnote
Bewpeito wg avandpeukTo anotéheapa Mg palikig napaywyng Twv LCD. Me mv auampn
dladkaoia mototikoU eAEyxou Tou xpnotortotet 1) Philips atig popntég ouakeuég DVD, ot
080veg pag LCD napdyovtat pe pndevikn avoxn yla "wTelveS Koukideg". EmnéEte
dopntég Zuakeuéq DVD mou ouvodetovtal pe v MoAwtikr mg Philips Zero Bright Dot™, yia
mv e€aopdiion mg BEATLONG rowdmTag 086vng.

H urmpeaia eyyunong nokiket ano meployn oe meployy. Emkowwviiate e Tov TOTIKG
avunpdowrno g Philips yla neploa6tepeq Aemtopepe(q MANPOPOpIES.




Feviké mAnpogopics

Mny€g Tpopodoaiag

Auti 1 povada Aettoupye He Tpogodotikd AC, pOsapHOYEQ QUTOKIVITTOU T HE OET

€MAVaPOPTI(OHEVWV UMaTapLAV.

 BeBawBeite nwg 1) 1don 10650u ToU Tp0POdOTIKOU AC eival oupBaT pe TV TOTUKY
Taon. Aapopetikd, 0 TPogodoTKG AC Kal 1) povada propel va Kataotpagouy.

© Mnv ayyiCete 10 TpopodoTikd AC e Bpeypéva xépta ylatl undpyet Kivduvog
DAekpomANgiag. . i .

o ‘0tav paypatorole(te oUVOeON XPNOIMOTIOIOVTAG TIPOOAPHOYEA QUToKVTOU
(avarrmpa), BeBaiwBeite 01t N TA0N £10050U TOU TPOTAPHOYEQ €ival Bia e mv Tdon
T0U QUTOKIVITOU.

* Bydtete 10 1p0godoTikG AC and mv rpida 1] apaipeite 0 0£T Pnatapidv 0tav N povada
dev XpatoTioleitat yia peyaho ypoviko oldama. )

. I'I%\ y% anoouvdEaeTe T0 TPOYodOTIKG AC, TAOTE T0 ¢Ig and To Buopa. Mnv Tpapdre To
Kkahadto.

AcgdAeia kai ouvTipnon
 Mnv anoouvappoloyeite m povada kaBig ol akTives AEICep eivat ETuKVOUVERYId Ta paTia.

Orowadriote SHIOKSU% TIETEL VA YIVETaL Aro KATAAATAQ KATAPTIOEVOUG EIDIKOUG.

 Av o [lovada elg€Adel Uypd 1) AMa avTikeieva, BYAATe T0 Tp0god0TIKG AC and my
npiCa ya va dlakdyete ™V Tpopodooia.

* [poggETe va PNV 0ag MEoEL KATW 1 Hovada 1 va unv uroatei duvatous kpadaopolg

\at( kATt TETOL0 Propel va MpoKaAEaeL dUOAELTOUpYa.

* AopdAela akONG: XONOIOTIOLEITE PETPLA £vTaom 1XOU katd v akpoaon. H xprion twv
QKOUOTIKWY e an}\r}\éwa Hriopei va pAAgel my akon 00G.

© INPAVTIKG (vl povTEAQ mou 6laBeTtouv bypacked akouatikd): H Philips eyyudtat m
0UUPOPYWON g T HEYIOTN OTABYN nanlKr’]% 10XU0G TV OUOKEUWY avarapaywyns fnxou
MG, OMWG auTy KaBopIZeTal aro ToUS apHodIoUS PUBILTTIKOUS POPELS, HOVO LE XpNom
T0U apX(KOU HOVTENOU TWV TIAPEXGUEVEV GKOUOTIKAV. 2€ TIEPITTWON TIOU QUTO T0
HOVTEND XPELQOTEL QVTIKATAOTAOT, 064G OUVIOTOUKE VA ETUKOVWVIOETE i TOV TOTIKG oar
VPO AaviKG TWANONG TPOKEIUEVOU va mapayyeeTe akpBHG To dio HovTEND
J1€ T0 APXIKG, T0 omolo mapeyetal ard m Philips.

* AapdAela Kukhogopiag: Mn xpnowlorolette m ouokeun eva odnyelte 1| Kavete
TodnAato kabwg propel va mpokAnBolv atuynuata. )

 Mnv ekBETeTe T OUOKeUN o€ BeppdTTa TPoePxHeVN ard eEomopd BEpuavang 1
dpeon enagn e Tov Ao,

 qUTG To Tpoidy dev eivat addBpoxo: Na pn BuBileTe To GUOKEUNS avamapaywyng oe
vipg. Edv e10éABelL vepd 0 OUOKEUN avanapaywyr, EVOEXETal va npokAnBel anpaviikr

dBn kat okoupla.

. R/In XPNOUOTIOIE(TE KABAPLOTIKG TA OTO(A MEPIEYOUV OWOTIVEUHA, AppwVIa, Beviivn 1
TPUTTIKG OUOTATIKG, KABWG UIOPEL va KATAOTPEWPOUY T QIVIPIOHEV ETUPAVELR TOU
OUOKEUNC avarnapaywyng. )

 Mnv ayYicETe T0US GaKOUS TG OUOKEUNS. ;

2nuetdders: 0tav 1) OUoKEUN avanapaywyns XoNoHonoLeTal yia eydAo xpoviko

olaotnua, n empdveld me Bepuaivetal. Eivar KAt puatoAoyiko.




Feviké mAnpogopics
Xelpiopog diokwv

e Mnv KoANdte 010 dioko xapti 1} Tawia.

e OuAdooete 10 BioKo HaKpLd and aueso NALaKG
QWG Kat Tnyég BeppomTag.

* Baete 10 0(0KO 0€ pta BrKN diokou petd mv
avanapaywyr.

o [0 va KaBapioete 10 dioKO, GKOUTIOTE ToV arg (
T0 KEVTIPO P0G Ta €&w pe €va pakako, kabapo :
navi ou dev agrivel xvoudL.

Kard tn xprion Tng 086vng LCD

H 086vn LCD €xel kataokeuaoTel Ue xprion texvooyiag uynAng akpiBetas.
Mropei, woTdo0, va deite PIKPES Laupes KOUKIDES T)/KaL EYXPWHES KOUKIDES
KOKKIVEG, PMAE, TIPAaWVES), oL oroieg epgavilovtal guvexwg omy LCD.

POKeLTal Y1a UOLOAOYIKO aroTEAETHA TG dladIkaoiag Kataokeung kat dev
UTIoANAWVEL BUOAELTOUPYIa.

MAnpo@opicg oxeTIKG pe To MEPIBAAAOV

‘Exet mapakelpBei kGBe meptttd UNKO ouokeuaciag. H ouokeuaod pnopel va
dlaywplotel eUkoAa o€ T€00epa UNKA: xaptovy, PS, PE, PET.

H guokeun oag amoteheital and ulikd mou pumopolv va avakukAwBouv edv
anoouvappoloynBei amd kamota etaipeia Tou eEEIDIKEUETAL OTOV TOWEX QUTO.
Zagrapakahoupe va mPROETE TOUG KAaVOVIOPOUC TIou LoXUouv 0T Xwpa 0ag
)G TPOG OLABENN TwV UMKV 0UTKeEUaoiag, dgsuuv UMatapL@v Kat nakaov
OUOKEUWV.

MAnpo@opieg OXETIKA PE Ta MVEUPATIKG dIKaOIWPATA

(Et ovopaoieg "DivX, DivX” Certified, Kat Ta avtiotolya AoyGtuna arnoteAodv
epnopkd onpata me DivXNetworks, Inc. kat xpnowiomnotouvtal katéry adeiag.
‘O\a Ta epnopikd oMpata Kat Ta KaTtoXupwpEVa EUMopIka orjpata avikouv
0TOUG QVT{OTOLXOUG IDIOKTATES.

H avttypagn katn 5[0V0}.1T1 TV apyelwv mou neptéxoviat 0mv Torobeaia tou
Internet / ato CD / VCD / DVD wpig ddeta mapapafouv toug vopoug mepi
TIVEUPATIKQOV dIKAWUATWY Kat TIG OleBveilq ouupaoels.

H ovopaoia Windows Media kat to Aoydtumo Windows amoteholv epmnopikd
onuarta 1 orjuara katate@évra mg Microsoft Corporation oTiq Hvwugveg
MoAtteieg f/kat GAAES XWPES.



Tpogodooia
Xprion Tou TpoodoTikoi AC/DC

ZUVDEQTE TO TAPEXOLEVO TPOPODOTIKG 0T

OUOKEUN Kat gty KUpLa rmyr Tpogodoaiag

(0rwg ewkovicetar). 5
YYMBOYAH e

la mv anoguyn mpékAnang BAABNG o

OUCKEUN, AMevepYomowaTe v Tpw

OUVOECETE 1) anoouvOEaETE TO petaaynuatot/eoptioti AC.

Xprion Tou mpocapyoyEa aUTOKIVTOU ) ’
YUVOEQTE TOV TIAPEYOIEVO TIPOOAPHOYEQ QUTOKIVIITOU 0T GUOKEUN Kat oTnv
UTodoYT| TOU avarTpa ToU QUTOKIVITOU.

Q SYMBOYAH

e @ mv anoguyn npéK)\nogg BAGBNG OTn GUCKEUT, ATEVEPYOTIOW|OTE TV
TIPWV OUVOEOETE 1) AMOOUVOETETE TO (POPTLOTI AUTOKIVATOU.

* ‘Otav mpaypatoroLelTe UVOEOT XPNOOTIOLOVTAS TIPOOAPHOYED AUTOKIVITO!
(avartmpa), BePawBeite 0L Taan £10600U TOU

TipooappoyEa eivat (dla e my Taon Tou AUTOKIVITOU.
Evepyomoinon Tou TnAEXEIpIOTNpPiOU l

1 Avoi&te 10 SLOPEPIOPA TWV PTATAPLAV.
Apap€ate TV MPOCTATEUTIKY TIAACTIKY TIPOEEOXT|

(HGVO KaTd TV TPAT Xpriom). e =
2 Tomobemote 1 pratapia ABiou 3V tirou CR2025 5
Kat KAeoTe 10 Olapéplopa. < @

TIPOZ0XH

- Ot uratapieg mepLEXOUV XMUIKES OUOLES, KT OUVETELQ MPEMEL Va
arnoppinroviat 0wotd.

- Kivouvog €kpnéng edv n unatapia aviikaraotddnke Aavbaouéva.
AVTIKQTaoTnoTE [g Urarapia (oLou 1 10oduvauou Turou.

- EopaAuévn xpnon twv unataptav Umopel va mpokaAéoel NAEKTPOAUTIKT
olappon, n orola Ba dlaBpwoeL To dlaugptopa i Ba KAvel TG unaraples va
avatvay6ouy .

- ByaAte (¢ unarapieg otav n oUokevj O£V IPOKELTAL va Xpnatyornomoel
yia peyado xpoviké otdatnua.



TomoBETnON KAl GOPTION TOU OET PMATAPIOV*

1 Anevepyoronate  ouokeun. TomoBetoTe T0
OET PMataplav 6nwg eikovicetat.

2 Yuvd£aTe TO TIapEXGUEVO TPOPODOTIKG 0T
OUOKEUN KaL oy kdpla rmyr tpogodoaiag | — )

(0nwg ewoviCeta). doptiote pExpL va oprioeL n :
KOKKW EVOELEN (mepimou 4,5 - 6,5 peg dtav n %
(popTIon yivetal pe m povada

QTEVEPYOTIOMUEVT).

@ zvmBovaH 5 3
® s g

® E{val pualoAoyIkd To O€T prataptwv va {eatabel -
Katd ™ dLapKeLa MG GOpTLaNG.

o [ gugaviCetar omv 086vn dtav i pratapia
eivat xapnAn.

A@uipeon ToU OET PNATAPIOV

1 Anevepyoroujote m OUOKEUN.

2 BydAte 10 TpOogodoTiké AC amd my mipila.

3 AvanodoyupioTte ™ GUOKEUT avamapaywyng.

4 Tigote npog ta KATw T0 KAedwpa acpaleiag

TOU OET Unataplav @. 9‘

5 ZUpeTe Kal apalp€aTe TO OET PNATAPLOV OTwS

elkoviletal @ ©.

*01 emavagopTi{dpeves pmatapicg Exouv
neplopiopEvo apiBp emavaAjPewv GopTiong
Kal KAmola oTIypr PIOPEi va XpeiaoTouv
avrikardotaon. H didpkeia {wig kai 0 apiBpog
enavaAfyewv QopTIong TG pnartapiag
noikiAAel avdAoya pe Tn XPRON Kai TIg
puBpioeig.




Zuvdgaeig
2UvdEaN AKOUOTIKWV

2UvOE0ETE Ta aKouoTika amv urnodoyr) PHONE 11
PHONE 2 ¢ ouokeuns.

2ivdeon npoadeTou e€omAiopou

® ArevepyorowoTe T OUOKEUT 0ag TPV ouvOEDETE MPOOBETO EEOTALOLO.
® Mropeite va OUVOEOETE T GUOKEUT avanapaywyng oe mAedpaon i

evioxut ywa va arohavoete DVD 1} kapadke.
12229 Qii ;

AV OUT '
2mv 080vn Mg ouokeung DVD, muéate
AV IN/OUT yua va emihégete A/V OUT. AoTipo
Kokkwvo
Kitpwvo
SV 086V ™C ouokeung DVD, TEaTe T
AV IN/OUT yua va emhégete A/V IN (AUX). .
Amplifier
‘AaTipo
Kokkwo
Kitpwo
| © verocur
20vdean Video Audio (Aplatepd) Audio (Agg)

Xpwpa Kitpwvo ‘AaTipo Kdkkwo



MNpoetoipacia / Meviki €€fynon

Digital Audio Out 5
@ :=vvBovH cooo o

o [1a 6€000 Ynglakol fxou Urnopeite
€M(oNng va XPnowoTomaETe mv urodoxr|
Tou OMOA=ONIKQY kaAwdiou.

o Avatp€€te ata eyyelpida xpriong tou
npdoBeTou e€omAtopol yia Qpoamen
NePLoaoTePES TANPOYOPIES OXETIKA e
™ o0vdeon Tou. " v

o 0L OUOKEUEG avanapaywyng Kitpwo

UnoomPICouv TAEOPATELS | Qreeon
NTSC/PAL/AUTO.

MAnpogopieg yia autd To EyxeIpidIo

Autd 1o eyyelpidlo naBéxa TIG BaOIKES 0dNYiES XEIPIOOU QUTG TG OUOKEUNS
avarigpaywyng DVD. Optopévot diokot DVD waTooo, elvat ET01 KATAOKEUAOHEVOL TTOU
XPELACETAL E10IKOC XEIIOUOG 1) ETITPENETAL TIEPIOPIOHEVOS XEIPLOOG KaTA T dldpKeta TS
avandpaywyng. e QUTEQ TIQ EPITTOELS, 1) QUOKEUT Qvarapaywyrq eVOEXETal va pnv
QMOKPVETAL OE GAES TG EVIOAEG, ToU Xpriom. Otav oupBel kATt TETOL0, QvaTPEETE OTIG
00NYIES 10U E0WKAEIOVTAL OTO DIOKO. ) o ) i

Otav omv 080w epgaviCetar n €vdeign , Onuaivel 01U evépyela dev emmpénetal anc
T GUOKEUN avarapaywyng 1 1o dioko.

Xeipiopog TnAExeIpioTnpiou

 EKT0G K1 av avapépeTal SlapopeTikd, GAES 0L EVEPYEIES XEIPIOHOU Uropouv ’
va npaypatoromBolv LEOW Tou TAEXEIPIOMPIOU. XTPEPETE TIAVTA TO TAEXEDIOTPI0
aneude(ag o OUGKEUT avanapaywymg, gpovtiovtag va
Jnv undpxouv eLnGoia T dladpor| MG O£0UNG UMEpUBpWY. o

o Otav uniapxouv MATIKTPA YA TV EKTEAEQT QVTIOTOIXWV EVEPYELDV 0N Bactkr] povada,
LIMopouv va xpnatoromBouy Kat autd.

Mepiynon pevou

* H guokeur 0ag dlaBeTel Eva s’éuuvo Hevou Thoriynamg mou oag kaBodnyel yia mv
TIaYHATOMOMN dIAQOPWY PUBHIOEWY KAl EVEPYEIWV. ]
o XpnotporomaTe Ta TAMKTPA AETOUPYIag Yia v EVEPYOTOIOETE / ATEVEPYOTOMTETe
ETIKEG EVEPYEIEQ. ] . )
3 I_PT]U,IUOHOIUUTE A Y <4>yava npayEuronomom Torynon ota pevou.
o Tlamote 0 TAAKTPO0 OK Yid va eMBERAIGOETE T eMiAOYH 0ac.

Amplifier



Baoikég AciToupyieg

Evepyonoinon yia puBpion Tng yAdacag 0SD

Ta ayyAia eivat n mipoerheypévn yAwooa mpoBoArig oty 086vn e GUOKeUrq
avanapaywyng. Qg yYAwooa npoBoAig oy 086vn G OUOKEUNS avanapaywyng
uropeite va OlaNéEeTe AyyAikd, Mahhikd, lomavikd, Meppavikd, Amomonpéva
KwéQika 1 NMapadootakd Kivédika.

Xapeg Eroyég YAwooag 0SD
I'a Eupwrn Ayyhikd, IaA\ikd, lomavikd, Meppavika
T'a Apepikn AYYAKQ, [ahhika, lomavika

Ta Acla Ewpnvikod  AyyAkd,KivéQka (Mapadoatakd), Kivéka (Amhoromuéva)

1 SGpete 10 dakdrm POWER o 8€on ON yia va
B€0eTe N OUOKEUT avanapaywyng o€ Aettoupyia.

2 Matote SET UP (PYBMIZH) yia va epgaviotel to

evou pudpong.
3 EruAéEte GENERAL SETUP (TENIKH PYOMIZH) kau
natote OK.

4 Mpaypatorowjote KUAon kat enégte 0SD LANG
(TAQ2XA 0SD) kat mamote P yia va opioete pia
and 1g emioyEg yAwooag 0SD.

5 Em\éEte ™ yA@ooa mpotipnong oag kat matiote OK.

OopTwon diokwv Kal Evepyomoinon

1 Natjote OPEN yia va avoi€ete To TopTdKL Tou diokou.

2 Eayayete To dioko rou EXETe EMAEEEL He TV ETKETA TPOG TA MAVW (kat GTav
eloayayete €va DVD Bukng oyng). BeBawBeite ot €xel kadioet kakd ot
0WOTH E00XT.

3 Znp@&te anakd yia va KAEIOETE T0 TOPTAKL.

4 ipete 10 duakgrm POWER om 8¢on ON yia va B€oete ™ ouokeun
qVanapaywyng oe Aettoupyia.
YYMBOYAH
Katd m didpketla me avanapaywyng eivat puatohoyikeé va akouyetat €vag
nxavikag rxog.



Bagikég AeiToupyieg

Avanapaywyn diokou DVD

AQoU evepyomowoeTe m OUOKsug, eloaydyete 10 OioKo Kat KAeioTe 10 TopTaKL. H
avanupuywyr%> Eekiva autépata.. 2mv 086vn suq)avilgsml 0 TUTog dioKou Ttou €xel
@opTweel. O diokog Umopei va 0dg I}T]Il"](lﬁl va OlaNEEeTe €va aTolxelo and éva
HEVOU. XN OLOTIONOTE Ta TAMKTPA A, ¥, <€, > yia va emonudvete my emAoyr oar
kat namote OK.

2nUELWOELS: Enetdn o OLapopeTIKES MEPLOXES 0L Tawvies DVD KukAopopouy
ouvIibws o€ OLaPoPETIKA XPOVIKA OLaoTruata, GAES 0L OUOKEUES avanapaywyns
EX0UV KWOLKOUG TEPLOXTIG, EVE Ol OLOKOL LMOPEL vVa EXOUY MPOAIPETIKO KWOLKO
TEPLOXNS. Av 0TI GUTKEUN Qvanapaywyns poptwoeTe dioko OlapopeTikou
KWOKoU mepLoxis, atnv 086vn Ba Oelte ia mpoeLdonoinon kwdtkou neptoxrs. 0
0lokog dev yivetat va avarapaxbel kat mpENeL va apalpebel anod 1 ouaKeun.

Avanapaywyrj evog CD rixou, Bivreo fj diokwv Divx

® AQOU EVEPYOTIOIOETE TN OUOKEUN, €10ayAyeTe T0 BiOKO Kal KA{oeTe T0 TOPTAKL,
orgv 080vn epgavietal o TUTog Tou d{oKoU Mou EXEL POPTWOEL
Kabwg kat Tnpoeopieg yia To TeplexGyevé tou. Mamote P yia va
EekvnoeL 1) avanapaywyn.

¢ Katd mv avanapaywyn VCD pe MTV/kapadke, mamate 1a apBuntikd mriktpa
(0-9) ya emoyn Tou KO[I]LI(]TIO(J 1 natote P 1) 0K ywa avanapaywyn tou
Koppatiod. Mamote RETURN yia eruatpogn ato pevod me emioyng.

Avanapaywyr diokou DivX®

* H Philips 0dg ndpéxet tou kwdiké eyypagng DivXs VOD (TMapakololBnon kat’
arnatmeon), 0_01101’08 0dq emutpénel My evolkiaon 1 ayopd Bivieo e xpron me
urmpeaiag DivX- VOD. Na mepioadtepes mnpogopieg, emiokepeite m
dteuBuvan www.divx.com/vod.

o Emhoyr) Tou DivX- VOD ato pevou SETUP.

o Qa epoavioTel 0 KwdKAS eyypaenc.

© Xpnoulomnowate ToV KwdIKG € gpucpnq yla ayopd 1} evoikiaon twv Bivteo and mv
urmpeoia DivX- VOD ot dieuOuvan www.divx.com/vod.

AkohouBrote TI§ 0dnyieg Kat paypatoromjote Ayn tou Bivieo o€
CD-R ywa avanapaywyr e aut m ouokeun avarapaywyng DVD.

a ZYMBOYAH

‘Otav ta An@B&vta Bivreo and to DivXs VOD pmopolv va avanapayBolv pévo o
OUYKEKPLUEVN OUOKeUn avarapaywyng DVD.



Bagik€ég AciToupyieg

Avanapaywyr diokwv MP3 / WMA

Ta napakdtw Xapakmplotika avanapaywyng datibeval yua diokoug MP3-CD
WMA. Avatpé€te 0TIq avTioTolyeq eVOTNTES YIa TIEPLOOOTEPES TANPOPOPIES.
‘EAeyyog €vraong tou riyou, nupd}\sug\n KOMHATIOV, petakivnon, enavainyn,
avakdatepa oepag avanapaywyng, KA.

Xpnowonomote 1a MAKTPA A, ¥, € P yia va EMONUAVETE TOV ETIAEYHEVO
pouaiké pdkeho. Mamote OK yia avanapaywyn Tou kopuatio.

O YYMBOYAH

Aev propeite va avanapdyete apxeia WMA rtou dlaBgtouv npoataaia and
aviypagn.

Avanapaywyn diokwv JPEG

Xpnaowornomote Ta MAAKTPA A, ¥, <€, P> Y14 va ETUOTUAVETE TOV ETUAEYUEVO
akeAo elkdvwv. Matote OK.
Aum n evépyela, uilonoui)yra?5 Tgv 086vn TANPoug TPOBOANG, uoavicel
syu-s}\\gu Ta untéhomna apyeia JPEG mou Bpiokovtat 0Tov TpEXOVTA ETUAEYHEVO
QakeAo.
© Xpnowomnomote 10 4, P yia MEPLOTPOPT TG EKOVAG.
© XpnowomomaoTe T0 A Yla KaTaképuen avaoTpogr.
© Xpnowomnomaote 10 ¥ yia opl{6vTia avaatpoen.
* Kard m didpketa g napousiaong, namote MENU ywa emuatpogn
0V 086vn ToU PakENOU.
e Mamote M yla PETARAON 0NV MPOETIOKATNON 0padag.
 XpnoworowoTe ToV KWOIKG A, ¥, € P> Yia va EMONUAVETE TV EIKOVA
TIDOETILOKOMNONG KAl VA ATIOKTHOETE POTRACT OTIG AELTOUPYLES TIOU
epoaviCovral ammv 08ovn.

SNUELWOELS: EKTOG Kt av avapépeTal OLlapopeTIKA, OAES OL TIEPLYPAPOUEVES
EVEPYELES BaaiCovial o€ XEPLOUO LE0W THAEXELPLATNPLOU.
NPOZOXH
H ouokeun dev mipérel va ektiBetal o€ uypd. Mnv toroBeteite moavag
€TIK{VOUVa avTIKEipeva mdve o GUOKEUN (TLX. VTIKE{IEVa TTOU
TIEPEXOUV UYPA, QvVappEVa KePLd).




Fevikd xapakTnpIoTIKG

Apy1 Kivnon
Mamate P pia 1} meploodtepes PopES yia Tig
Napakdtw eTAOYEQ avanapaywyne o apyr Kivnon: 1> Osb

x1 1/2  x5* tayimra avanapaywyng o€ apyn kivnan rpog ta riow 1/2 x
x2 1/4  x6* 1ayUmra avanapaywyng o€ apyn kivnon mpog ta riow 1/4 x
x3 1/8  x7* 1ayUmra avanapaywyng o€ apyn kivnon mpog ta miow 1/8 x
x4 1/16  x 8* tayumra avanapaywyng oe apyn kivnon mpog ta riow 1/16 x

Mamote OK N P yia enavagopd mg Kavovikig avanapaywyng
*uovo ywa DVD

AAAayn Tng £€6dou fxou

Mamote enavenuuéva AUDIO yia Ti§ mapakdtw mA0YEQ rou.

X1 Mono left (ApLOTEPGS HOVOPWVIKAG) AUDIO @
X2 Mono right (A£€16G pHovoQwViKAg)

x3 Mixed mono (Zuvduaopévog HOVOPWVIKGG)

x4 Stereo (21epE0PwVIKAQ)

Zoup

H Aettoupyia oup emutpenet m pey€Buvan mg ewovag Bvieo kat myv
niepmynon om peyeBuopgvn eikova. Matmaote enavenuuéva ZOOM yua va
EVEPYOTOMOETE TIG TAPAKAT®W ETUAOYES (OUY.

Zoomx1 22X Zoomx2  3X
Zoomx3__ 4X Zoomx4__1/2 UD'°> Z00M
Zoomx5 1/3 Zoom x 6 1/4

Zoom x 7 normal view (kavoviki} poBoAr)



Fevikd xapakTnpIoTIKG

Merdaon o€ Ao Titho / Koppdri / kepdhaio

‘Otav évag diokog HlaBETEL MEPIOOGTEPOUS QNG Evav TTAOUS 1) KoppATLa, HTTOPEiTe va peTapeite

0€ OUPOPETIKO IlIAO/KOMuUIl/KSglq}\GIO 0 egc: )

o Tlamate oUvTopa » kaTd T dldpketa TG avarapaywyig yia
V0 ETUAEEETE TOV €MO}IEVO TTAO / KoUATL / kegdAao.

¢ Mamote ou[\;/rpua M KaTd T ﬁlapksu)x\ qavauap/aywvnq

10 Va {eTape(te oTov mponyoupevo Titho / Koppdrt

xgtpd)\(ﬂo. i p Mo ) ,uu o [

o [ va petapeite areuBeiag oe omolovaAMote TiTho, Kopydt 1 .
KegdAato, TAnKTpoAYATE ToV QVTIOTOLXO GPIBYG Xpnatiorowdvtag Ta apByntkd rviktpa (0-9).

Ndywpa eikévag kai avanapaywyr kaps-Kaps

Mamjote enavelknuyéva 1yl T mapakdtw enoyég

Taywpatog ekovag Kt avanapaywynq kapé-kape:

lx1 Pause / Still picture (Magor/Ndywpa ewdvag)
X2 Tmv 086vn epgaviCetat n Evdeln 1 /]
A%OU f*l avJ0TE( T0 ElkOV(DLO 1> amv 0Bovn, ramote

enayel riiluﬂu 1] ladvunup%mm ) ; )

Kape-kage. Mamote OK yia 'enavagopd mg kavovikig avanapaywyig.

Metakivnon

Manjote enavetnppéva ». yia T napakdtw enthoyés avadmong rpog Ta epnpdg. Matote
MAVEINULEVT 1 1YL TI APAKATW ETAOYES avadmong Mpog Ta Mmiow:
i«

2 X backwards (taxUmra petakivong mpog Ta miow 2 x )

4 X backwards (tayUmra petakivong mpog Ta miow 4 x)

8 X backwards (tay(mra petakivnang mpog Ta miow 8 x )
16 X backwards (tayUmta petakivong rpog ta miow 16 x )
32 X backwards (taxUmra petakinang mpog Ta niow 32 x)
normal speed (kavoviki Taxmta)

P

2 X forward (taxUta petakivnong mpog ta epnpag 2 X)

4 X forward (tayUmnra petakivnong mpog 1a epnpag 4 x)

8 X forward (taxUmta petakivnong mpog Ta epnpag 8 X)
16 X forward (tayUmta petakiviong mpog 1a eumpog 16 x)
32 X forward (tayUtnra petakivnang mpog ta epmpdg 32 x)
normal speed (kavovikr TaxUTa)

MNamote OK 1j » yia enavagopd mq kavovikng avanapaywyn.




Fevikd XapakTnpioTika

Ziyaon

MNamote MUTE pia ¢opd yia va otydoete tov 1ixo mg - REPEA
OUOKEUNG avanapaywyns.

Mamote &avd MUTE ywa enavagopd tou fixou

EmavdAnyn

Matmote enavenuuéva REPEAT yia g napakdtw
emOYEQ emavalnyng: ) REPEAT G

DVD actions (Evépyeleg yia DVD)

x1 enavalapBavel v avanapaywyn evog kepaiaiou
X2 enavahapBdvel my avarapaywyn evog Tithou
x3 enavahapBavel myv avanapaywyn 6AwV Twv oToElwV
x4 AKUPWVEL TV emavainyn
VICD actions (Evépyeleg yia VCD)
x1 £MAVaAQUBAveL Ty avanapaywyn evog KOPRatiou
X2 enavahapBavel myv avanapaywyn 6AwV Twv oToyElwv
x3 AKUPWVEL TV enavainyn
x4 aKUp@VEL TV enavaanyn

EnavaAnyn A > B

l'a va npaypatonowmoete enavainyn n dapkn emavaknyn pag akohoudiag tithou:

® [lamote A > B oTo onpeio évapéng mg emoyng oag.
Zmv 086vn eppavidetatn évdelEn < A.

® Mamote Eavd A > B 010 onpeio téAoug ¢ erhoyng oag. D A>B @
2mv 006vn epgavietal n évdelEn < AB kat Eekvan
avanapaywyn mg akohoubiag enavainyng.

® [amote &avd A > B yua va mpaypatornomoete €000 and mv akohoubia



Fevikd XapakTnpioTika

NeiToupyieg avamapaywynig

Matmote enavenupéva PLAY MODE yua 11g napakdtw

€MAOYEQ 0€PAG avanapaywyns: DB FATMODE
x1 Shuffle (Avakdtepa oelpag ektéAeans)

X2 Random (Tuyaia ogipd eKTEAEONG)

x3 Program (Mpoypaupatiopévn oelpd ektéAeang)

Xpnowortorjote ta (0-9) Kat OK yia va MANKTPOAOYNOETE OUYKEKPIEVES PUBLIOELS.

‘EAeyxo¢ €vraong

Mi€ate +/- 010 TNAEXEPLOTAPLO 1) 0N Hovada yia va
QUENOETE 1) va PELDOETE TV €vTaom avanapaywyng.

@@

Monitor (om) Baoki} povada)

Mamote enavenupéva MONITOR kat xpnoornowote ta
<«/» Yl va pooappéoETe MV PWTEVONTA, Ta XpWUATa
Kat mv poPoAn (kavoviki 1§ TAfpoug 086vng).




Eidikd xapaktnpietikd DVD

‘EAeyx0g Twv neplexopévwv Twv diokwv DVD-Video: Mevod.

T'a Tithoug Kat kepdhata, aTo dioko propel va uprephapBavovtar pevol emioyig. H
\ettoupyia pevou tou DVD adg erutpénet va kavete emioyeg and autd ta pevou.
Matote 10 Kat@AANAo apIBuUNTKG TARKTPO 1} XpnawononaTe Ta MAMKTOA A, ¥, <4, D
yla va emonudvete my emioyn oag, kat o ouvéyela matmote OK.

Mevou diokou

Matote MENU. To pevou propel va epgaviCet oe Aiota dldgopa
otouxela, yla mapddetypa mAOYES yia TI§ Ywvieg TG kduepag, Tig

OpthoUpeveg YAWOOEQ Kal Toug UnOTTthoug, Kabwg emiong kat Ta

kepahawa Mg Tawiag.

Twvia kdpepag

Av 0 dioKog TiEpIEXEL OKNVES BIVTEOOKOTMPEVES ATIO

DLAQOPETIKT OTTTIKN Ywvia, eppavileTal T ekovidlo ywviag, @ ANl
defyvovtag Tov apiBpo Twv dLaBEOIWY Yuvidv AMYng Kat mv
TpEYouaa Ywvia mpoBoAig. X ouvéxela Uropeite av BENETE va
aA\dete ™ ywvia TG kduepag. @ 1/4
Mamote enavelnuuéva ANGLE péxpt va gtdoete omy embupnt

Ywvia mpoBoAig.

l'a va enavagépete My kavoviki ywvia mpoBoArg, nammote enavelnuuéva ANGLE
EXPL VA EPQAVIOTEL 0NV 080VN Eva LrvUpa 1o agopd TS Ywvieg TpoBoAng

ANAayr Tn¢ yAwooag

emhoyéQ YAwooag, o autd 1o 0Tddlo oL eTIAOYES QUTEQ
eppavidovtat oy 086vn. MNamote enavelnuuéva LANGUAGE
HEXPL va QTAoeTe 0NV €TUBUKNTY ETUAOYT YAWOOAS.

YnorirAol

Matote LANGUAGE. Av 0 tpéxwv diokog OlaBgtet dldpopeg
9 LANGUAGE C

Matote SUBTITLES. Av 0 tpéxwv diokog dlaB€tet dldpopeg
€MAOYEQ UMOTITAWY, O€ QUTG T0 0TADI0 Ot EMAOYES QUTEQ SUBTITLE (LANG
eppavifovtar oty 066vn. Matmote enavelnuuéva

SUBTITLES péxpt va ¢1aoete oty embupnT emAoyn
UTIOTITAWV.




Evépyeieg yia 0SD

lNa va ald@&ete 1g emhoy€g avanapaywyng 6{okou, eKTog and ta MANKTpa
Tou AexeLoPiou, Uropelte va xpnauornomoete kat m duvatémrta 0SD.

1 MNamote 0SD katd m didpkewa Mg avanapaywyng.Eppaviletal pua Aiota

XAPAKMPLOTIKAV.

2 Xpnoworomate Ta MAMKTPA A V¥ YId V@ ETUONUAVETE TV ETUAOYT 00G.

‘Otav o dpop€ag emonudvel autéq Tiq pubuioelg, mamote OK yia va:

FILE MAnktpoAoyrate Tov apiBué apxeiou mou BEAETE

TITLE TANKTPOAOYNOETE TOV aptBud Tou emBupnTol Tithou
CHAPTER TIANKTPOAOYNOETE TOV aplBud Tou emBupnTol Kepaiaiou
AUDIO EVEPYOTIOMOETE ETIAOYES TXOU

SUBTITLE EVEPYOTIOMOETE EMAOYEC UMOTITAWV

ANGLE €vePYOTOMoETe EMNOYES Ywviag Kauepag

FILE TIME MAnktpoAoyrate to onpeio €vapéng ya Tov GUVONKO

(Xpd6vog apyeiou)

XPGvo avanapaywyng tou apxeiou

TT TIME

TIANKTPOAOYNOETE €va onpeio €vapéng yia 1o Xpovo
avanapaywyng mg tawiag

CH TIME TIANKTpoAoynoete €va onpeio €vapéng ya 1o xpovo
avanapaywyng kepaiaiou

REPEAT EVEPYOTIOMOETE EMAOYEG EMAVAANYNG

TIME DISP. EVEPYOTIOMOETE EMAOYES TIPOBOANG (Pag

3 Xpnoworoote ta (0-9) yia va MANKTPONOYNOETE OUYKEKPIIEVES

pubpioelg.

4 amote € yla va eyKataAelPeTe pia tpéxouaa pudpLon 1} yua va petapeite
0€ TIPONYoULEVO EMIMedo pevou.

5 Mamote 0SD ywa va mpaypatonomoete ££090.



Evépyeieg yia PYOMIZH

l"a va geyloTonowoeTe my EUMELPIa TOU TIPOOPEPEL 1| AvVATIApaywym,
xpnawloronjate to pevod SETUP (PYBMIZH) yia va mpooappooeTe e akpieta
TIq puBpioelg 0ag. XpnaowlomowoTe Ta MANKTPA A, ¥, <€, P yid va emonudvete
mv emhoyn oag kat matote OK.

1 Mamote SETUP. Epgavietat pia Aiota XapakmploTkov.

2 XpnowlorowmaTe Ta MANKTPA A V¥ yLd va ETONUAvETE v emoyn 0ag.
‘Otav o dpop€ag emonudvel autég Tiq pubuioelg, matmote OK yia va:
GENERAL SETUP  evepyoromoete emAoyEQ MpoBoAng Kat AAAeG eTAOYES
AUDIO SETUP €VEPYOTIOMOETE ETUAOYEQ TXOU

PREFERENCES eTNEEETE TIPOTIUNOELG avamapaywyng

PASSWORD SETUP  evepyoromoete emA0YEQ Kwdikou mpdéopaong

3 Matjote A yla va eykataleipete pa tpéxouaa pudpLon 1 ywa va petaeite
0€ TIPONYOULEVO ETMEDO HEVOU.
4 Tamote SETUP yia va mpaypatonowjoete €£000.

Feviki puBpion

‘Otav 0 dpop€ag emonudvel autég Tig pubuioels, natmote OK yia va:

TV DISPLAY eTAEEETE AGYO dlaoTdoewv 086vng

TV TYPE eMUAEEETE TIPOTUTO BIVTED YIa EEWTEPIKN TNAEGPAOT
0SD LANG em\éEete YAWooa ipoBoAng amv 066vn

SPDIF EVEPYOTIOMOETE ETUNOYES WNOLAKOU T1X0U
CAPTIONS evepyomnomoete emA0YEQ AelGviwv

SCREEN SAVER €VEPYOTIOMOETE EMUNOYEQ SCreen saver

Mamote A yla va eykataleiyete pa tpéxouca pibuLon 1 yla va Letapeite oe
TIPONYOUEVO ETMEDO HEVOU.



Evépyeieg yia PYOMIZH

PuBion fxou

‘Otav o Opopgag emonudvel autég Tiq pubpioelg, namote OK yua va:
SPEAKER SETUP £VEPYOTIOWOETE EMNOYEQ NYElWV
DOLBY DIGITAL SETUP gvepyorowmoete emhoyEg fyou dolby
CHANNEL EQUALIZER EVEPYOTOWOETE ETIAOYES LOOOTABHILOTH

3D PROCESSING £vepyonowoeTe eMAOYES fxou surround
Mamote € yla va S%Kmu)\s(gpsrs a tpéxouaa pUBULON N yla va petaeite oe

TIPOTYOULEVO EMiMedo evou.

Mporipoeig

‘Otav o Gpopéag emonuavel autég Tig pubuioelg, mamote OK yia va:

AUDIO €VEPYOTIOOETE ETIAOYEQ OPNOULEVNS YAWOOQG
SUBTITLE EVEPYOTIOOETE ETIAOYEQ YAWOOAG UTIOTITAWV

DISC MENU evepyononoete emoyeg YAwooag pevou diokou
PARENTAL EVEPYOTIONOETE ETIAOYEQ YOVIKOU EAEYXOU

DivX® VOD Ajyn DivX ID yia VOD

E=OIKCENCEMHZH  evepyormomote ) Aettoupyia E0LKOVOUNONG EVEPYELS
ENEPIEIAZ KaTa v avanapaywyr Le tpoeodoaia and pratapieg
DEFAULT Emavagopd epyoatactakwv pubpicewv

Matote 4y va E%Kum)\a[gpars La Tp€xouaa puBLoN 1 yia va LeTapeite oe
TPONYOULEVO ETITEDD {evoU.

2nuetoers: Ot emAoyE yovikod eAEyxou yivovtat diabéoiyues étav
arievepyoromBel n Agtroupyia kwdtkou mpooBacns.

PuBpion kwdikou mpocpacng
‘Otav o dpopéag emonpavel autég Tig pubuioelg, mamote OK yua va:

PW MODE €VEPYOTOINOETE/AMEVEPYOTIOOETE TOV KWOIKG TIpAoRaang
PASSWORD aMd@Eete Tov upLoTAPevo KwdIKG npdopaong
(TpoeTheypEvog: 931999)

Matote 4y va S%KGT(])\S[QJSTS a Tp€xouaa puBptan 1 yla va HeTapeite oe
TPONYOULEVO ETITEDD evoU.



AvTigeTodmon mpopAnpdrwv

Edv oag gaivetal 6L ) ouokeun avanapaywyng DVD-Video eivat ehattwpatikr,
oupBouAeuBeite mpwta autr ™ Aiota eA€yxou. Mropeil va €xete mapaheiet Katt.

TIPOEIAOIOIHZH

& Kapia mepIimTwon ynv npoomabijoeTe va EMOKEVAGOETE [IOVOI 0aG TO
ovotnua. Kari TéTolo 8a akupwael TV yyunor).

Av mapouaiaarei BAapn, eAéyEte oAa Ta anueia mou avapépovrai mo KATw
npIv mapeTe TNV ouakeul] yia emo1opBworn. Av dev gioaate ag 8on va
Auaere povor To mpopAnua pe Baon Tig umodEiEElS, EMKOIVWVIIATE UE TOV
avrimpoowio 1) 7o a€pPIS TS Philips atnv mepioxij oag.

Nion

MpopAnpa

Aev npaypatomnoigital
Tpo@odocia peuparog

BeBawwbeite 0T kat ta 600 Buopata Tou
Kahwdiou Tpogodoaiag eivat owatd
ouvdedepéva.

BeBawwbeite 01t mepvdet peupa and mv
TP{CaAC Balovtag pa AN ouokeur omv
npica.

BeBawwbeite 61 n pratapia €xet
TomoBemBel 0woTd.

Bepawwbeite 61t 0 mpooapuoyéag
QUTOKIVITTOU €XEL OUVDEDEL OwaTa.

Mapapoppwpévn eikéva

Agite prnwg o dioKog €xel dAXTUNES Kal
KabapioTe Tov pe €va kabapo navi,
okourtiovtag arg To KEVIPOo TPog Ta EEw.
Kawd popd propel va napouaotaetat €va
WKPO TI0000TO Mapapopewong. Aut dev
anotehel duohettoupyia.

EvreAw¢ napapopewpgvn /
XWPig Xp@pa aTnv 086vn
NG TNAEdpaong

H p0Bpion NTSC/PAL propet va pnv €xet
oplotel owatd. Tapla&te m pudpuion mg
MAeOpAoN 0ag e m pubion Mg
OUOKEUNG avanapaywyng.



AvTipeTodmon npopAnpdrwv

MpdpAnpa Nion

Aev avanapdyeral 10g — EXéyé&te g ouvdgaes nxou. Av
XpT]Oll,lOT[OlElTS evioxut) HiFi, dokipdote
GAAN Ty 1iX0U.

Aev givar duvari n — BeBawBeite 61t n eTkETa T0U diokou

avanapaywyr Tou diokou €ivat aTpappEvn mpog Ta nave.

- KaBapiote 10 dioko.
— EAEyEte edv 0 diokog elvat
eAATTWUATIKGG Dokualovtag aAho dioka

H ouokeun avanapaywyng — MNpooavatohioTe 10 MAeXELOTPI0 ETOL
€V aVTAMOKpivETal 0TO %0Te 0 ABNTPAS OTO PMPOCTIVG HEPOS
TAEXEIPIOTHPIO va eival oTpappévog otn ouokeun

avanapaywyng. AMoeUYETE EUMOOLd ToU
uropel va rapeppailovial ot Sladpopr
Tou ofjuatog. EAEyETe 1) avtikataomote

TG pratapieg.

Mapapopewpévn i — Xpnoworomate d{oKoug Tou eivat
aompopaupn €iKova Kard dlapopPWHEVOL OUNGWVA UE TV
TV avanapaywyr diokou TAEOGPAaT TIOU XPnaluoroLeTat
DVD 1 Video CD (PAL/NTSC).

Aev avanapayetal fjo0¢ 6tav — EAEYETE TIC UNOLOKEG OUVIETELG.

xpnoipomoicitar yn@iakn €5080¢ — EAEYETe 10 pevol SETUP (PYOMIZH) yio
va BepalwBeite 6T n Ynelakn €£0d0¢
eival evepyonompevn.

H ouokeun avanapaywyig -0 diokog dev eTUTPEMEL TV EKTEAEON
dev avranokpiveTal o€ EVEPYELWDV.
OAEG TIG EVTOAES — Avatpé€te oTig 00nyleq OXETIKA PE TIQ

EVEPYELEG KATA Tr) OLAPKELD TG
avanapaywyng mou eowkAeloviat 0to

dioko.
H ouokeun avanapaywyrig - Otav n ouokeun avanapaywyng
eival {eoTn XPNOWOTIOLE(TaL YIa PEYAAO XPOVIKO

0lGompa, n emeaveld me Beppaiveral.
Eivat kdtt puatohoyiko.



Aaotdoelq

Bapog

Tpopodooia

Edpog Beppokpaoiag Aettoupyiag
Mnkog kupatog Aéwep

ZUomua Bivieo

Ardkplon ouyvénrag

Noyog onpatog npog Bopupo
Mapapépewaon fixou + B6puBog
AlaywpLopog Kavalov
Auvapiko eupog

E€Gd0u

"E€000¢ rxou (avahoyikdg rxog)
20vBem avtiotaon goptiou:
‘E€0dog Bivteo:

Z0vBem avtiotaon goptiou:

22x17.7x32cm
094kg/21lb

DC 9V 1.8A
0-50°C (32 ~ 122°F)
650nm

NTSC / PAL / AUTO
20Hz ~ 20KHz + 1dB
= 85dB

< -80(1KHz)

> 85dB

= 80dB

Eninedo e€6dou: 2V + 10%
10KQ

Eninedo €€0dou;1Vp - p + 20%
75Q

H PHILIPS em@uAdooeTal Tou diKaidpaTog npayparonoinong aAAaywv otn
oxediaon Kai 0TI MpodiaypagEg, Xwpi§ mpocidonoinon, pe 0TOX0 TN

BeATiwon Tou mpoidvTog.

TponomoIfoeig Xwpig TN OXETIKA G310 TOU KATAOKEVAOTH Pmopei va
GKUPWOOUV TN dIKI0300ia TOU XPRATN Yia AEITOUpYia TNG OUOKEUNG.

Me tnv em@uAagn navrdg dikaidpaTog.

H ouakeuij autij mAnpoi Toug 6pous mePi padIoPWVIKWV mapepPoAwv Tng

Evpwmaikii¢ Kovornrag.



MAnpogpopieq OXETIKG e TA NVEUPATIKG SIKaIWpATA

Kabe xwpic ddeta Tou Vopipou katoyou (kat pn peplopistika) avapapaywyr,

{
avtypafr, ElaSKEUf], petadosn twv ppostateuopevay apo to NGpo "pepi
Mveupatikig ldwokinsiag" €pywv, suupepiappavouevwy Twv ppoypappdiwy
NAEKIPOVIK@Y UPOAOYISI®Y, apxeiwv, kaBwg Kalt [1tavauetadosn Kal avapapaywyr
€

1X0U Kal elk6vag, apayopeuetal ausinpd. KaBe tétola papapiasn Bepehivel
astikn euBuvn yia apoZr]ulwsn Kat odnye( se powikn diwgn tou papapatn. Autr n
suskeur dev ppépet va ypnsiuopoteitat yia tétolouc skopoug.

Anoppiyn Tou naAiou mpoidvTog oag
To Tpoi6v 0ag £xet OXEDAOTE KAl KATAOKEUAOTEL HE UAIKA Kat EEapTpata
ugnAig nonommg, 0 0ro{a Uropouv va avakukAwBolv Kat va

ouv.

&avayprotonome " . . . . .
Otav éva mpoi6v d1aBetet o 0UPBOAO EVGG dlaypappevou doxeiou

anopPILATWY pe pOOEC, TO TPOIOV AUTO KAAUTTTETAL arnd mv
E PPN e PO Ko m
—

EvnuepwBeite c)s?nkd JIE TO TOMIKO OUOTNUA EEXWPLOTIG GUANOYAG
AEKTPIKDY KAt NAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWV. )
UIHOPQWBE(TE [E TV LoxUouaa TOI'[lKV'%VOUOGEOlG Kat gnv

—anopp(mTeTe Ta Mahd 0ag mpoiovTa aci Je Ta oKiaka arnoppippata
H owot anéppuyn twv nalwv oag mpoiéviwy Ba Bonbroet a1 peiwon Twv
TOavAMV apvnTKWY ETUMTWOEWVY YLa TO TEPIBAANOV Kal v avBpwrivn uyela.



Pycckuii 0630p hyHKUMiA

AneMeHTbI yNpaBneHusi OCHOBHOIO YCTPOWCTBA, (CM. pucyHOK [1])

WOSD......ccooooiciii, BKn. /BbIKN. BKPAHHBIX MEHIO

(2 MENU ... ...OTo6paxeHne ctpaHnubl MENU (MEHIO)

(3 MONITOR .................. [vcnneit BbiGopa
¥+ [Inq peryimpoBky SPKOCTY Npu noMowy <€ B
[ins perynupoBku LBeTa npu noMoLuy < »
O [ns yctaHoBku 16:9 unm 4:3 npu nomom <« »

@ AVIN/OUT ................... Bbi6op BMAeo dopmara
— AV U1 S-VIDEO OUT
— AV IN (AUX)
65 AV, 4P Kypcop BBepx / BHM3 / BNEBO / Bpaso
[ 1] G MoaTBEpPXAeHMe BbiGOpa

(& VOLUME +/-...

DI

...N3meHeHme rpomkocTi

..MpuocTaHoBKa BOCTIPOV3BEAEHMSI
...3anyck / BO306HOBIEHNE BOCTPOM3BEAEH!S
...ANS OCTAHOBKY BOCTPOM3BEAEHNST HAXKMUTE JBAXAbI

</ ...ANs NpeablAyLIMX (id ) UM CRepyroLmX (»»)
pa3fenoB, LOPOXEK UIN NPON3BEAEHMI
(®AOPEN........ OTKpbITHE KPbILLKK OTCEKA ANt AUCKOB ANsi BCTABKM

WNW U3BneYeHna oucka



0630p hyHKUMI

MepenHsis naHenb NPoOUrpbIBaTENs , (CM. PUCYHOK [1])
(9 POWER/CHG.IR ........... WHankaTop nuTanms v 3apspku u Jatunk Y

JleBasi naHenb npourpbIBaTens , (cM. pucyHok 1))

19 ON.POWER.OFF ... Bkn. / BbIKN. npourpbiBatens

MpaBas naHenb NPOUrpbIBaTeNs (cM. pucyHok [1])

S)

) PHONE1&2................... THe300 ANS HayLLHWKOB

®
=)
c
=

................................ IHe3/10 BbIXoAa ayavo/Buaeo

) ANVIN. ... He3a0 BxoAa ayamo/Binaeo

(12 COAXIL... ...'He3p0 BbIxoaa LnpoBOro ayamo

1 DCINOV ..o He3a0 anekTponuTaHus
OCTOPO)KHO!

Ucnonb3oBaHne KHOMOK MN BbIMOMHEHHE PerynupoBoK
M onepaymi, He onMcaHHbIX B JaHHOM PYKOBO/CTBE,
MOXET NpHUBecTH K 0CBOOOXEHMIO OMAaCHOH pagnaymn
W gpyruM ornacHoCTAM.



I'Iyan AUCTAHLUMOHHOI0 ynpaBneHusa

MNynbT AUCTAHUMOHHOTO YNpaBNEeHUS (cM. pucyHok [2])

Kypcop BBepx / BHU3 / BNEBO / BNpaBo
[MoaTBepxaeHme BbIGOPa

V13ameHeHve POMKOCTH

B e/ wpi... s npepblayLmX (ied ) UMK CReAytoLMX (») pa3aenos,
[OPOXEK UMW NPOU3BEAEHNI
.. MprocTaHoBKa BOCTIPOM3BEAEHHS
> ..3anyck / BO30GHOBNEHNE BOCTIPOU3BEAEHNS

..[Inst 0CTaHOBKM BOCNPOU3BENEHNS HAXKMUTE ABAX[bI
lMouck Ha3ap (<« ) un Mouck Brepes (»»)

BKN. /BbIKN. 3KPAHHbIX MEHIO
3amefneHHoe BOCNpOU3Be/ieHme

Bbl()op A3blKa 3BYKOBOI0 CONPOBOXAEHNA

Z00M YBenuuenve Bnaeon3o0paxeHns

®A>B.., [Insi NOBTOPHOrO MW HEMPEPBIBHOO BOCTPON3BEAEHNS
noCneA0BATENBHOCTY (ParMEHTOB B NPOU3BEAEHNH
PLAY-MODE ....... Bbi6op nopsiaka BocnpouaseaeHns

@0-9... ..Lincbposas knasnatypa
(® MUTE.. ..OTKNtoYeHMe 3ByKa NpourpbIBaTeNs
REPEAT .. .TNosTop pa3aena / nponsseaeHns / ancka
(© RETURN . ..Ans cTpanmubl Merio VCD
ANGLE ... ..Bbi6op yrna kamepbl DVD
(0 SUBTITLE ........... Bbi6op si3bika cy6TuTPOB
LANGUAGE .........Bbifop si3bika
@ MENU................ Oto6paxenue cTpanuusl MENU (MEHIO)
G2 SETUP ................ Bxop B MeHio SETUP (HACTPOVIKA)
(13 NHdpakpacHblii nopt

(14) OTcek ans 6aTapeek



Baw noptaTuBHblii DVD npourpbiBaTens

Baw nopratueHblit DVD npourpeiatens Boanom;BonMT LchpOBbIE BUREOANCKN,
oTBevaroLve yHusepcansHoMy cranaapty DVD Video. C ero nomoLbio Bbl
MOXETE HaCNaXAaTbCst MONHOMETPAXHbIMM (hbMaMm C Ka4eCTBOM
1300paXKeHIs KaK B KIHOTEATPE 1 CTEPEOOHNYECKIM U MHOMOKAHAMbHbIM
3BYKOM (B 3aBMCMMOCTM OT [IUCKA 1 OT HACTPOIKI BOCMIPOU3BEAEHNS).
ﬂe%%qmomeuo 1CNONb30BAHME BCEX YHMKANbHbIX (PyHKLMA hopmaTa
DVD-Video, Takux kak BbI6Op s13bIKOB 3BYKOBO JOPOMKI M CyGTUTPOB, @ TaKXE
EHOB Kamepbl (0NATb-TaKKM B 3aBICMMOCTI OT UCKA).

0718€ TOro, (hYHKLMs GNIOKMPOBKI 0CTYNA (POAMTENHCKOrO KOHTPOSS)
n03BONISIET OrpaHNuMBaTh MPOCMOTP ANCKOB AETbMN. Bbl yBANTE, HACKONEKO
NpOCT B WCMONb30BAHMM BALL MPOMIPbIBATENb, 6narofapst HaIMuMio AKPaHHbIX
MEHIO ¥ ANCT/es NPoUrpbIBaTENs B COYETaHUM C nynstoM Y.

PacnakoBka

CHauana cneayeT NpoBEPUTHL 1 MAEHTUDNLMPOBATL COAEPXKIMOE YNaKOBKM,
KOTOPOE [I0MKHO BKMKOYATH CrefytoLiee:

e [NopTaTusHbii DVD npourpeiBatens  ® [TynsT ANCTAHUMOHHOIO ynpaBneHms
© ABTOMOGUMBHbIN afanTep (12 B) © AflanTep NUTaHNs NepeMeHHoro ToKe

© AKKYMyNSITOPHbI ON10K © PYKOBOJCTBO NONb30BATENS
© [apaHTUiiHOE 0053aTeNbCTBO * Ayavno/snaeokadens

o CyMKa [nst TPAHCIOPTUPOBKM (TOMbKO ANsi Anckos PET825)
Pa3smelueHne

© Pa3mecTuTe NpoUrpbIBaTeNb Ha NIOCKOA FOPM3OHTaNbHON NOBEPXHOCTH.

e [lepxuTe ero nofanbLue oT pasnnyHbIX HarpeBaTenen 1 npsmbix
COJHEYHbIA Nyyei.

o Ecnu npourpbiBaTenb naoxo cunTbisaeT komnakT-/DVD-anckn, nonpobyiTe
OYMUCTUTb NMH3Y C MOMOLLBIO OCTYMHOTO uncTALLero cpeacTsa ans CD/DVD
nepen Tem, Kak OTHECTM MPOUrpbIBaTeNb B PEMOHT. [ipyrie unctsaiime
CPEACTBa MOTYT MOBPEAUTL JIMH3Y.

o [IBepua ancka Bceraa Jo/mkHa ObiTb 3aKkpbiTa BO M30€XaHWe nonagaHns
MbINK Ha NUH3Y.

© [Mpr GbICTPOM NEpeMELLIeHIM MPOUTPLIBATENS C XONI0AA B TEN/O MH3a MOXET
3anoTeTb. B aTOM cnyyae Bocrpon3seaeHue koMnakT/DVD-auckos cTaHeT
HEBO3MOXHbIM. OCTaBbTE MPOMIPbIBATENb B TEMNE 1 AOKAUTECH MCTIAPEHNS Bari.

BOCﬂp0M3BOAVIMI>Ie CbOpMaTI:I AUCKOB

Momumo anckos DVD-Video, BO3MOXHO BocnaowsaeneHme BCEX BMAEO
11 ayamo koMmnakT-auckos (knioyas CDR, CDRW, DVD+R u DVD+RW).



BeepgeHue

DVD-video

B 3aBMCMOCTY OT 3anncaHHoro Ha aucke Matepuana (punbM,

BUAGOKNMMbI, ApaMaTUYecKuii cepuan 1 T.n), 3Th AUCKN MOryT g
COCTOSATb 13 O[IHOrO MM HECKOMbKIX MPOU3BEAEHNH, a KaxKaoe vieEo
MPOM3BE/EHNE MOXET COCTOST 13 OHOO UMM HECKOMbKMX

pasgenoB. [ins o6ecneyenust npocToro 1 yAoGHOro AoCTyNa Ha Mpourpelsatene
Mpe/lyCMOTPEHO NepeMeLLIeHNe MeX Ay NPOU3BEEHNAMM Y pasaenamu.

Video CD (BMpaeo koMnakT-aucK)

B 3aBMCMOCTY OT 3anncaHHoro Ha aucke Matepuana (punbM, [—U—’T“M""'
BUEOKMAMbI, DaMATUAYECKWI CEpUa U T.1), 3T! [NCKN MOryT ”
COCTOSITb U3 OFHOW MM HECKOMbKWX IOPOXEK, & AOPOXKKM MOTYT

COCTOSITb U3 OFHOMO UM HECKOMbKUX (OPArMEHTOB, YTO yKa3blBaeTes
Ha Kopobke ancka.[lns o6ecneyerns NpocToro v yao6Horo

JZ0CTyra Ha NpourpbIBaTene npesycMOTPEHO

nepeMeLLeHne Mexay SOPOXKaMM 1 (hparMeHTamu.

Audio CD / MP3 CD / WMA(Ayauo komnakT-auck / auck MP3 / WMA)
Ayavmo komnakT-aucky / auckn MP3/ WMA conepxat Tonbko
My3bIKarnbHble JOPOXKA. /X MOXHO BOCTIPOM3BOANTD 0ObIYHbIM
00pa3oM yepea CTEPeoCHCTEMY C MOMOLLBKO KHOMOK Ha MynsTe

[1Y wiunn Ha OCHOBHOM YCTPOIICTBE, & TaKXe Yepe3 TeNneBin3op ¢ _ncomeact
MOMOLLIbIO 3KPaHHbIX MeHto (OSD). dl

KomnakT-guck ¢ daitnamu JPEG
Ha paHHOM npourpbIBaTene BO3MOXEH Takxe NpocMoTp
cotorpadmit B hopmate JPEG.

DivX®-Video

Ha paHHom Bpomggbmamne BO3MOXEH TaKe MpoCMOTP BUAEO
8 dhopmarte DivX®.

o OchuumansHbiii npopykT DivX® Certified™.
 Bocnpou3soauT Buaeo B dopmate DivX®5, DivX®4, DivX®3, u DivX® VOD.

Zero Bright Dot™

HacnapuTech kapTUHKamy BbICOualiLLEro Ka4ecTsa 6e3 nomex Ha
JKK-akpare. Cpean XKK-ancnnees pacnpocTpaHeHsl HeocTaTKy,
3BECTHbIE B OTPACM KaK "spKue ToukK". OrpaHnyeHHoe Bright-Dot |
KOMNYECTBO PKMX TOYEK PaHee CYMTaNOCh HEN3OEKHBIM MOBOYHbIM

adpdpextom maccosoro nponssoactea XKK-ancnnees. bnarogaps npoueaypam
CTpororo KOHTBOJ'Iﬂ KayeTcTsa Philips, ncnons3yembix npu NpoM3BoACTBE
noptatueHbix DVD-nneepos, Haww XKK-aucnnen n3rotasanBaroTcs ¢ Hynesom
MOrPELUHOCTBIO M0 SIPKUM TOUKaM. Bri6upaiite noptatieHble DVD-nneepbi ¢ Philips
Zero Bright Dot™ Policy (nonuTika oTCyTCTBUS SIpKUX TOuEK) Anst oBecrieyerns
ONTUMAsbHOrO KauecTBa M300PaXKEHNS.

TapaHTuitHoe 006CNY)KMBAETCS pasnnyaeTcs B 3aBCUMUCOTY OT pervoHa. bonee
MOAPOGHYHO MHGHOPMALWMI0 MOXHO NOMyuuTb B MeCTHOM npeacTasutenscTae Philips.

DIGITAL AUDID




WcTouHuMKM nuTaHus

[MTaHve JaHHOrOyCTPOIICTBA OCYLLUECTBASETCS YEPE3 BXOAALLMI B KOMMIIEKT afanTep NepemMeHHoro

TOKa, aBTOMOGHIbHbIV afanTep UM OT aKkKyMyNSTOPHOr0 OMIOKa.

© Y6eauTech, YTO BXOJHO HANMPAXEHME afanTepa NepemMeHHoro Toka COOTBETCTBYET HaNPRKEHNI0
B MECTHOI CeTW. B NpOTVBHOM CNyyae asanTep nepemeHHoro ToKa 1 yCTPOCTBO MOryT GbiTb
MOBPEXKEHbI.

* He foparvisaiiTech 0 afanTepa nepemMeHHoro ToKa BAaXHbIMY PyKami BO U3Bexanie
MOPXEHIS 3NEKTPUYECKMM TOKOM.

© [Ip1 NOAKNKOUEHM afanTepa aneKTPONUTAHIA aBTOMOOMNS (3aXKuranky) yGeanTeCh, 40 BXOAHOE
HaNpsXeHHe afanTepa NepemMeHHoro Toka COOTBETCTBYET HAMPSKEHMIO B CETM aBTOMOBUAS.

* ECnM Bbl He COOMPaeTeCh NoNb30BaThCA YCTPOAICTBOM AUTENLHOE BPEMS, OTCOBAMHITE apanTep
MEPEMEHHOrO TOKA OT CETEBOV PO3ETKY UM M3BNEKUTE GaTapeiiHblit GnoK.

© [k 0TCORAMHEHMM afanTepa NEePEMEHHON0 TOkA AEPKMTECH 3a BUNKY. He TAHUTE 3a LHYp
MUTaHNS.

BesonacHocTb 1 06cnyxuBaHue

* He nbiTaiiTech pasoBpartb YCTROVICTBO; Na3epHble Nyul onackbl Ans rnas. Jlioboe obcnyxveanve
JOMKHO BHINONHATLCS KBATMDULMPOBAHHbIMM CTIELMANNCTaMH.

* Ecnv BHyTPb yCTPOACTBA NONAna Bnara v MoCTOPOHHME NPEAMETbl, OTCORAMHNTE afanTep
MepeMeHHOro Toka.

* CTapaiiTech He POHSTb YCTPOICTBO 1 He NOABEPraTh ero CUMlbHbIM yfapam - 3T0 MOXET Bbi3BaTb
HeUCTPaBHOCT.

* Mpasyina 6e30MaCHOCTM MY NPOCITYLLVBAHVA: DOCAYLLMBAITE 3BYK HA CPEAHEM yPOBHE
TPOMKOCTY; MPOCAYLUMBAHHE HA BLICOKOM YPOBHE FPOMKOCTI MOXET OTPHLIATENbHO CKa3aTbCs Ha
BaLLEM CNyX0BOM BOCTIPUSTN.

* BaxHo! Komnanus (kacaeTcs Mogieneid, B KOMNNIEKTe C KOTOPbIMM NOCTABASIOTCA HayLLIHMKY):
Philips rapaHTupyeT, 4To Npw CNONb30BaHMY OPUTMHANBHO MOAEN HayLLIHUKOB, BXOAALLEV B
KOMTNEKT NoCTaBKyt ayaMOnpOrpbIBATENSs, NOCNERHNe 00ECneunBaIOT HaaNexalLyio FPOMKOCTL
3ByKa ayMONPOVrPbIBATENS, BENMYMHA KOTOPOM OMPEAeNSeTCs COOTBETCTBYIOLLMMM
perynsTVBHbIMI OpraHamit. [Tpu HeOBXOAMMOCTM 3aMeHbI HayLLUIHUKOB PEKOMEHAYETCS OGPaTVITbCH I

03HM4HOMY NPOAABLIY ¥ 3aKa3aTb aHanorMUHylo MOLENb OPUTMHAMbHbIX HayLwHiMKOB Philips.

* Be30MacHoCTb Ny ABMXEHNK: He MOb3yATECh BO BPEMS e3/ibl Ha MallMHe ni Benocnese, Tak
KaK 370 MOXET NpUBECTM K aBapHk.

* He nopsepraitte U3fene 4Ype3MEPHOMY HarpeBy OT HarpeBaTeNbHbIX MPUBOPOB WA MPSMbIX
CONHENHbIX Nyyeit.

* [laHHoe YCTPOIICTBO He SBNAETCA BOJOHENPOHMLIAEMBIM; He OMYCKAITE MOrpyXeHns
npovrpbiBaTent B Bofy. onasluas B NPOUTPLIBATENS BOAG MOXET NPUBECTH K 3HAUUTENLHOMY
MIOBPEX[IHHIO 1t PXaBEHMIO.

© He NONb3y/iTech HAKaKIMY YYCTALMMY CPEACTBAMH, COAEPXALLMMY CTIMDT, amMuaK, GeH3on nm
a0pasuBHbIe BELLIECTBA, NOCKONbKY 3TO MOXET NOBPEANTH NPOUTPbIBATENb.

* He npukacaritecs K nvH3am npourpeisatens CD!

[Toumeyanwe: Mpu HEMPEPLIBHOM MPOAC/KUTESTHOM HCTOML30BaHAN MPOUIPbIBATENS €ro

110BEPXHOCTb MOXET HArpeBaThesl. 3T0 HOPMANbHO.



OG6palLeHue ¢ auckamu

® He npukpennsaiTe K AucKy Gymary unm neHTy.

o [lepxuTe AnCK NOAAMbLLE OT NPAMbIX
COJHEYHbIX Ny4el UM UCTOYHNKOB Harpesa

e [locne BOCNpOM3BEAEHNsS NOMELLAATe MCK B ero
KOpOOKY.

© [Ipn ouMCTKe NPOTMPaNTe AUCK OT LieHTPa K \
Kpasm MSrkoA YUCTON TKaHbto 6e3 Bopca.

O6patuenue ¢ XK-gucnneem

IMpu nponssoacTae XK-ancnnes 1cnoab3oBaniCh BbICOKOTOUHbIE TEXHONOTUK.
OpHako, Ha YKK-aucnnee MoryT nosiBUTLCS KPOLLEYHbIE TEeMHbIE WK sipkue
TOYKM (KpacHble, CHHe, 3eneHble). OTO HopManbHbI AH(EKT, BOHUKAIOLLMIA B
npoLiecce NPOU3BOACTBA, U HE ABMALMIACS MOMOMKON.

UHdopmaums no oxpaHe oKpyxaroLein cpefpl

MbI caenanv Bce BO3MOXHOE st TOFO, YTOBbI yNakoBKka Morna 6biTb Nerko
paaferneHa Ha YeTbipe rpynnbl 0OiHOPOAHbIX MaTEpUanos: KapToH, NOAUCTAPON,
PS, PE, PET.

Balwe ycTpoicTBO M3roTOBNEHO M3 MaTEPManoB, KOTOpbIe MOTYT BbiTh
BTOPWYHO MCMONb30BaHbI MPK YCOBUN, YTO Pa30OpKa BbINONHAETCS
cneunanuanpoBaHHbIM npeanpusTiem. Mpocum Bac co6MofaTh NOCTaHOBNEHMS
MECTHbIX BNaCTeli 0THOCUTENLHO BbIGPOCA YNAKOBOUHbIX MATEPUAnos,
pa3psanBLUMXCS GaTapeii BbilLeaLIero U3 ynoTpe6neHns 060pyaoBaHms.

UHdopmaums 06 aBTopckux npasax

“DivX, DivX” Certified 1 cOOTBETCTBYHOLIME NOrOTHMLI ABNAKOTCS TOPrOBLIMM
mapkamm DivXNetworks, Inc. 1 ucnonb3aytoTes no nuueHsmu.

Bce ToproBbIit MapKy 1 3aperucTpUpoBaHHbIE TOProBble Mapky SBNSKTCS
COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOLLMX BNafenbLes

HeaBTop130BaHHOE KOMMPOBaHe 1 pacnpocTpaHeHme 3anuceli MiHTepHeTa /
komnakT-auckos /VCD / DVD HapyLuaeT 3akoHOAaTeNbCTBO 00 aBTOPCKOM
npaBe 1 MeXayHapoaHble COrnaLlieHus.

Windows Media u norotun Windows siBNstoTcs TOprosbIMi MapKamu uin
3aperucTprpoBaHHbIMM TOProBbIMY Mapkamu kopriopaumn Microsoft B CLLIA
Wnnu fpyrix cTpaHax.



aﬂeKTpOI'IVITaHMe

Wcnonb3oBaHue afanTtepa nepeMeHHOro / NOCTOSHHOO TOKa
MoAcoenHUTe BXOASLLMI B KOMNEKT afanTep

K YCTPOWCTBY W K CETY BNEKTPONUTaHMS (Kak
MOKa3aHo Ha PUCYHKE).

0 BHUMAHME!

Bo n3bexanne noBpexaeHus npourpbIBaTens
BbIK/iOualTe ero,

npeXxae YeMm NOAKMIOUUTb UK OTKIOUUTb NEPEXOAHNK NEPEM. TOKa.
Wcnonb3oBaHue aBTOMOGUNBHOrO apjanTtepa

lMopcoeanHnTe BXOASLLMIA B KOMNNIEKT aBTOMOGUbHbIM afanTep K
YCTPOWCTBY ¥ K aBTOMOGIbHOM PO3ETKE ANS 3aXUraskul.

0 BH/MAHME!

© Bo 136e)xaHie NoBPeXAeHHs NPOUrpbIBaTENs BbIKMIOYANTE €ro, Npexae Yem
MOAKMKOUUTb UK OTKIKOUNTL @BTOMOGUbHBIA MEPEXOAHMK.

o [1p1 NOAKNKOYEHM afanTepa SNeKTPONUTAHNA aBTOMOBUNS (3axKuranku)
y6eanTech, YTO BXOAHOE HaNPsXKEHMe afanTepa nepeMeHHoro
TOKa COOTBETCTBYET HANPSXKEHNIO B CETN aBTOMOGUNS.

YcTaHOBKa NUTaHWA NyNnbTa AUCTaHLIMOHHOMO ynpaBneHuns
1 OTkpoliTe KpbILLKY 6aTapeiiHoro oTceka.

YaanuTe 3alMTHbIA NNACTMACCOBbIM S3bI40K

(TONbKO MPY NEPBOM MCMONb30BaHMK).
2 Bcrasbte 1 nMTHeBYtO 3-BONLTOBYHO 6aTapeto

Trna CR2025, 3aTeM 3aKpoiiTe OTCEK.

OCTOPOXHO!

- batapen cogepxar Xumm4eckue BeLLeCTBa: pasMeLLainTe ux 0CTOPOXHO.

- lpy HenpaBunbHO/ 3aMeHe batapen CyLecTByeT 0MacHoCTb B3pblBa. ameHsiiTe
TO/NbKO Ha baTapero TaKoro Xe Wi 3KBUBASIEHTHOrO TMa.

- HenpasunbHoe ucrosb30BaHme batapesi MoXeT MpUBECT K yTedKe aeKTpomTa;
370 10B/IEYET 3a COBOI I0BPEXAEHNE 0TCEeKa M B3PbIB baTaped.

- Ecnm ycTpoiicTso He 6yaeT Mcronb30BaTLCA B TEYEHMe
POAOIKNTENLHOTO BDEMEHH, BbIHBTE U3 HEro 6atapes.




MoaroToBka

MoacoeanHeHue u 3apsiaka 6atapeitHoro 6noka*

1 BoikntounTe ycTpoiicTso. Moacoemmunte
6aTapeiiHblil GNI0K, kak NOKa3aHo Ha PUCYHKE.

2 TloAcoeamnHUTE BXOASLUMIA B KOMMEKT aganTep K -\

YCTPOWCTBY 1 K CETY BNIEKTPONMUTAHMS (KaK

NOKa3aHo Ha pUCyHKe). apsikariTe akkymynsTop | —
10 MOMEHTa BbIK/O4EHIst KPaCHOr0 MHAMKAaTopa -

(npumepHo 4,5 - 6,5 4acos Ans NOAHOCTLIO
Pa3psXKEHHOro akKkyMynaTopa).
c BH/MAHUE!

@ — =
© Bo Bpems 3apsifkv G6aTapeiHblit 610K 06bIYHO | %
HarpeBaeTcs. —

o [ oro6paxaetcst Ha akpaHe npu
CHVXKEHWM MOLLHOCTY GaTapewm.

OTcoeaunHeHue baTapeiiHoro 6noka

1 BbIkntoumTe YCTPOICTBO.

OTCOGHMHMTG‘ ajanTtep nepemMeHHoro Toka.
lepeBepHiTE NPOUTPLIBATENb JHNLLEM BBEPX.
HaxxmuTe Ha chukcaTop 6ataperHoro 6noka @.

BbiaBuHLTE 6aTapeiHbiit 610K, Kak NoKasaHo
Ha pUcyHKe @ ©.

s W N

*AKKyMynsiTopHble 6aTapen 3apsxkaioTcs
OrpaHU4eHHOe YNUCNO pas, h, BO3MOXHO, CO
BpeMeHeM Ux noTpebyeTtcs 3ameHnTb. Cpok
cnyx6bl 6aTapen U YACNO LMKNOB 3apAAKN
MEHSIIOTCS B 3aBUCUMOCTM OT MHTEHCUBHOCTH
UCMOMNb30BaHMs U HAaCTPOEK.




MogroroBka

CoeauHeHus

MoaknioyeHne HaylWHWKOB

MoncoeanHuTe HaywHuki y rHeny PHONE 1 nin
PHONE 2 Ha ycTpoiicTse.

MoaknioyeHne AONONHUTENbHBIX yc'rpoﬁcm

® [Mepen NOAKMKOYEHMEM NKOBLIX AONONHUTENbHbIX
YCTPOWCTB BbIK/HO4ANTE MPOUMPLIBATEb.

® [TponrpbiBaTenb MOXHO MOAKMIOUUTH K

TENEBU30PY UIW YCUIUTENHO ANS NPOCMOTPa
DVD-guckoB unu pa3sneyermil ¢ Kapaoke. Y000 O

AV OUT i
Haxmute AV IN/OUT Ha naHenv DVD-nneepa, v
406! BbIGPaTL A/V OUT ST T/ R—
KpacHbiit g k
KenTbii
L@ | O voro v

4T06b! BbIGpath A/V IN (AUX) -
BXOZ AYAVO/BMAEO (DONOMHUTENbHBIN).

Haxmute AV IN/OUT Ha nasenu DVD-nneepa, i e o

Benblii
KpacHbii
Kentbiin

0iCOEMHEHNE Video Audio (neBblif) Audio (npasbiii)
Liset XKentbiil Benbii KpacHbl




MoaroToska / O6wue cBeAeHNs
Digital Audio Out

Q BHVMAHVE!

 [1n51 uMcppoBOro BbIXOAHOMO
ayamocurHana MoXHO Takxe
CMIONb30BaTh Amplifier

rHe3no COAXIAL )

e [lononHuTenbHyt MHopMaLunio o
MOJK/KOYEHUN CM. B PYKOBOACTBAX
noNb30BaTeNs K AONONHUTENbHbIM YKenTblit
yCTpoiACTBaM.

o [pourpbiBaTenb MoAREPKMBAET
Tenesu3opbl cuctem NTSC/PAL/AUTO.

O paHHOM pykoBOACTBE

B faHHOM pyKoBOACTBE COAEPXKATCS OCHOBHbIE VIHCTB(/KL[VIVI no pa6ore ¢ DVD
npourpeieatenem. CnefyeT yyecTb, 4To Hekotopble DVD-aucki TpebytoT npu
BOCMPON3BEEHN CieLanbHbIX ONepaumi Mk 4ONYCKAKT BbINONHEAME TOMbKC
HEKOTOPbIX 113 BO3MOXKHbIX Onepauvit. B Takux clly4asx npourpbisatens MOXeT
He pearnpoBaTb Ha BCe OrepaLitoHHble KoMaHAbl, O6paLlaiTecs K
VIHCprKLLVIﬂMdOI‘IpOBO)K,D,aFOLuVIM TaKor Anck. .Koraa Ha akpaHe nosenseTcs
NHAVKaLNs , 3TO 03Ha4aeT, YTO OnepaLms He pa3pelleHa ans

npourpeiBaTens unu gucka.

Pa6ota ¢ nynsTOM ANCTAHLUUOHHOIO ynpaBieHnsa

® ECniv He yKa3aHo MHOe, BCe onepawit MOXXHO BbINOMHATL C MOMOLLbIO MynbTa
Y. Nynet [IY Bcerfa cnepyeT HanpaBnAThb NPSMO Ha NPOUrPLIBATENb; fpK
3TOM Ha MyT! MHEIPAKPACHOro Ny4a He AOMKHO ObiTb HUAKAKMX MPENATCTBIN.

© [lpn Hann4MM COOTBETCTBYHOLLMX KHOMOK HA OCHOBHOM YCTPOICTBE WX TaKXe
MOXXHO MCMONb30BAT.

0630p MeHI0

e Ball npourpbIBaTe/b 060pyA0BaH CUCTEMO MHTYUTUBHOM HaBUraLMu no
MEH0, MO3BONSIOLLEN NErko BbIXOAUTL Ha Pa3niniHble HACTPOVKM U KOMaHAbI.

o DyHKLMOHANbHBIE KHOMKM UCMOMb3YHOTCS ANS aKTUBALMM / OTKIOUEHNS
COOTBETCTBYHOLLMX OnepaL.

. HI‘IH NepeMELLIEHNs N0 MEHI0 UCMoNb3yeTcs A, V, <4, b,

o Haxxumaint OK ans nopTeepxaeHus Bbidopa.




OCHOBHble hyHKLUK

BknioyeH1e HacTPOMKM A3blKa 3KPaHHbIX MEHIO

[Insi 3KpaHHbIX MEHIO NPOUTPLIBATENS SI3bIKOM MO YMONYaHHIO SBNSETCS
aHTMACKWIA. B KauecTBe s13blka 3KpaHHbIX MEHHO NPOUMpLIBATENS MOXKHO
BbIGPATb aHMNMACKIM, (DPaHLY3CKMH, UCNaHCKMM, HEMELKWIA, @ TakKe
YMPOLLEHHbIN WM TPAAULIMOHHIA KUTANCKII.

CTpaHbl JlocTynHble 3bIKK 9KPAHHBIX MEHIO
Espona QHINWIACKWIA, paHLy3CKMIA, NCNIAHCKIIA, HEMELIKWIA
Awmepuka aHTWACKNIA, ChpaHLIy3CKWiA, NCNAHCKWIA
Asnartcko- AHMNUACKWIA, KUTAVCKWUA (TPAANLIMOHHOE MUCbMO),
TUXOOKEQHCKUA PErMOH  KUTAACKMIA (YNpOLLEHHOE M CbMO)
1 [ins BKtOYEHNS FIWMH)I:IB&TGJ‘IR nepemecTute
Bblkntoyatens POWER B nonoxerue ON.
2 Haxmute kHonky SET UP ans Bbi30Ba MEHIO
HaCTPOMKM. @
3 Beoi6epute GENERAL SETUP )
(OBLLAAA HACTPOWKA) 1 HaxxmuTe OK.
4 BbinonHuTe N OKE?!'TKy 1 Bbl6epuTe nyHkT OSD
LANG (43blK MEHIO), 3atem HaxmuTe P ans @
BbI6OPA 3bIKa KPAHHBIX MEHIO. Lot
5 Bbi6epuTe HyXHbll A3bIK 1 HXXMUTE OK.

3arpy3ka AuCKOB 1 BKNlOYeHHue

1
2

3
4

Haxmute kHonky OPEN ans oTKpbITUSt ABEPLbI AUCKA.

BcTasbTe BbIGpaHHbIA ANCK STUKETKOM BBEPX (B TOM YUCNE W [ABYCTOPOHHMIA
DVD-guck). YoeanTech, YTO OH NpasunbHO BOLLEN B COOTBETCTBYHOLEE
0TBEPCTHE.

MSrko HaXXMUTe ANst 3aKPbITUS ABEPLIb.

[ins BKNO4EHNs mpourpeiBaTens nepemectute Boikntouatens POWER 8
nonoxeHue ON.

(v AT

Bo Bpems BOCNPON3BEAEHNS CNIbILLEH 06bIYHbIA MEXAHUYECKUA LUYM.



OCHOBHble (hYyHKLUM

Bocnpou3sseaenue DVD-aucka

lMocne BKNIOYEHNS NPOMTPLIBATENS, BCTABKM ANCKA U 3aKPbITUS [BEPLIbI
BOCTPON3BE/eHHe 3anycKkaeTcs aBToMaTnyecku. Ha akpaHe otobpaxaetcs Tin
3arpy>KeHHOro ancka.

Bam MOXeT 6bITb MPEANOXEHO BbIGPATh NYHKT B MEHIO AUCKA.

BblnennTe Hy)XXHbIA NYHKT C NOMOLLbHO KHOMOK A, 'V, <4, B 1t HaxmuTe OK.

Mpumeyanue: Mockonbky gunbmel Ha DVD-anckax 00bI4HO BbIXOAAT B PasHbiX
PErvioHax M1pa He 0BHOBPEMEHHO, BCE MPOMIPLIBATENM 1 HEKOTOPbIE ANCKM
MMeIoT Koabl perviona. pu 3arpy3ke A1cka ¢ KOBOM PervioHa, OT/MYHbIM OT Koja
PervioHa rpourpbIBaTesl, Ha dKkpaHe MosIBUTCS YBEAOMIIEHME O HECOBNAAEHN
KogoB. [Juck BOCPON3BOAUTLCS He BYAET 1 MOANEXKHT BbIrPY3Ke.

Bocnpoun3sBefeHue ayano unu BUAEO KoMMakT-AucKa

© [Nocrie BK/IOYEHIs MPONrpbIBaTENs!, BCTaBKM AUCKA W 3aKPbITUS ABEPLbI Ha
3KpaHe 0To6Pa3NTCS TUN 3arPyIKEHHOrO AUCKa, a TaKkKe MHopMaUs o ero
COAEPXKMMOM. HaxxmuTe B ANns Hayana BOCNPON3BEAEHNS.

o Mpu Bocnpon3seneHnn VCD-aucka ¢ MTV/kapaoke HaxmuTe LMdpoBble
KkHonku (0~9) anst BbIGOpa KOPOXKM 1 HXKMUTE B> i OK ans
Bocnpouasedenns fopoxku. Haxxmute RETURN (Bo3BpaleHue) ans
BO3BPALLEHNS B MEHIO BbIGOpa.

BocnpousBeaeHue aucka DivX®

 Philips npepocTaBnsieT BaM perucTpaumoHHbiii koa DivX® VOD(Bngeo no
TPeo0oBaHMI0), koTopbil Mo3BoNAeT 6p§Tb HanpokaT 1 nokynatb
Buaeomarepuansi Yepes cnyxoy Divk™ VOD. Moppo6HocTy cM. Ha caliTe
www.divx.com/vod.
Www.divx.comvod.

 Boi6op DivX™ VOD(suaeo no Tpe6osahuio) B Merio SETUP(YcTaHoBKa).

© [MosBUTCS PErMCTPALIMOHHbI KOA.

© [icnonb3yiiTe perncTpaunoHHbIi Kog angn okata nnu nokynku
Buaeomatepuanos yepes cnyxoy Divk™ VOD www.divx.com/vod.
Crieflyst MIHCTPYKUMSIM, 3arpy3uTe BuieoMatepuan Ha auck CD-R anst
BOCMPOM3BE/EHMs Ha AaHHOM npourpeiatene DVD.

(v T

Bce Buaeodhaiijbl, 3arpyxeHHbie ¢ DivX® VOD, MOryT BOCMPOM3BOANTLCS
TOMbKO Ha AaHHOM npourpeisatene DVD.



OCHOBHble (hyHKLUK

Bocnpousseaenue guckos MP3 /WMA

[ns pnckos MP3 / WMA npeycMOTPeHb! CriedytoLune tyHKLMI
BOCnpou3sefeHms. MoapoGHee CM. B COOTBETCTBYIOLMX pa3aenax
PerynipoBka rpoMKoCTH, MPOMYCK AOPOXXEK, MOUCK, MOBTOP, BOCMPOM3BEEHIE
B CMyYaliHOM NOPSiAKE U T.M.

BbIfenuTe Hy)XKHyt0 My3blkasbHyt0 Nanky ¢ MOMOLLbIO KHOMOK A, W, €, B
Haxmute OK  ans Bocnpou3seaeHnst LOPOXKKM.

@ smiae

@aitnbl WMA, 3awumiLeHHble aBTOPCKUM NMpaBoM, BOCTPOM3BOAUTb HENb3s.

Bocnpoussegenue guckos JPEG

BbigenuTe HyXXHyt nanky n306paxxeHuii C NOMOLLBIO KHOMOK A, ¥, <, ».
Haxmute OK.

B nonHoskpaHHOM peXxume nocneaoBaTesisHo 0TOGPaXKaOTCs 0CTallbHbIE
arinsl JPEG, HaxoasLmecs B BbIOpaHHOI narke.

© [1ns noBOpOTa M300paXeHuii Nonb3yiiTecs 4 P

o [Ins noBopoTa 1306paeHuit BBEPX ¥ BHU3 UCTIONb3YHAT A.

o [Ins noBopoTa U306paxeHuii BNpaso 1 BNEBO UCMb3yiiTe V.

o [ins B3BpaTa B 3KpaH Narnkv BO BPEMst AEMOHCTPALMM CNaioB HaXXMUTE
MENU((MEHIO).

o [1ns nepexofa K npocMoTpy rpynn Haxkmute M.

o [Ins Bblfenexns n3o6paxkeHust Ansi MpeABapuTebHOro MpocMoTpa 1
AOCTYNa K (hyHKLMAM SKPaHHOrO MEHtO Nonb3yitech A, V, <4 b

anMe‘(aHMe.’ Ecrm He YKa3aHo 1Hoe, BCe OnuCcaHHbIe AeNCTBUS BbINONHATCA
C MOMOLYbIO My/ibTa ANCTAHYMOHHOIO yrpaB/ieHus.

OCTOPOXHO!

3anpelyaeTcst NofBepraTh YCTPOACTBO BO3AENCTBIIO BOdbl. He
nomeLLanTe Ha yCTPOMCTBO NpeaMeTbl, NPeACTaBNSOLLME ONACHOCTL
(Hanp1Mep, COCYAbI C XKNAKOCTAMM, 3aXKEHHbIE CBEYH).




OCHOBHble (hyHKLUK

[Mepexoa Ha Apyroe npou3BeAeHUe/AOPOXKY/pa3aen

Ecrm Ha avicke 3an1caHo HECKOMbKO MPOU3BEAEHHI U SOPOXEK, NEPEXOA Ha
[pyroe Npov3BeeH e/ 50poXKy/ PA3Aen OCYLUECTBASETCS CRIeAyHOLLMM 06pa3oM:

© Bo Bpemsi BOCNPOU3BE/EHNUS KPATKO HAXKMHTE pbi [ —
AN BLIGOPA CRELYHOLLETD /\
NPOV3BEAEHNS/ BOPOXKH/PA3AENa. ttat |

© Bo Bpemst BOCMPOM3BEAEHNS KPATKO HXMUTE I4d L
Ans Bbl6opa NpeabIAyLLero
npon3BeaeHNs/0pOXKKI/pa3aena.

o [Ins nepexopia Henocpe/CTBEHHO Ha HY)XXHOe NPoy 3BeeHIe / BOPOXKY /
pasnen BBeAMTE COOTBETCTBYHOLLMA HOMEP C MOMOLLbO LidhpoBbIX KHOMOK (0-9)

Cron-kasp 1 NoKaapoBoe BOCNPOU3BeeHHe
Haxumas Il , MOXXHO nepeﬁTM Ha crnegyowue onuuu

. N
CTON-Kafpa 1 N0KaApOBOro BOCTIPOU3BEAEHNS: n -
nx1 Maysa / CTon-kaap \ /
nx2 Ha akpaHe oTo6paxcaeTcs 19>

Mocne nosiBnexns Ha akpatqe Il P> Haxxumarite 11 Ans nokaspoBsoro
BOCMPOM3BEAEHMs. [11st BO30GHOBNEHMS 06bIYHOr0 BOCTpou3BeAeHus Haxmute OK.

Momck

Haxumast b , MOXHO NepevTy Ha CrieayioLLye OnuuM noucka Bnepes:
Haxumast 4, MOXXHO NepeiTy Ha CrieyHoLLMe OnLMM MoucKa Hasas:

< >
2 X Hasag 2 X Bnepes

4 X Hazap 4 X Bneped

8 X Hazag 8 X Bnepes

16 X Hasag 16 X Bnepea

32 X Hasapn 32 X Bnepeq
06bI4Hasi CKOPOCTb 06bI4Hast CKOPOCTb

[1ns BO306HOBNEHNS 06bIYHOr0 BOCMPON3BEAEHNS HaxxmuTe OK nnm b,



OCHOBHble (hYyHKLUM

3amepneHHoe Bocnpou3BefeHue

Haxumas P 0fuH nnn Heckonbko pas, MOXXHO NepenTyn Ha creaytoLLre onumum
3amefineHHoro BocnpowageneHm:

x1 1/2 x5 1/2 x Ha3ap r—  —
x2 1/4 x 6% 1/4 x Ha3ag > ( osc
X3 /8 x7* 1/8 x Hasap L -
x4 1/16 x 8% 1/16 x Hasag

*

[ins BO306HOBNEHNS 06bI4HOTO BOCMPOM3BEAEHNS HaxxMuTe OK nn b,
TonbKo ans DVD-guckoB
W3meHeHue pexuma ayavo

Haxxumas AUDIO,MOXHO nepeiiTin Ha cnepytoLne
onLyn ayamo.
x 1_MoHo B neBom kaHane  x 2 MoHo B npaBoM kaxane | AUDIO (zoo

x3 Moo B 06oux kaHanax x4  Ctepeo

YBenuyeHue

OyHKUMS YBENMYEHNS NO3BONSET YBENNUMBATDL BIAEON300paXKEHNE U
BLINONHATL NaHapaMUPOBAHIME YBENMUEHHOr0 300paxeHms. Haxmmas
ZOOM, MOXHO nepeiiTh Ha cnefytoLLre OnLMK YBENMYEHNS:

Zoom x 1 2X Zoomx 2 3X
Zoomx3  4X Zoomx 4 172 blo ) ZOOM
Zoomx5  1/3 Zoomx 6 1/4

Zoomx 7  06blYHbIA BUA

OTKnoYeHune 3ByKa

Haxxmute kHonky MUTE opmH pa3 Ans oTKMYeHs T -
3BYKa NpourpbIBaTens. MUTE  ( REPEA
[ins BKntoyeHns 3Byka cHoBa Haxxmute MUTE.

MoBTOp
Haxwumas REPEAT, MOXHO nepeiiTv Ha cnepytoLme
onumMM noBTOpa:

Onepauwv ¢ DVD-guckom Onepaumy ¢ VCD-guckom
x 1 nosTop pasgena MOBTOP [OPOXKKM
X 2___MOBTOP NPOW3BEAEHUS  MOBTOP BCETO Ancka D LIEAZAr (
X3 noBTOp BCEro aucka 0TMeHa nosTopa

va ATMOUA NARTANA




OCHOBHblEe (hYHKLUM

MosTop A> B

[Inst NOBTOPHOrO UMW HENPEPbIBHOTO BOCTIPON3BEAEHNS -

nocneAoBaTeNbHOCTY (PPArMEHTOB B NPOM3BEAEHIM:

© B BbIGpaHHO Ha4anbHOM TOUKe NOBTOPA HAXXMUTE D A>B 6
KHomky [A-B].
Ha akpaHe oTo6pasnTcs MHavkaums & A.

o Euje pa3 HaxmuTe kHonky [A-B] B BbIGpaHHOM KOHEYHOM TOYKe NOBTOPA.
Ha aucnnee oTo6pasuTes MHavkaums & AB 1 HAYHETCS NOBTOPHOE
BOCMPOV3BEEHIE BbIGPAHHOI MOCNEA0BATENbHOCTY (PArMEHTOB.

o [ns BbIX0AA U3 NOCNEA0BATENLHOCTY elle pa3 HaxmuTe [A-B].

Pexumbl Bocnpou3sseaeHus

Haxumasi PLAY-MODE, mMoxHo nepeitu Ha criedytoLine
Onuyv NOpsiAKa BOCPOM3BEAEHNS:

x1 Shuffle (Bocnpou3seaeHne B M3MEHEHHOM NOPSIAKE) D

= PLAY-MODE
X2 Random (Bocnpou3seeHue B cnyyaiiHoM Nopsiake)
x3 Program (Bocnpon3seeHe nporpammbl) —

[inst BBOAA KOHKPETHBIX HACTPOEK McmonbayiTe KHomku (0-9) u OK.

PerynupoBka rpoMKocTy

HaxmuTe +/ =, 4T06bI YBENNYMTb UM YMEHBLUIMTH
IPOMKOCTb BOCTIPOW3BEAEHNS HA NYNbTE AUCTAHUMOHHOTO @
YNpaBNeHust UK Ha YCTPOACTBE.

Monitor (Ha ocHosHoM ycTpoiicTBe)

Haxumarite kHonky MONITOR u ucnons3ayite </ P, 4To6bl
HaCTPOUTb APKOCTb, LIBET U PEXMM 3KpaHa
(06bIYHbIV MM MOHOIKPAHHBIN).




CneuvanbHble (yHKLUuM DVD-guckoB

lpoBepka cogepxumoro auckos DVD-Video: MeHio.

MeHio BbiGopa Npou3BefeHN 1 pa3fenos MoryT 6biTb 3an1caHbl Ha ANCKE.
OyHkums MeHio DVD-ancka no3sonseT BbiGpaTh NyHKTbI B 3TUX MEHIO.
HaxxmuTe COOTBETCTBYHOLLYHO LIMCOPOBYHO KHOMKY MW BbIAENNTE HYXHbIV MYHKT
C MOMOLLbIO KHOMOK A, ¥, <4, P it HaxkmuTe OK.

MeHto gucka

OTOGPaMaTbCH yrnbl Kamepbl, A3bIKK 3BYKOBOro CONPOBOXAEHUSA

Haxmute MENU. B aaHHOM MeHIo cpeau mpoyero MoryT @
11 onummM Cy6TUTPOB, a TaKxe pasaesbl NPON3BEAEHMS.

Yron kamepbl

Ecnn Ha ancke coaepxatcs nocnefosarenbHble 3anueu,
BbINONHEHHbIE N0 PA3NNYHbIMU YTrNaMK KaMepbl, NOABUTCS @ ANGLE
NHAMKAUNS yrna, B KOTOPOW OyAeT yKasaHo u1cno

AOCTYMHbIX YTI0B 1 YrON TeKyLero n3o6paxeHus. 3atem
MOXHO GyAeT M3MEHUTb yron Kamepbl N0 CBOEMY XKeNaHuHo.
Haxumarite kHonky ANGLE no nepexofa Ha HyXHblii yron Eﬂ 1/4
npoCMOTpa.

[ins Bo3BpaTa K 06bIYHOMY Yr/y MPOCMOTPA HAXKMMAIATE KHOMKY
ANGLE, noka coo6LLeH1e, CBA3aHHOE C YrNaM, He UCYE3HET C dKpaHa.

CmMeHa si3blka

Haxmute LANGUAGE. Ecnv Ha BCTaBneHHOM aucke
3anucaHbl PasnuyHble sS3bIK1, UX OMLMK NOSBSTCS Ha 9 LANGUAGE C
aKpaHe. Haxumarite kHonky LANGUAGE o nepexopa Ha

HYXHbIV S3bIK.

Cy6TuUTpbI

Haxwmute SUBTITLES. Ecnn Ha BCTaBNEHHOM [MCKE 3anmCaHbl
pa3MMyHbIe ONLMM CYOTUTPOB, OHM MOSIBATCA Ha 3KpaHe.
Haxumarite kHonky SUBTITLES o nepexofa Ha HYXXHYK | ‘SUBTITLE (LANGL
onuuio cy6TUTPOB.




Onepauvm B HHbIX MEHI0

MomM1MO MCronb30BaHNS KHOMOK nynetra LY, MOXHO TaKk)xe MeHsITb OnLum
BOCMpPOU3BEEHNA ANCKA B SKPAHHbLIX MEHH.

1 HaxmuTe kHonky OSD Bo BpeMst BOCMIPOM3BEAEHMS AncKa. 0To6pasnTes
CMMCOK CDYHKLIAA

2 BblaenuTe HyXHblil MyHKT C MOMOLLbHO KHOMOK A V.

locne BblfENeHs KyPcCopoM AaHHbIx onuuii HaxxuMaiite OK, 4To6b!:

FILE BBeanTe HoMep HyXXHoro charina

TITLE BBECTM HOMEP Hy)XHOr0 NpoM3BEAeHNs

CHAPTER BBECTM HOMEp Hy)XHOro pasgena

AUDIO BbI6paTh OnLmMK 3ByKa

SUBTITLE BbI6paTh ONLMK Cy6TUTPOB

ANGLE BbI6pPaTh ONLMK yrna Kamepbl

Bpewms dpaitna BBeanTe Hauano BpemeHn BOCNPON3BEAEHHS daiina

TT TIME BBECTM HauaNbHyto TOYKY BPEMEHM BOCTPOM3BEAEHNS
npou3BseaeHns

CH TIME BBECTW HauanbHY TOUKY BPEMEHI BOCMPON3BEAEHNS
pasgena

REPEAT BbIOpaTh ONLMK NOBTOPA

TIME DISP BbIGPaTh ONLMKN 0TOBPKEHNS BPEMEHN

3 [ins BBOAA KOHKPETHbIX HACTPOEK UCnonb3yiTe KHomkK (0-9)

4 [Ins 0TMeHbI TeKyLLeit HACTPOMKN UK Nepexofa Ha NpefblayLLUMi ypoBeHb
MEHI0 HaxXMuTe 4.

5 [ns Bbixoaa U3 MEHI HaxmuTe kHornky OSD.



Onepauvu B MeHio SETUP (HACTPOMKA)

[1n51 BLINONMHEHMS ONTUMANBHOW HACTPOIIKM BOCTIPOM3BEAEHNS CTIONb3YiATe
MeHio SETUP, noasonsiolLee BbINOMHUTL TOYHYIO nonmpoﬂw. Bbigenite
HY>KHbIA MyHKT C MOMOLLbHO KHOMOK A, ¥, <4, > 1 HaxxmuTe OK.

1 Haxmute SETUP. OT06pa3nTcs CnMcok oyHKLMA.
2 BbifenuTe HyXHbIA NYHKT C NOMOLLbO KHOMOK A V.

Mocne BblAeNEeH!s KypcopoM AaHHbIX onumit HaxxuMaiTe OK, 4Tobbl:

GENERAL SETUP BbIOpATb ONLM M306PAXKEHNS 1 [pyrite onLum
AUDIO SETUP BbIGPaTh ONLMK 3ByKa

PREFERENCES BbIGPaTh MPeAnoYTeHNs ANs BOCTPOM3BEAEHNS
PASSWORD SETUP BbIGPaTh ONLMK Napons

3 [InA 0TMeHbI TeKyLLIei HaCTPOVKK UMK Nepexoa Ha npefblAyLInil YpoBeHs
MeHI0 HaxmuTe €.

4 [1ns BbIXOAA M3 MEHI0 HaxxMuTe KHonky SETUP.

General Setup (O6wwas HacTpoiika)

Mocne BblAeNEeHUs KypcopoM AaHHbIX onumit HaxxuMaiTe OK, 4To6bl:

TV DISPLAY BbIOpaTh ChopMaT M306PaKEHMS;

TV TYPE BbIOPaTb CTAHAAPT BUAEOCUTHANA BHELLHEro
Tenesn3opa;

OSD LANG BbIGPATh A3blK 3KPAHHBIX MEHIO;

SPDIF BbIGPaTh ONLMK LMCPOBOrO 3BYKA;

CAPTIONS BbIGPaTh ONLMK TUTPOB;

SCREEN SAVER BbIGPaTh ONLMK 3KPAHHOI 3aCTaBKM

[1ns OTMeHbI TeKyLLUeit HACTPOMKM UMK Nepexoaa Ha NPEeabIAyLMA YPoBEHb
MeHt0 HaxmuTe €



Onepauum B MeHio SETUP (HACTPOVKA)

Audio setup (Hactpoiika 3Byka)
IMocne BblfENeHns KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxxumaiite OK, 4To6b!:

SPEAKER SETUP BbI6PaTH ONUMM AMHAMMKOB;
DOLBY DIGITAL SETUP BbIGpaTh OnuyMK 3ByKa dolby;
CHANNEL EQUALIZER BbI6paTh ONUMM 3KBaNan3epa;

3D PROCESSING BbI6paTh ONuUMM 06bEMHOrO 3ByKa

[ins 0TMeHbI TeKyLLe HACTPOKY UNK Nepexoaa Ha NpeablayLLMi YpoBEHb
MEHIO HaxXMuTe <.

Preferences (Mpeano4texus)
[Mocne BblAENEHs KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxxumaiite OK, 4ToGb!:

AUDIO BbI6PaTh A3blK 3BYKOBOr0 COMPOBOXAEHNS;
SUBTITLE BbIGPaTh H3bIK CY6TUTPOB;

DISC MENU BbIOPATh A3bIK MEHIO NCKA;

PARENTAL BbIGPATh ONLMN POANTENBCKOTO KOHTPONS.

DivX® VOD BbIBog DivX ID ans VOD (Bugeo no Tpe6oBaHmto)

OHEPFOCBEPETAIOLLIMIA  BKtoumMTE 3HEprocGeperatoLuit pexind npu
BOCMPOM3BEIEHNN C UCTIONb30BAHNEM
aKKymynsTopa

DEFAULT BoccTaHoBneHne HacTpoek u3roTosuTeNs

[1ns 0TMeHbI TekyLLeit HACTPOKI UK Nepexoaa Ha NPpeblayLLMA YPoBeHb
MEHI0 HaxXMnTe 4.

Tpumedarmne:OnLmm poauUTEebCKOro KOHTPOSIS AOCTYMHbI TOMLKO MU
OTK/IOYEHIMN PEXUMA Maposis.

Password Setup (HacTtpoiika napons)

[Mocne BbiAENeHs KypcopoM AaHHbIX onuuii Haxxumaiite OK, 4ToGbI:

PW MODE BK/IKOYUTb / OTK/OYMTL UCMONb30BAHME Napons
PASSWORD M3MEHUTb CyLLECTBYIOLLMIA Naponb (N0 ymonyaHmto: 99999

[Ins 0TMEHbI TekyLeit HACTPOMKI UK NepexoAa Ha NPeablAyLLMA YPOBEHb
MeHt0 HaxxMuTe 4.



YcTpaHeHue Henonagok

Ipy BO3HMKHOBEHMM Henonazok B paéoTe npourpeisatens auckos DVD-Video
CHauana npocMOTPUTE aHHbI KOHTPOMbHBIA CNMCOK. BO3MOXHO, BbI YTO-NMG0
yNycTUAN Npu paboTe C NPOUrpbIBAETNEM.

MPEAYNPEXEHNE: .

Hu B KoeM cnyqae He nbiTaiTech CanMocTosTe/IbHO PEMOHTUPOBaTh
CHUCTeMY; 3TO cAenlaeT rapaHTUO HeJeNCTBUTEITbHOMN.

B cnyyae HeucnpaBHocTH nepes TeM, KaK oﬁpamrbcﬂ B PEMOHTHYO
MacTepcKyto, npoBepbTe npuBe[eHHbIe HUXe COBEeTbI. VECHM BaM He
YyAanoch ycTpaHUTb HeUCnpaBHOCTb, IPOKOHCYNbTUPYUTECH C BalUUM
Annepom unu peMOoHTHOU MacTepCKOM.

Mpo6nema PeweHue

He nopaeTcs nutanue —poBepbTe NpaBUnbHOCTL MOACOEANHEHNS 06enX BUIOI
LWHypa NUTaHNs.
~T1pOBepETe Hann4e 3NEKTPONUTaHNS B CETEBOV
FloseTKe, MOAK/IOUMB K HEW [pyroe YCTPOVCTBO.
—[1poBepbTe NPaBMILHOCTL BCTABKY GaTapeiHoro 6noka
—TpoBepETe MPaBMLHOCTb NOAKMHOUEHNS
aBTOMOGMBHOrO afanTepa.

W306paxeHue uckaxeHo — MpoBepbTe, HET K Ha PaBoyer NOBEPXHOCTH
JVCKa 0TNEYaTKOB NasbLes; NPOTPUTE ANCK
MSAKOV TKaHbI0 OT LEHTPA K KpasM.
— WHorpa n3obpaxerne ObiBaeT He3HAUUTENbHO
UCKXKEHO. JTO He SBNSETCSA HEMCMPaBHOCTbIO.

MonHoCTbI0 UCKaXEeHHOe  —BO3MOXHO, HEMPaBULHO YCTaHOBNEH chopmaT
n3obpaxenue /otcyteTyeT BugeocurHana NTSC/PAL. Yeraoska

LBET M300paXeHus Ha chopmata Ha Tenesn3ope JomKHa.

3KpaHe Tenesu3opa

1CMONb3oBaHMM yeunutens Hi
1Cronb30BaTh APYroit UCTOYHMK 3BYKa.

[uck He BOCNpoM3BOANTCSA— YOEANTECH, YTO ANCK 3arpy>KEH STUKETKON BBEPX.
— QuucTUTe BMCK.
—[poBepbTe, He ABNKETCS NN [aHHbIA AUCK AeDEKTHbIM
nonpo00BaB BOCPON3BECTY APYrO ANUCK.

Hert 3ByKa — MNposepbTe coeanHerns ans agpmo. I'Igm_
| monpoGyriTe

MpourpeiBatens He - Hanpasbre nynet [1Y HenocpeACTBEHHO Ha
pearupyeT Ha KoMaHAbl aTuMK Ha NEpefiHel naHeny npourpbisaTens.
nynsta 1y ‘CTPaHuTe BCE NPENsITCTBIS, KOTOpbIE

HaxoAsATCs Ha nyTu curHana. OoenepyiTe
6aTapev v Mpu HEOOXOANMOCTY 3AMEHUTE WX.



YcTpaHeHue Henonagok

Mpo6nema Pewenue

W3o6paxenue ¢ aucka DVD - Vicnonsayiite TOMbKO AnCKM, OTGOPMATUPOBAHHbIE
MCKaXEHO NN YepHo-6enoe B COOTBETCTBMM C HOPMATOM, MCTIONTb3yEMbIM

TenesuaopoM (PALNTSC).
OTcyTcTBYeT 3BYK Yepes - [lpoBepsTe UMCPOBbIE COBAMHEHNS.
UMcdpoBoN BbIXOA — MocmotpuTe B MeHto SETUP (HACTPOVIKA),
YCTaHOBMEH N LCHPOBO/ BbIXOA HA BKI.
Mpowurpeisatens He - Onepavuwy He pa3peLleHbl C AaHHbIM AUCKOM.
pearupyeT Ha Bce — O6paTnTech K MHCTPYKLMAM MO BOCMPOU3BEAEHNIO,
onepauuoHHble KOMaHAbI COMPOBOXAAIOLLMM AAHHbI AUCK.

MpourpbiBaTens HarpeBaeTcs — Mpu HEMPEPLIBHOM MPOAOIKUTENBHOM
MCNONb30BaHNM NPOUTPLIBATENS €ro NOBEPXHOCTL
MOXET HarpeBaThCsi. OTO HOPMAmbHO.

Komnahus PHILIPS ocTaBaseT 3a co60ii NpaBo N3MEHSATb KOHCTPYKLMIO U
cneundukaummn uspenus 6e3 npeABapuUTENLHOTO YBEAOMNEHMS.

MOAMC'JVIKaLl,MM, He pa3pelleHHble Npou3BoAUTeNeM, MOTYT NPUBECTU K
NULLeHVIO Nonb3oBaTenei nNpasa Ha UCNonb3o0BaHUe JaHHOro YCTPOCTBa.

Bce npaBa coxpaHeHbl.

[laHHOe yCTPONCTBO COOTBETCTBYET TPeBOBaHNAM MO MHTEpPdEpeHLMH,
AeiicTBuUTenbHbIM B EBponeiickom CoobiecTse



TexHn4ecKne gaHHble

a6apuTbl 22x17.7x3.2cm
Bec 0.94kg/21b
OnekTponuTanme DC 9V 1.8A

[lnanazoH pabounx Temnepatyp 0-50°C (32 ~ 122°F)

[nuHa BonHb! nasepa 650nm

Bupeocuctema NTSC / PAL / AUTO

[lnana3oH Bocnpon3BoanMbIx YacToT 20Hz ~ 20KHz + 1dB
CoOTHOLLIEHWE curHana 1 wyma >85dB

VckaxxeHue 3Byka + nomexuj < -80(1KHz)

Paspgenenve kaHanos > 85dB

[uHamuyeckmii ananasoH >80dB

BbIxoaHo#

Bbixon ayavo (aHanorosoe ayano) — BbixoaHoit yposeb: 2V + 10%
ConpoTuBnEHNE Harpyaku: 10KQ

Bbixoa BuAeo BbixoaHoit yposeHb: 1Vp - p £ 20%

ConpoTuBAEHNE Harpyaku: 75Q



ﬂaHHbIe 0 npou3BeaeHHOM PeMOoHTE:

[ata NOCTYNNEHNA B PEMOHT:

[lata okoH4YaHus PeMoHTa:

Ne KBuTaHUMUU:

Bua HENCNPaBHOCTK:

Moanuck

LLITamn cepeuc-LeHTpa

[laTa nocTynneHus B peMoHT:

[lata OKOHYaHs pemMOoHTa:

N KBUTaHLMM:

Bua HencnpasHocTy:

Moanuce

LLiTamn cepeuc-LeHTpa

Af46



Ne TanoHa (Card#) M 1 537000
PHILIPs POCCI
BEJTAPYCb

BbITOBASA ANIEKTPOHUKA
TAPAHTUIAHBIN TANOH (warranty card)

W3OENNE (item) MOJENb (type/version) / i
CEPUMHbBIN Ne (serial #) i
[IATA MPOLIAXKM (date of purchase) |

OUPMA-NMPOJABEL| (seller)
NOANUCH NMPOOABLIA (sellers signature)

MEYATb MPOJABLIA (sellers stamp)

HacToswwuit TanoH AeNCTBUTENEH TONbKO npu Hann4umn
neyaTu 1 3anoiIHeHUA BCeX NpuBeAeHHbIX Bbille rpacp.

(This card is only valid when all information is filled in and the stamp is present.)

NOKYMNATENb (buyer)
ALPEC (address)
TENEDOH (telephone)

|
N

I
<
I



y

HacrosiLuast rapaHTvst NpefocTaBNseTCs M3roToBUTENEM B [JOMONHEHHE ¥
npasam NOTPeGUTENs, YCTaHOBIIEHHbIM AEACTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM
Poccuiickoit Deaepauim, 1 H1 B Koe Mepe He orpannunsaeT ux. {PRIVATE}

HacTosilas rapaHTust fefiCTBYeT B TeYeHWe OFHOTO roda C AaTbl
NpUOGPETEHNS U3AENNs ¥ NOAPA3YMEBAET rapaHTUIHOE 06CNYXMBaHUE
U3penus B cnyyae o6HapyXeHus AeheKToB, CBS3aHHbIX C MaTepuanamm u
pa6oToii. B aTom cnyyae notpebutens MMeeT NpaBo, CPeaM Npoyero, Ha
GecnnaTHbIii PEMOHT u3penus. Hactosilas rapaHTus AedCTBUTENbHA NPy
COGMIOAEHIM CMeyHOLLIX YCNOBMIA:

1. Mi3fenue fomKHO GbITb NPUOGPETEHO TOMbKO Ha TEPPUTOPUM
Poccum, Npuyem UCKNIoYMTENBHO AN IMYHbIX GbITOBbIX HYXA. U3aenve
AOMKHO UCTIONb30BATLCS B CTPOrOM COOTBETCTBIN C UHCTPYKLMEN NO
3KCnNyaTauun ¢ coBNIAEHMEM Npasin v TpeGoBaHuiA 6e30MacHOCTA.

2. O6513aHHOCTI U3rOTOBUTENS MO HACTOSILLEI rapaHTUN UCTIONHSIOTCS
Ha TeppuTopun Poccun npoaasLiamm 1 ochuLmanbHbIMK 06CTYKMBaOLMMM
(cepBuC) LieHTPamy.

3. HacTosiwas rapaHTus He pacnpocTpaHsieTcst Ha AeceKTbl u3fenus,
BO3HWKLLWE B pe3ynbTare:
@) XMMUYECKOrO, MEXaHN4ECKOr0 U1 MHOTO BO3AEACTBUS, NONABLUMX
NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, HACEKOMbIX BO BHYTPb U3AENNS;
6) HenpaBUNbHOM JKCMNyaTaLWK, BKOYAs, HO HE OrpaHN4MBasICh,
CNONb30BaHWEM U3[ENUS He N0 ero NPSIMOMY Ha3HAYEHWIo W YCTaHOBKY B
JKCMyaTaumio M3NENNs B HapyLLEHUe NpaBsun ¥ Tpe6oBaHwiA 6e30MacHoCTy;
B) U3HOCA AeTanen OTAeNKK, namn, 6atapeit, 3aLmTHbIX SKpaHoB,
HakonuTenen Mycopa, PEMHEN, LUETOK W UHbIX AeTane C OrpaH4eHHbIM
CPOKOM MCMONb30BaHNS;
r) PEMOHTA WWAW HanaAKV U3AENNS, ECNIM OHU NPOU3BEAEHDI NIOGLIMM
MHBIMW MLIAMMU KPOME 06C/YKMUBAKLUMX LIEHTPOB;
1) aganTauvy U M3MeHeHNsi ¢ 00bI4HOM cdepbl MPUMEHEHUS U3aenuns,
YKa3aHHOI B MHCTPYKLMKM N0 3KCayaTaLuy.



4. HacTosiuas rapaHTus AeicTBUTENbHA N0 NPeAbsBNEHUN BMECTE C
OpUrvHaINoM HaCTOSLLEro TanoHa opuriHana TOBapHOTO Yeka, BblAaHHOro
MPOAABLOM, U U3[ENNS, B KOTOPOM OGHAPYKEHbI AEDEKTI.

5. Hactosilwas rapaHTis feicTBuTeNbHA TONBKO ANSt U3AENNA,
MCMOMb3YeMbIX A5 MYHbIX GbITOBbIX HYXA, M HE PACPOCTPaHSeTCs Ha
W3[eMnS, KOTOPbIE UCTIONb3YHOTCS ANS KOMMEPYECKMX, MPOMBILLIEHHbIX MK
npoeCcCHoHanbHbIX Liened.

Mo BCem BOMpOCaM rapaHTMiiHOro 06CnyXxmBaHus uaaennit duannc
obpalyaiitech k Bawwemy MecTHoMy npozasLly.

Oupma dunnnc ycTaHaBnMBaeT CreaytoLLMe CPOKN CnyXObl M3aenms:
Ipynna 1-5 net
Paauo, papuo6yannbHUKK, MarHuTONbI, NEPEHOCHbIE MarHUTONbI,
TenedhoHHble annapatbl (MPOBOAHbIE) 1 Apyrast NPOAYKLMS, MMetoLLas
HEOOMbLUYK) CTOMMOCTb.
lpynna 2-7 net
[MepcoHanbHble KOMMbIOTEPHI 1 NepedepuitHble YCTPOACTBA, UBETHbIE
TeNeBM30PbI (BKMOYAS MPOEKLMOHHbIE), BUAEOMArHUTO(OHI,
aBTOMOGMNbHbIE MarHUTONbI, Hi-Fi 3BykoBOCNpOM3BOASLAs annapatypa
(BKNKOYAs KOMMOHEHTBI), BUAEOKaMEPbI N NePeHOCHbIe BUEOYCTPOACTBA,
paanoTenedoHsbl (6eCnpoBoaHbIe), LiMKPOBbIE COTOBbIE TENEOHDI U
annapartypa MrpoBoro HasHaueHms.

Oupma dununc yaensieT 6oNbLUOE BHUMAHINE Ka4eCTBY BbiMycKaemol
npoaykumu. Mpu ncnonb3osaHun ee ANs MUHbIX (ObITOBbIX) HYX.A C
COGIHOfiEHNEM MPABWN SKCMyaTaLMK CPOK MX CYKGbl MOXKET 3HAUUTENbHO
NPeBbICUTL OPULIManbHBIA CPOK CyXObl, YCTAHOBNEHHbI B COOTBETCTBUN
C Ae/CTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM O Mpasax noTpeduTened.

Oupma Gunnnc
MOCKBA : Dakc (095) 937-93-12
MuHek Dakc (017) 220-07-73



Undopmauma 06 aBTopckux npaBax

ViaroTonetme 6e3 CrieuanHoro paspelueHist KOMuii Matepuand, 3aLLILeHHoro ot
KOMMpOBaHYS,, BK/TK04AS KOMTSIOTEPHBIE MPOrpamMbl, (haiisTbl, PACTIPOCTPAHEHNE AaHHLD
¥ 3BYKO3AMMCH, MOXET PACCMATPUBATECA B KAUECTBE HAPYyLUEHUsI aBTOPCKUX MPas i
MPECNeAoBaTLCA N0 YronoBHOMY 3aKOHOAATENbCTBY. OB0PYA0BAHHE HE AOMKHO
YCTIONb30BATLCS B TAKMX LIEISX.

YTHAM3aLMA OTCAY>KMBLLETO 060pPYAOBaHMSA

[anHoe n3nenve CKOHCTPYMPOBAHO W U3roTOBNIEHO 13 BbICOKOKAYECTBEHHbIX
Marepuanos U KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE NoAneXxat nepepaGOTKe n
BTOPMYHOMY WUCMONb30BaHWUIO.

Ecnm n3fenne MapkMpoBaHo 3Ha4KOM C MSOGpa)KEHmeM
nepeyvepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha Konecax, 370 03Ha4aeT, Y10
n3genne COOTBETCTBYET AMPeEKTHBE EBpOﬂeVlCKOl’O Coto3a 1 CoseTa
mmmm  |2002/96/EC

ﬂﬂﬂ YTUIU3aUnn ANEKTPUHECKUX 1 ANEKTPOHHBIX napenun HeOGXO,IlVle
CBeeHns 0 MECTHOM OT[ie/IbHOU CucTeme Céopa OTX0[I0B.

[leAcTayiiTe B COOTBETCTBUM C MECTHbIM 3aKOHOATE/NbCTBOM 1 HE BbIOPACHIBANTE
OTCNY)KMBLIME U3[1eNKsl B GbITOBOV MycOp. MMpasubHas yTnmMaaums
OTC/Y)KMBLIEr0 000PYI0BAHNS MOMOXET NPefoTBPaTUTb BOMOXKHOE BPEHOe
RORNAUCTRUA HA NKNVKAKIIIVID CNAMV U RNONNRKA URMNRAKA
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